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[. Garten und Feld (Tafel 6).

a) Anschauungsunterricht.

il

Auf diesem-Bilde sehen wir einen Garten, ein Feld
und einen Spielplatz.

Der Garten ist von einem Zaune umgeben. Der Zaun
ist aus Holz, riickwérts ist er jedoch aus Steinen gemauert.
Auf der linken Seite des Gartens steht ein Haus. :

Vorn hat der Garten ein holzernes Tiirchen. Das
ist das Gartentiirchen. Es ist offen. Riickwiirts ist ein
gemauertes Tor, das Gartentor.

Der Garten ist in Beete geteilt. Zwischen den Beeten
befinden sich Wege. Auf den Beeten wachsen Biume,
Striucher, Blumen und Gras. Das Gras und die Blitter
der Biume sind griin.

Merke: 1. Dieses Stiick? besteht aus
Sdtzen?). : '

2. Jeder Satz besteht .aus Wortern.

3. Die Wérter bestehen aus Silben.

4. Es gibt ein- und mehrsilbige 3 Worter.

Aufgaben. 1. Lies in dem Stiicke die Sitze, Worter
und Silben! _ :

1) odstavek. — ?%) iz stavkov. — 8) eno- in veézlozie.
XIT. 1366.
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2. Schreibe nachstehende Worter ab: Feld, Spielplatz,
riickwiirts, gemauert, Tirchen, offen, Tor, Beet, geteilt,
wachsen, Bdume, Striducher, Blitter! :

2.

fn unserem Garten ist auch ein Bienenhaus mit fiinf
Bienenkorben. Es steht neben dem Wohnhause. Die Bienen
gind nicht sichthar.

Vor dem Hause befinden sich zwei Mistbeete; sie sind
mit Glasdeckeln bedeckt. Auf einem Baume bemerken wir
ein Nistkéstchen; an diesem sitzen zwei Stare. Stare sind
Vogel. Vor dem Baume steht die Mutter; sie hilt ein
Kind auf dem Arme und zeigt mit dem Finger nach den
Vogeln. Auch auf dem Baume neben dem Gartentore ist
ein Nistkistchen. e

In der Mitte des Gartens ist ein Brunnen; ein Arbeiter
zieht aus demselben Wasser. Es ist ein Ziehbrunnen. Dag
Wagsser flielbt in eine GieBkanne. Neben dem Brunnen sehen
wir noch eine Gielkanne, dann ein Félchen und einen Korb.

Merke: 1. Die Silben bestehen aus Lauten 1).

2. Die Zeichen der Laute heien Buchstaben?2).

Die Buchstaben sind: a, b, ¢, ch, 4, ¢, f, g, b, i,
jy & L, mmn o p.qu 1,8 6, sch t,m, v, wxy 2

Aufgaben. 1. Lautiere nachstehende Worter und
schreibe sie ab: Bienenhaus, steht, Wohnhaus, Glasdeckel,
bedeckt, Nistkiistchen, sitzen, Mutter, halt, Mitte, Brumnen,
zieht, Wasser, Ziehbrunnen, fliebt, Giellkanne, sehen,
Fibchen, Korb.

9. Lies dieses Stiick silbenweise! 3)

3.

An dem Baume rechts neben dem Tore lehnt eine
Leiter. Auf der Leiter steht ein Mann und séigt mit einer

_iﬂ)ﬂﬂrélasov. — 2) érke. — 3) po zlogih, zlogoma.
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kleinen Sige einen diirren Ast ab. Ein anderer Mann bindet
ein Béumchen an einen Pflock an. Neben dem Biumchen
liegt auf dem Boden ein Rechen und ein Spaten.

Vorne, nahe an dem Gartentiirchen griibt ein Arbeiter
mit, dem Spaten eine Grube. Vor dem Arbeiter steht ein
alter Mann. Das ist der Hausvater; er hilt ein Biumchen
in der linken Hand; mit der rechten zeigt er nach
der Grube.

Unseren Garten ziert auch ein rundes Beetchen voll
blithender Tulpen. Es ist schon.

Die Arbeiter im Garten sind Gértner. Spaten, Rechen,
Siige und GieRkanne sind Gartengerite.

Gras, Boden, Uhr, Erde, Finger, Fiillchen, Schiiler,
01, Leiter, Mai, Haus, Striucher, Feuer 1), Alois, pfui.
Merke: 1. Es gibt Selbstlaute ?) und Mitlaute 3).
2. Die Selbstlaute sind: a, o, u, e, i, &, o, i, au,
el, ai, du, eu, oi, ui.
3. a, 0,14, e isind reine*) Selbstlaute.
i, o, i heiBen Umlante ).
ai, ei, oi, ui, au, eun, #u sind Doppellaute 6).
. Alle anderen Laute heilen Mitlaute.
Aufgaben. 1. Lautiere nachstehende Wirter, gib an ),
was fiir 8) Selbstlaute sie haben, und schreibe sie dann ab:
Baum, rechts, Tor, lehnt, Leiter, Mann, siigt, kleinen,
Sige, diirren, Baumchen, Pflock, ihm, liegt, Spaten, vorn,
Gartentiirchen, gribt, Hausvater, hiilt, zeigt, Grube, ziert,
Beetchen, blithender, schon, Giirtner, Gartengeriite.

> o

2. Nenne Wirter mit reinen Selbstlauten, mit Umlaunten,
mit Doppellauten!

3. Lies das Stiick silbenweise!

1) ogenj. — ?) samoglasniki. — ?) soglasniki, — &%) &isti. —
5) premenjeni samoglasniki. — %) dvoglasniki. — 7) povej. — 8) kakéne.
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Dieses Feld wird angebaut. Darum heilt es auch eim
Acker; er liegt hinter dem Garten. Hinter dem Acker
sehen wir ein Dorf.

Ziwischen den Hiusern des Dorfes stehen Biiume. Auch
die Kirche des Dorfes ist sichtbar.

Ein Knecht pfliigt (ackert) mit dem Pfluge den Acker.
Der Pflug wird von zwei Pferden gezogen. Der Landmanm
oder Bauer streut den Samen aus; er sit. Er trigt den
Samen in seiner Schiirze. Ein anderer Knecht egget mit
der Egge das Feld. Die Egge wird von einem Pferde
gezogen. :

Am Rande des Ackers steht ein Sack; er ist mit
Samen gefiillt. Dort befindet sich auch eine Walze. Pflug,
Egge und Walze sind Ackergeriite.

Merke: 1. Am Ende?) der Zeile? miissen die
Wiorter manchmal getrennt werden 3).

9. Man darf?% die Worter mur nach Silben
trennen, wie man sie beim langsamen Sprechen
hort b).

3. Eingilbige Worter werden nicht getrennt®),

4. Silben, welche ?) nur aus einem einfachen$)
Selbstlaute bestehen, werden von der folgendenY)
Silbe nicht getrennt; z B. ,aber", nicht a-ber.

Aufezaben. 1. Ties die Worter dieses Stiickes silben-
weize und schreibe sie dann nieder! (Die-ses Feld wird
an-ge-baut w. s w.)

2. Schreibe ebenso das 1., 2. und 3. Stiick ab!

3. Lautiere und schreibe ab die Worter: Acker, Dorf,
Ha,user, Pferd, streut, siit, trigt, egget, Egge.

1) na koncu — 2) yrste. — 3) miissen getrennt werden se morajo
razdeliti. — %) man darf smeS (smemo). — 5) wie man sie beim lang-
gamen Sprechen hirt kakor jih pri poéasnem izgovarjanju sliis. —
6) werden nicht getrennt se ne razdeljujejo. — 7) kateri. — #) enovitega,
enojnega. — 2) od naslednjega. ;



Rechts neben dem Garten ist ein Spielplatz; er ist
mit Gras bedeckt. Hier sehen wir sechs Kinder, drei
Knaben und drei Midchen. Ein Knabe blidst auf einer
Pfeife. Die anderen Kinder halten sich bei den Hinden
und springen im Kreise herum. Sie spielen und freuen sich
des Frithlings; sie sind frohlich. Daneben sitzt ein weiler
Hund und schaut ihnen zu. Der Hund ist ein treues Tier.

Auf dem Spielplatze sehen wir auch einen kleinen
Wagen, einen grofien Ball und andere Spielsachen.

Uber dem Felde und dem Garten ist der blaue Himmel.
An demselben sind weile Wolkchen sichthar.

Aufgaben. 1. Lautiere nachstehende Worter und schreibe
sie ab: rechts, Spielplatz, bedeckt, hier, sechs, Midchen,
bldst, Pfeife, Hiinden, springen, Kreise, freuen, Friihling,
frohlich, sitzt, weil, schaut, treu, Tier, Ball, Feld, Himmel,
Wislkchen,

2. Lies die Worter dieses Stiickes silbenweise und
schreibe sie ab!

b) Spradifefre t).

1. @er veine cinfade Soty ?).

Der fKnecht acert. — Dad Pferd zieht.

Der Gavten ift jehon. — Der Hund it treu.

Der Gtar ift ein Logel. — Ter Pflug ift ein Acergerit.

Merfe: 1. Jeber von diefen SaBen?®) nennt ein
Ding?). Bon jedem Ding wivd etwad audgejagt?). Jeder
Gaf hat ywei Teile. Der Teil, melder etwad ausdiagt,
heifpt Solnusdjaget). Der Teil, von dem?) etwad auns-
gefagt wird, Heifit Satgegenitands).

1l

1) 'sloynica. — 2) goli prosti stavek. — %) jeber von biefen Sdgen
vsak izmed teh stavkov. — %) stvar, predmet. — 5) witd etwasd ausgejaqt se
nekaj pove. — Y) povedek. — 7) pon bem o katerem. — 3) osebek.
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2. Die Sapausdfage jagt, was ein Ding?) tut,
wie ed ift, oder wad e3 ift

3. Mad) bem Sapgegenjtande 2) fragt man mit
wer? ober twasd?

Dag Grag wadft. Die Leiter lehnt. Der Kuabe blaft. Der
Hund fit. Dad Dorf ift fihtbar. Das Waffer ift fliffig. Das
Baumdpen ift flein. Der Hund ift weif. Die Tulpe ift eine Blume.
Der Wrbeiter ift ein Gdrtner. Der Hund ift ein Tier.

Anfgaben. 1. JFrage in diefen Sien nach) dem @ai;gegen:
ftanbe und beantworte die Frage!

9, Beantworte folgende Fragen: a) Wasd tut der Girtuer,
per Pausvater, der Landmann, der Knabe, dad Kind, der Hund?

b) Wie ift dag Gras, Der rbeiter, bie Sige, der Aft, das
Dorf, bagd Kind?

c) Was ift der Spaten, die Cgge, dad Pferd, die Flajche,
bie Tafel, bie Uhr?

2. Dad Hauptwort 3) und dad Gejdledhtswort 4).

Safob, Frang, Johanu.
Ynna, Maria, Elijabeth.
Hund, Pfexd, Star.
Haug, Pflug, Tiiv, Leiter.

Merfe: 1. Dasg find Namen 3) von Perjonen,
Tieven und Sacden 6).

2. Mamen von Perjonen, Tieren und Saden
heifen Hauptwirter,
3. Dauptwirter fhreibt man mit grofen Anfangs-
buchitaben 7).

1) reé, stvar, — 2) nad) bem Sapgegenftande po osebku. — 3) samo-
stalnik. — *) spolnik. — %) imena. — %) reéi, — 7) zacetnicami.



Der Lehrer, Die Schwefter, Dad Kind.
Cin Lehrer, eine Schwejter, ein RKind.
Der Hund, die Tulpe, dad Bud.
Gin Hund, eine Tulpe, ein Bud.
Merfe: Bor die Hauptwdrter fann man der, die,
dnd ober ein, eine, ein fefen.

Anfgabe. Sepe vor jedes der nachftehenden Hauptwirter 1)
ber ober ein, bDie ober eine, dag oder ein! 3. B.?) Der (ein)
Garten u. §. w.3) Gavten, [aun, Tiic, Tiivchen, Tor, Beet,
Baum, Stvanch), Blume, Gras, Blatt, Bienenfhous, Star, Bogel,
Mutter, Brunnen, Waffer, Gieftanne, Korb, Leiter, Sige, Baumdhen,
Piloct, Boden, Redhen, Spaten, Arbeiter, Grube, Mann, Hand,
Feld, Acer, Doxf, Kneht, Pflug, Bauer, Coge, Schiivze, Walze.

Der Vater — ein Vater;
Die Mutter — eine Mutter;
Dad Tor — ein Tor,

Werke: - 1. Dex, bdie, bas, ein, eine, ein Jinbd
Gejdledtawsrter.

2, Der und ein Dejeichnen das maunlide %), die
unbd eine das weiblide ), dasd und ein dasd fadlide )
Gefchlecht 7).

3. Der, bie, pad find die Dejtimmten 8), ein, eine,
ein die uubeftimmien 9) Gejchlechtdmwirter.

c) Lefeftitde.
1. Jm Garten.
Ym Haus ijt ein Garten,
Da bin id) jo gern.
Da hiipf ih Y und jpring idh )
Um Baum und uwm Beet.

7‘1.) beruuucf)fte[)enben Hauptwirter slededih samostalnikov. — 2) = Bum
Beijpiel na primer = n. pr. — 3) = und fo weiter in tako dalje = i. t. d. —
*) mogki. — 5) zenski, — ) srednji. — 7) spol. — 8) doloéni. — 9) nedoloéni.

1. 1) = biipfe id) poskakujem. — 2) = fpringe id). —



Da cuf td) 3 und fing’ i %),
So laut 3) e3 nur geht.

Jm Garten, im Garten,

Da bin ih Jo gern.

WMerfe: Wenn in einem Worte ein Selbftlaut
auggelafjen wird, fo feht man dad Auslajfungs-
seidjen 6) (). '

Anfgabe. Lerne obiges Gedidht audwendig!

2, Qer Friihling.

Der fhone Frithling ift mwieder gefomment). Num
jcheint Die BHelle Sonme 2) wirner %) und die Viume werden
griin 4. Deine Augen fehen iiberall bunte ) Blumen. Die
Boglein im Waldeb) fingen frohliche Lieder wnd bauen
ihre Nefter 7).

Der Lombmann  befdt 8) wieder feinen Acder. Jn dex
fhdnften ) Beit ded Jahres19) fpielen die RKinder gax
gern ) braufen ) im Sdhatten 1) der Biume %) wnd auf
blumigen 1) Wiefen 16).

O 17), wie jhon ift docdh der Fviifling! Wir wollen unfern
Bater im  Himmel Tlieben, der 18) ihu jur Freubde 19) per
Menjcdhen gejchaffen Hat 20).

Anfgaben. a) Redptfhreibung ). Lautieve nachftehende
Worter und jdGreibe fie nieber: aefommen, Helle, Soune, wirmer,
iipevall, Lied, fhiniten, dvaupen, Schatten, Wiefe, Hinmel, Freube.

8) = tuje i) — *) — finge i) — 5) glasno. — 8) Ako se izpusti
v besedi samoglasnik, se postavi opudcaj. :
2, 1) je zopet prifla (wieber fommen). — 2) selnce. — 3) topleje. —
*) ozelenevajo (mwerden postati, postajati, griin zelen). — 5) pisane. —
5) v gozdu (bev Wald). — 7) si spletajo gnezda (bauen staviti, zidati;
Jeeft bauen gnezdo spletati, znaati.) — ) poseva (bejden). — 9) V najlepsem
{(jhon). — 19) letnem Easu. — 1) kaj radi. — 12) zunaj. — 18) v senci (Dex
Sdjatien). — 1%) dreves. — %) na cvetnih. — 18) traynikih (blumig cveten,
bie Wiefe travnik). — 17) o, 0j. — 8) = weldjer. — 19) na veselje (bie

Kreude veselje, radost). — 20) je ustvaril (jdaffen). — 21} pravopisje.



b) Spradjlehre. 1. Beantworte folgende Fragen: Wer
ober wad {dheint und wer ober wad wird griin? Wer oder wasd
fiebt, fingt und Daut, befdt, fpielt, ift jchon, will lieben ?

2. Gdyreibe aud obigem Lefejtiidfe alle Hauptwdrter nieder
und fee jedem Ddas dazu gehovige Dbeftimmte und unbeftimmte
Gefchlechtdwort vovan! (8. B. Der [ein] Friihling.)

3. Die Walze und die Erdjdhollent).

€8 war?) an einem Friiflingstage?). Dat) fam?)
ein Qamdmann auf dag Feld, jpannte®) ein Pferd vor den Pflug
und machte?) tiefe Jurdhend) in die Grde?). Danadh1) firente
er 1) Gamen auf den Ucer. Da lagen2) mun bdie Heinen Korner 1)
neben und unter den grofen Crdidhollen?®). Mande 15)
vertrocfneten 16) in der warmen Sonne und viele 17) anbdere wurden
voit ben Bisgeln gefrefients),

Da begannen die iibrigen Kornlein19) jidh u fiirdhten?0)
und jie fpracdhen?) zu den Crdjchollen: ,AHh*2), bedet uns
§u?), bamit e8 unsd nidt ergeht2d) wie unferen
Briibern!”2) Die Crdjdollen aber jagten:26) ,Nein, das tun
wiv nicdht. Wiv viihren unsd nidht?) von der Stelle) €3
ift 3 gang gleidh™), was aus eud) wivd)."

3. 1) zemeljske grude, kepe (bie Grbjcjolle; vgl. die Grde, bie Scholle). —
%) Bilo je. — 3) pomladanskega dne (ber Fuilhlingdtag; vgl. ber Fuithling,
ber Tag). — %) tedaj, takrat. — ) je priSel (fommen). — €) je zapregel
(fjpannen). — 7) je naredil (maden). — 8) brazde (bie Furdje). — °) v zemljo,
zemljino. — 19) potem, potlej. — 11) je trosil, je sejal (ftreuen). — 12) so
lezala (liegen). — 13) zrna (bag Korn). — 1%) unter den Grbidollen pod
grudami, — 15) nekatera. — 1¢) so se posugila (vertvodnen). — 17) mnoga. —
18) so bila pozobana (frefjen Zreti, poZirati). — 19) zrnca (bad Kdrnlein,
vgl. bad Rorn). — 20) Heganuen fid) ju fiivdhten so se jela bati (beginnen jeti,
zadeti, fid fiivditen bati se). — 21) so rekla (fpredhen). — 22) o, joj. —
2%} pokrijte nas (jubedfen, vgl. beden, bebedt). — 2¥) da se nam ne bi
godilo (ergehen, vgl. gefen). — 23) nadim bratom. — 28) so rekle (jagen). —
27) Mé se ne ganemo (fidh vithren). — 28) z mesta (bie Stelle mesto, kraj). —
29) vge eno (gany vse, celo, gleid) enako). — 89) kaj bode iz vas. —

~



Am anbern Wovgen fom der Landmann wieder. Diedmal L)
jpannte er fein Pfexdchen?) vor eine grofe Walke Sie lieh
f1h%) willig3%) iber Dad Feld ziehen, zerteilte®) bdie Grd-
fhollen in fleine Stiide3) und bdecdte mit ihuen die:
Rbenlein 3u37).

So geht e838) oft im Lebend). Wad man freiwillig0)
nicht tun will, muf man gezwungend) tun.

ujgaben. a) Redhtichreibung. Schreibe den 1. Abja
biefes Lefeftiicted ab und frenne die Silben!

b) Gpradjlehre. 1. Schhreibe aud obigem Lefeftiie alle
DHouptwdrter Geraus, vor welge man a) dad ménnliche, b) bdad
weibliche, c¢) dag fachliche Gefchlechtdwort feben fann! 3. B. Dex
(eim) vithlingdtag, Der (ein) Landbmann u. {. w.

2. ®ib von jebem Sape an, wad die Sapausfage vom Sap-
gegenftanbe ausfagt (wag ev tut, wie er ift, wasd er ift)!

3. Frage in jedem Sae nach bem Sabgegenitanbe!

4, Die Tulpe uud dad BVeildent).

Gine Tulpe und ein Veilchen ftanden?) einft dicht neben=
einanders). Da jprach®) bdie Tulpe ju dem Beildhen?): ,Wie
jehlant®) und frdftig?) ftebe ich da, wie prange ih8) in dem
fhoniteny) Rot!10) Jdh bin die jhonjte Blume des Gartens.
Wie flein und unanjehmlich11) bift du dodh) gegeni?) mich!”

Bald 13) darvauf £ am ein Middhen dahers). G5 exblicte)
Deide 16) Blumen, eilte aber auf bad liebliche?) Veilchen zu18)

31) takrat, sedaj — 82 konjicka (ba3 EB;ai)cI)en vgl. ba3 Pferd). — 99) dal
se je (laffen pustiti, i lafjen dati se). — 3%) rada, drage volje. — 35) je
drobil® (zevteilen razkrojiti, deliti, drobiti). — 38) na drobne dele, kose (ba3
&tiid). — 37) je pokril (zubeden). — 38) tako se godi. — 39) v Zivljenju
(bag feben). — *0) izlepa, radovoljno. — ') primoran, prisiljen.

4. 1) vijolica. — ?) sta stala (fiefen). — 8) tik drug poleg drugega (bidht
gost). — %) je rekel (jprecdjen). — 5) h, k; fprad) u bem Beildjen je rekel
vijolici. — ) vitek. — 7) krepek, moc¢en. — 8) se ble§¢im (prangen). — ?) v naj-
lepdi (jhon). — 10) rdeéici (ba3 Jot). — 11) neznatna, neznamenita. —
12) proti. — 18) kmalu, — ) je prisla (baherfommen). — 15) ugledala (zagle-
dala) je (evbliden). — 16) obe. — 17) ljubek, mil. — 18) je hitela k (zueilen). —



und fogte:19) ,Die Tulpe ift zwar20) mit einer ohonen Farbe
gefdmiict?), aber e8 fehlt ihr22) Der angenehme?s) Ge-
ruc)?). Du aber, liebes Beilchen, erfreuft) und nidht nur)
mit Deinem [ieblichen DBlau27), fondern aud) mit Ddeinem
tojtlichen 28) Dufte®9).” Daun piliicte dad Midchen das Veildhen
ab30), eilte’)) zur Mutter und brachte iHr3) Dbasd [lieblihe
Bliimchen 33). Die Mutter war dariiber fehr erfrentss).

Aufgaben. a) Redhtighreibung. Schreibe Den jweiten
Abfat Diefes Lefeftiictes ab!

b) ©pradhlehre. Wie bei dem vovigen Lefeftiicle.

II. Das Dorf (Tafel 16).

a) Anschauungsunterricht.

1

Unser Bild zeigt uns ein Dorf. In dem Dorfe erblicken
wir mehrere Hiuser. Sie stehen nicht dicht beisammen,
sondern einzeln und sind von Giirten umgeben. Die Hiuser,
welche nahe beieinander stehen, nennen wir Nachbarhiuser.
Die Leute, die in ihnen wohnen, sind Nachbarn oder Nach-
barsleute. ,

Auf einem Hiigel unseres Dorfes steht die Kirche. Auf
der rechten Seite des Bildes sehen wir ein schones, grofes
Haus; aus demselben kommt soeben ein Schiiler. Das ist das
Schulhaus. Vor dem Schulhause befindet sich ein Turnplatz;
er ist mit einem Zaune aus Latten oder einem Lattenzaune
umschlossen. Auf dem Turnplatze sehen wir ein Reck und
einen Barren.

19) je rekla (fagen). — 20) sicer, res da. — 21) je okrafen, ozaljian
(fymiiden.) — 22) nedostaje mu, manjka mu (fehlen). — 28) prijeten. —
24) duh, vonj. — 25) razveseljujes (erfreuen). — 28) mnidht nur, — fonbdern
oud) ne le — temué tudi, — 27) modrina (ba3 Blau). — 28) slasten. —

20) duh, vonjava (ber Duft). — 39) je utrgala (abpfliiden). — 31) je hitela
(eilent). — 92) ji je prinesla (bringen). — 38) cvetlidico. — 84) tega vesela.



= 1(’) Aty

Merke: 1. Man schreibt das erste!) Wort eines
Lesestiickes mit einem groben Anfangshuchstahen.

2. Man schreibt das erste Wort nach einem
Punkte?) mit einem grofien Anfangsbuchstaben.

3. Hauptwérter schreibt man mit groben An-
fangsbuchstaben.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung?) folgender
Worter: erblicken, beisammen, nahe, nennen, Leute, wohnen,
Hiigel, Turnplatz, Lattenzaun, umschlossen, Reck, Barren.
Schreibe sie ab!

2. Gib an, welche Wirter in obigem Stiicke mit grofiem
Anfangsbuchstaben geschrieben sind!%) Warum?

2.

An dem Schulhause fliefit ein Bach vorbei. Er miindet
in einen Teich. Auf dem Teiche schwimmen drei Enten. Eine
davon taucht den Kopf in das Wasser. Auch vier Ginse
bemerken wir; diese sind jedoch auf dem Ufer des Teiches.
Zwei von ihnen putzen mit dem Schnabel ihre Federn.
Weiter oben an dem Bache stehen noch drei Ginse.

Links hinter dem Teiche steht ein Haus. Vor dem
Hause ist ein flieBender Brumnen. Das Wasser flieBt in
einen steinernen Trog. Kin Weib schtpft mit einem Kruge
Wasser aus dem Troge.

Einzahl. Mehrzahl.
a) der Hiigel die Hiigel,
b) der Hund die Hunde,
¢) die Wiese die Wiesen,
d) die Uhr die Uhren,
e) das Feld die Felder,
f) der Acker die Acker,
g) der Ball die Biille,
k) der Wald die Wiilder.

1) prvo. — %) po piki. — 3) pazi na pisavo. — %) so pisane.



Aufgaben, 1. Setze vor jedes der folgenden Wirter
das bestimmte Geschlechtswort und bilde die Mehrzahl
(z. B. der Finger — die Finger): a) Finger, Brunnen,
Arbeiter, Tiirchen, Rechen, Biiumchen, Spaten, Filichen.

b) Stein, Beet, Arm, Tor, Gartengeriit, Tisch, Heft.

¢) Seite, Blume, Mitte, Leiter, Sige, Grube, Tulpe,
Gielkanne, Feder, Tinte, Schwester.

d) Tiir, Lehrerin, Bett, Hemd, Pflicht.

¢) Bild, Kind, Kleid.

f) Garten, Vogel, Mutter, Boden, Tochter, Bruder.

g) Baum, Korb, Ast, Hand, Pflock. Spielplatz.

k) Haus, Holz, Strauch, Gras, Blatt, Mann.

2. Beachte die Schreibung folgender Worter: flie3t,
miindet, Teich, schwimmen, FEnte, taucht, Génse, Ufer,
putzen, Trog, schipft.

3.

Vor dem Schulhause befindet sich ein Weg. Auf den-
selben kommt man iiber einen Steg. Dieser fiihrt iiber das
Biichlein; sodann fiithrt der Weg jenseits des Baches auf
den Hiigel hinauf zu der Kirche.

Auf dem Stege sitzt ein Knabe, welcher die Ginse
hiitet; das ist der Giinsehirt. Vorn kommt den Hiigel
herab ein Weib; es triigt ein Biindel Griinzeug auf dem
Kopfe. An der Seite fiihrt es eine Ziege. Den Hiigel hinan
geht eine alte Frau, die sich auf einen Stock stiitzt.

Vor der Kirche steht eine grofle, schattige Linde.
Um diese ist e¢ine Bank angebracht. Auf der Bank sitzt ein

Mann und spricht mit einem Herrn, welcher vor ihm steht;
das ist der Herr Pfarrer.

Aufgaben, 1. Setze folgende Worter in die Einzahl
und gebrauche dabeil) die Geeschlechtsworter: Dorfer, Hiigel,
Kirchen, Schiiler, Schulhiiuser, Turnplitze, Ziune, Recke,

1) pri tem.
Deutjdies Nbungadud f. low. Shulen. IL (XIL 1566, )



Barren, Béche, Teiche, Enten, Kipfe, Ginse, Ufer, Schniibel,
Troge, Weiber, Kriige! (Z. B. das (ein) Dorf.)

2. Suche aus obigem Stiicke alle Hauptworter auf?t)
und setze die in der Einzahl stehenden?) in die Mehrzahl
und die in der Mehrzahl stehenden in die Einzahl!

3. Schreibe obiges Stiick ab!

4.

Auch vor dem Hause links von der Kirche stehen zwei
Biume; sie sind schlank und hoch. Das sind zwei Pappeln.

Vor dem Wege zu der Kirche zweigt nach rechts ein
Seitenweg ab. Dieser fiihrt hinter dem Schulhause lings
des Baches in das obere Dorf. Auf der rechten Secite dieses
Seitenweges ist ein Gelinder angebracht, damit kleine
Kinder nicht in’ den Bach fallen. Unterhalb des Weges
bemerken wir hinter einem Strauche ein kleines Dach. Da
ist eine Leiter aufbewahrt.

Weiter oben fiihrt der Weg an einem Hause vorbei,
vor welchem ein Fuhrwerk steht. Der Fuhrmann ist nicht
gichtbar; er ist wahrscheinlich im Hause und trinkt ein
Glas Wein, Das Haus ist ein Gasthaus oder ein Wirtshaus.

Aufgaben., 1. Suche aus obigem Stiicke alle Haupt-
worter auf und setze die in der Einzahl stehenden in die
Mehrzahl, die in der Mehrzahl stehenden in die Einzahl!

2. Frage in jedem Satze nach dem Satzgegenstande!
Gib an, was in jedem Satze vom Satzgegenstande ausgesagt
wird! (Was er tut, wie er ist, was er ist.)

3. Beachte die Schreibung der Wiorter: schlank,
Pappel, lings, Gelinder, fallen, Schutzdach, aufbewahrt,
Fuhrwerk, Fuhrmann, wahrscheinlich, Wirtshaus. Schreibe
diese Worter ab!

B

Die Kirche ist das Haus Gottes. Sie ist ein grofes

Gebdude. Neben der Kirche steht der Turm. Daran

1) poifti, — 2) stojede.



bemerken wir eine Uhr. Auf der Spitze des Turmes ist
ein Kreuz.

Der Platz um die Kirche heift Kirchplatz. Auf dem
Kirchplatze sind die verstorbenen Bewohner des Dorfes
begraben. Der Kirchplatz ist mit einer Mauer umgeben oder
eingefriedet; darum heit er auch Friedhof. Auf vielen
Gribern sehen wir Grabsteine.

In der Kirche befindet sich vorn der Altar. Vor dem
Altare liest der Priester die heilige Messe und verrichtet
fromme Gebete; er betet auch fiir unsern lieben Kaiser
Karl 1. und die gute Kaiserin Zita. In jeder Kirche finden
wir auch eine Kanzel.

Die Winde der Kirche sind mit Bildern geschmiickt.
Im Schiffe stehen viele Binke oder Betstiihle. Riickwiirts
ist ein erhghter Raum. Das ist das Chor. Auf dem Chore
befindet sich die Orgel; dort wird auch gesungen.

Auch ein Taufstein befindet sich in der Kirche. In der
Kirche wird der Gottesdienst abgehalten.

Bett (= bét) — Beet (= bet); Lippen (= lipen) —
lieben (= liben); Schaff (= &if) — Schaf (= §af)1); Sonne
(= sine) — Sohne (= sone)?): sollen (= stlen) — Sohlen
(= solen)3).

Merke: Die Selbstlaute konnen kurz (geschiirft)4)
oder lang (gedehnt)5) gesprochen werden®). ~ ist
das Zeichen?) der Kiirze8); = ist das Zeichen der
~ Liinge9).

Aufgaben. 1. Suche in obigem Lesestiicke die Worter
mit langem und mit kurzem Selbstlaute heraus!

2. Siehe die erste und die =zweite Aufgabe des
vorigen 10) Stiickes!

1) ovea. — 2) sinu, — 8) podplati. — %) ostro. — 3) zategnjeno. —
%) konnen gesprochen werden se lahko izgovarjajo. — 7) znak. — 8) krat
kosti. — 9) dolgosti. — 1°) prejsnjega.
9 *



b) Spradifefre.

Ter Behauptungsjol;, der Fragejaly, der Befehljoty und
der Wunjdjas.

1. Der Sdhiiler lernt.

2. Lernt der Schiiler?

3. Gchiiler, lexne!

4, Michte doch der Schiiler levnen!l)

ierfe: 1. JIn dem erften Sabe wird etwas bez
houptet 2); er bHeifit dedhald Behauptungsjoly ?). Dex
gweite Sap ift eine Frages); er heifit deshalb Frages
jaly 5). Der dritte Sap {pridht einen Bejehl ©) qus; man
nennt ifhn deshalb Befehling 7). Der vievte Sap pridt
einen Wunjd) 8) aus; er ift beshalb ein Wunjdhjok 9).

2. Nad) dem Behauptungsdfabe jteht ein Punft,
nad) dem Fragefabe ein Fragejeiden ), nad) bdem
Befehl- und Wunfdhjape ein TNufseiden 11),

3. Sn dbem Befehlfabe fteht nad) der WAnvede 12) ein
Beijtrid) 13).

4, Nach dbem Rufzeihen, dem Fragejzeichen und
pem Doppelpunfte jteht meift ein grofer Anfangs-
budhftabe. : :

Aufgaben, 1. Shreibe von folgenden SiBen zuerlt bie
Behauptungsiige, dann bie Fragejdite, ferner bdie Befehljise und
sulet die Wunfchjase nieber: Der Bogel fingt. Jjt der Himmrel
blau? Gind bie Blumen nicht fhon? Mochten doch die RKinder
actig fein! Schiiler, jeid fleipig! Der Star ift ein BVogel. Kinber,
gebet acht! Die Pappeln und bie Linden find Biume. Jjt die
Rivcdje fichtbar? Mochte doch das Wetter 1%) jhin fein! (Wiire doch
bag Wetter john!) :

1) Da bi se ufenec le uéill — ?2) 3 wit behauptet, se trdi £
8) trdilni stavek., — %) vprafanje, — 3) vpradalni stavek., — @) zapoved,
povelje. — 7) velelni stavel. — 8) Zeljo. — ) Zelelni stavek., — 1¢) vpradaj. —
11) klicyj. — 1) nad) ber Anvebe za ogovorom. — 18) vejica. — 1) yreme.
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2. Berwandle folgende Behauptungsfite in Frage:, Befehl:
und Wunfchiise: Der RKnabe ift folgjam 15). Die Sonne fcheint.
Der fnedhit pfliigt. Das Veilchen duftet. Der Schiiler ift fleifig.
Der Girtner guibt. Die Rirche ift grof. Die Gute taud)t. Das
Mibdchen ift fleipig.

3. Frage, ob dad Wajfer flieft, der Frithling fommt, fich die
Mutter freut, dad Kind fillt: ob der Baum flein, der Sack gefitllt,
ber Same vertvocfnet, die Tiiv offenr, bie Wand gejdhmiict ift; ob
die Tulpe eine Blume, die Nirche ein Gebiude, die Gansg ein
DBogel, dev Pflug ein Acfergerit ift!

4. Vefiehl 1) pem Kuedhte, daf er arbeiten joll17), dem
Giirtuer, baf er a3 Viaumden anbinben foll; dem RKinde, daf
e8 fpielen foll; bem Qandmann, daf er dag Feld befaen joll: der
Cdjiilerin, baf fie fleifig fein foll; bem Rnaben, daf er artig
fein foll; bem Schiiler, daf er aufmerfjom fein foll; dem S?in'bg,
bafy e8 tubig fein foll! 8. B. Knecht, arbeite! Schiilerin, fei
fleifig !

5. Dritde folgende Wiinjche in Wunfdhidben aus: Das Midhen
winjdt fich ein Beilchen, der Knabe ein Budh, der Girtner ehnes
Wetter, der Arme 18), daf er veich, ber Kranfe, daf er gefund fei 19),

c) Sefeftiide.
1. Dorf und Stadt 1),

; Wie jhon und [eblih 2) ift manched 3) Dorf! Sieh, bda
fdant swifden Baumen bdie Kircge mit ihrem Tiirm-
lein%) hevvor! %) Ringdum 6) legen die Wohnbiufer ber Land=
Teute 7). Bei dem Haufe desd Dorfbewolhners 8) liegt der Obft- 9),

i 15) poslufen, ubogljiv, pokoren. — 16) zapovej. — 17) naj dela, —
%) yhoZec. — 19) bi bil, ’

g 1. 1) mesto. — 2) mil, ljubek. — 3) marsikatera. — %) s svojim
majhnim  zvonikom (Eutmlem majhen zvonik, vgl. Turm). — 5) jdjaut
avifden Bdumen fervor gleda izmed dreves. — 8) okrog in okrog. —
%) kmetov (ber. fandmann). — 8) vaidana (bet Sbmfbemof)ner) — 9) Obijt:
gavien sadni vrt, ovolnjak. —



Gras- 19) und Gemiifegarten 11); zumeift 12) ift mit demfelben audh
ein Biergivtlein 15) verbunben 14). Die Strafen 15) find gerabe 16)
ober frumm 17). Die Dorfbewohner treiben wvorziglhc 1)
Acferban und BViehzudt 19).

Gany anbers?0) ald im Doxfe ift e3 in ber Gtabt. Da
liegt fie mit ifren Hohen Fiivmen und mit ihren vielen, vielen
Hinfern! Die Haunfer ftehen dicht beifammen 2) und bHilben 2)
lange, gevabe Gtrafen. Mitten in der Stadt?®) ift dex
Maxttplas ?4). Grofe Gtidte haben auch mefhreve Plite. Die grofite
und {donite 23) Stadt unfeves Vaterlandes 26) ijt Wien 27). Jn
Wien wohnt ) unfer Kaifer.

Die Bewohuer einer griferen 29) Ortfdhaft 30) bilben sujammen 31)
eine Gemeinde 22). €3 gibt ) alfo Dorf-34) und Gtadtgemeinden ),
Fiir bas Woh! einer Gemeinde ) haben unddit 57) der
PBiirgermeifter 38) ober Der Gemeindevorfteher) und bdie Gemeinde-
vite 40) zu forgen 4).

Wnjgaben. a) Rechtidhreibung. 1. Beachtet die Shreibung
nachfolgender Wirter: Biergdrtlein, Strafe, frumm, paffen, BVieh-
sjucht, Gtadt, abend3, Laterne, belenchtet, Ortichaft, Biirgevmeifter,
®emeindevoriteher, Gemeinderat. :

9. ®ib alle Worter Ddiefed Gtiided an, weldhe mit grofem
Unfangdbuchjtaben gefchrieben find! Warum ?

b) Gpradlehre. 1. Sebe alle Hauptwirter biefes Stiifed ausd
per Gingahl in bie Mehrsahl und aud der Mehrzahl in bie Cingahl!

9. Berwandle alle Behauptungsiibe in Fragejise!

10) Graggarten travni vre, — 11) Gemiifegarten vrt za zelenjad. — 12) vegjidel,
ponajved. — 13) majhen cvetliénjak (ba3 Biergdrtlein). — %) zdruZen. —
15) ceste (bie Strafe). — 16) ravne. — 17) krive. — 18) posebno, zlasti. —
19) treiben Adferbau und Biehmudt se pecajo (bavijo) s poljedelstvom in
Zivinorejo. — 29) povsem drugacde. — 21) tesno vkup, stikoma. — 22) tvorijo,
delajo. — 28) sredi (v sredi) mesta. — ?2%) trg, trZiSée. — 25) najvedje in
najlepse (guoji, jdin). — 26) oletnjave (ba3 Vaterfand). — 27) Dunaj. —
28) prebiva (wobunen). — 29) vedjega (grof). — B9) selista (die Ortjdyaft). —
81) vkup, skupaj. — 32) obéina, srenja. — 3%3) so. — 8%) bie Dovigemeinde
vagka obéina, — 35) bie Stabtgemeinde mestna obéina. — 39) Za hlaginjo
obéine (bas Wohl blaginja). — 87) najpoprej. — #) Zupan. — 2%) ohéinsk
predstojnik. — 49) obdinski svetovalei (ber Gemeinderat). — 41) Baben
au forgen morajo skrbeti.



2. Die beiden Jiegen ).

Bwei Biegen begegneten §ich %) auf einem jhmalen Stege,
weldher iiber einen teifflenden 3) Bach fithrte 4); die eine’)
wollte 6) feritber 7), bie anbeve 8) Giniiber 9).

»®eh mir 10) aus dem Wege!” fagte 11) bdie eine. ,Das
wdre miv 12) fhinl” vief 19) bdie anbere. ,Geh du uritd 1)
unbd log micdh) Hinitber; ich war 15) guerft auf dem Stege.”

»Wad FaAllt dic ein?” 16) antwortete 17) die erfte, ,id) bin
viel dlter 18) al8 du und {ollte dir weidhen? 19) Nimmermehr!” 20)

Beibe beftanden immer Hartnidiger ?) dbarvauf??),
bag eine ber andern nachgeben follte 23); jebe wollte uerft
binitber und fo fam es 24) pom Banfe 25) sum  Kampfe 26).
Enbdlich 27) ftiivzten {ie miteinander 28) iiber den fhmalen Gteg
hinab ) in bag reifiende Waffer. Nuv mit grofer Anftren-
gung ) vetteten jie fich 3) an dag Ufer.

Anfgabe. Beantwortet folgende Fragen: Wo begegneten fid
swei Biegen? Auf wag fiir einem Stege? Was wollten fie? Was
fogte die eine? Was rief die andere? Was antwortete bdie erfte?
Wovauf beftanden beide immer Hartniciger? Was wollte jebe?
Wosu fom e3? Was gefhah) endlich? Wie retteten fie fich an
bag Ufer?

2. 1) bie beiben Biegen dve kozi (bie Biege). — 2) sta se srecali (figh
begegnen). — 2) deroé (reifen). — %) je drzala (fithren). — 5) ta, ta-le. —
%) je hotela (woller). — 7) gem, na to stran, — 8) ona. — 9) tja, na
ono stran, — 10) mi, — 11) je rekla (jage). — 12) to bi mi bilo (fein). —
13) je zaklicala (rufen). — 13) idi ti nazaj (juriidgehen). — 15) jaz sem
bila, — 16) pride na misel (einfallen). — 17) je odgovorila (antworten). —
'8) starejia (alt). — 19) (jaz) naj bi se tebi umeknila (mweiden). —
) nikakor ne, po nobeni ceni, — 21) vedno trdovratneje, — ?22) sta
vztrajali pri tem (bavauf beftehen). — 28) bi se naj vdala (nadygeben). —
™) je prislo (fommen). — 25) vom Sanfe od prepira (ber Banf). — 26) aum
Kampfe do boja (ber Kampf). — 27) nazadnje. — 28) obe vkup. — ?9) sta
8¢ prekucnili (hinabfiizgen). — 30) z velikim trudém, naporom (bie
Anjirengung). — 1) sta se resili, izbavili (fich vetten).
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3. Was idh liche,

S liebe bie Blumen, ich liebe dad Spiel 1),

S licbe die Schule, ich liebe gar viel 2).

Jch liebe bie BVogel, fie fingen fo {chon,

J liebe die Wiefen, die griinenden 3) Hioh'n. 4)

I liebe Dag Bichlein, den Fluf 5) und den See 6),
Die bliihenden 7) Biume, den glibernden &) Schnee 9),

i Die Grbe, den Hinmmel, die Soune 10), ben Stern 11),
) liebe das alles, ich Hab™ e3 fo gern.

S Yiebe bie Menfchen, ben frohlichen Mut 12),
Sch liebe Derginnig 13), wad {Gon ift und gut.

Wierfe: In Gedichten 14) fann man das erfle Wort
ieacr Beile 15) mit grofjem Anfangdbudftaben jhreiben.

Anjgabe. Lerne diefed Gedicht auswendig!

4. Sei artig!

Gin Wanderer 1) fam 2) in ein Dorf. Mehrexe Knaben
ftanben 3) am %) TWege und fpielten 5). AB nun der Frembe 6)
miber 7) fam, da wichen bie Kuaben vehtd und linfs auss),
nafhmen ifre Miigen ab ) und fagten 1) freundlich: ,Guten
bend !” Dex Frembde griifite 1) auch fie mit Freunbdlichteit 12),
wnd al3 er einige 1) Sditte 14) fortgegangen mwar 1),

3. 1) igro. — 2) gav oiel mnogokaj. — 3) zelened, zelen. —
8) — $Hiofen vrhove, visave (bie Hohe). — 3) reko. — 9) jezero. —
7)  cvetoé. — 8) blesgeé. — 9) sneg. — 19) solnce. — 1) zvezdo. —

12) veselo sree, dobro voljo, radost. — 13) iz vsega srca. — ) v pesnih. —
15) ysake vrste.

4, 1) popotnik (ber TWanbever). — 2) je prisel (fommen). — 2) je
stalo [so stali] (ftehen). — %) = an dem. — 5) se je igralo [so se
igrali] (jpiefen). — ©) tujec. — 7) blize. — ¥) so se umeknili, ognili
(audmeichen). — ) 8o sneli (abnehmen). — 1) so dejali, rekli (fagen), —
11 je pozdravil (guiifen). — 1%) prijazno, s prijaznostjo (vgl. freundlich). —
18) nekoliko. — 1%) stopinj (ber Sditt). — 15) je bil odsel (fortgehen). —



Drefte er fich wm 16) und fragte 17): ,Welcher Weg fiihet in
bie Gtadt?” Die Knaben viefen B): ,Sener ur redten
Pand.” 19) Doh alghald ) ging einer dbem Danne
nad *1) und filhrie *2) ihn big su dem DHiigel, wo er ihm 23) den
Weg beutlich 24) zeigen 25) fonnute 26).

Uufgabe. Beantworte folgende Fragen: Wer fam in ein
Dorf? Was taten mehreve Knaben? Was gefchah, ald der Frembe
niher fam? 2Was tat der Frembe? Was fragte ex? Was riefen
die finaben? Was tat aldbald einer? Wobin fiihrte er ihn?

5. Spriide 1).
Bin id)?) axtig, bin i gut,
Hab’ ich tmmer frofhen Mut 3);
Bater, Mutter lieben mich,
Freuen ihres Kindesd s {idh .
Smmer will i) Gutes iiben 6),
Daf mich) Gott und NVienjdhen lieben.

Anjgabe. Lerne diefe Spriiche audwendig! =

III. Der Garten im Sommer (Tafel 17).

«) Anschauungsunterricht.

1

Dieses Bild stellt uns den Garten im Sommer dar. Er
ist riickwiirts von einem Hause und links von einem Latten--
zaune begrenzt. Dieser ist griin angestrichen. Das Haus
hat zwei Fenster. Daran hangen zwei Fensterladen.

1%) se je ‘obrnil (fich umbrefen). — 17) je vpragal (fjragen). — 18) so vzkliknili,
zaklicali (xufen). — 19) oni na desno. — 29) takoj, pri tej priti. — 21) je
8el eden za mozem (nadjgehen). — 22) je vedel (fithren). — 23) mu. —
) razvidno, razlotno. — 25) pokazati, — 26) je mogel (fdnmen).

5. 1) reki (ber ©prud)). — 2) = wenn id) bin e sem. — F) imam
veselo srce, sem dobre volje. — &) svojega otroka. — ) se veselé (fidh

freuen). — ) dobro delasi, dobrega se driati.



Im Garten sehen wir rechts riickwiirts einen Kirsch-
baum, Ganz hinten befindet sich Kiirbiskraut. Darunter er-
blickt man einige Kiirbisse. Weiter links davon steht ein-
Laube; es ist eine Gartenlaube. Mehr vorn sind Beete.
Auf diesen wachsen Blumen; es sind Blumenbeete. Rechts
davon ist noch ein Beet, darauf wiichst Gemiise; es ist ein
Gemiisebeet. Ganz vorn ist ein Stiick Rasen. Zwischen den
Beeten laufen breite Wege.

Ferner erblicken wir im Garten fiinf Personen: den
Girtner und sein Kind, das Gartenmidchen, den Pfarrer
und die Wirtschafterin.

SchlieBlich sind im Garten noch ein Hund, zwei GieB-
kannen und andere Dinge.

Auberhalb des Gartens befinden sich noch drei Personen,
ferner ein Haus, mehrere Bidume und eine Kirche.

mm, nn, I, rr,

Himmel, Sommer, Kanne, Mann, Ball, stellt, Barren,
Pfarrer.

Merke: Nach einem kurzen Selbstlaute schreibt
man mm, nn, 11, rr.

Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab und setze
die Hauptworter mit dem bestimmten Geschlechtsworte in
die Mehrzahl!

2. Schreibe folgende Worter ab: Himmel, immerdar,
schwimmen; Mann, Brunnen, Sommerlicht, sodann; Ball,
fallen; Barren, diirr.

3. Beachte die Schreibung folgender Worter: be-
_grenzt, angestrichen, Kiirbiskraut, Wirtschafterin, schlieflich,
hangen, Gemiise, Gremiisebeet, Béume.

Schreibe diese Worter ab!

4. Suche in obigem Stiicke alle Hauptworter auf und
setze sie in den ersten Fall der Einzahl mit dem bestimmten
und unbestimmten Geschlechtsworte!



2.

Der Kirschbaum steht auf einem griinen, runden Rasen.
Er hat weite Aste und ist voll reifer, roter Kirschen. An
dem Baume lehnen zwei Stangen und eine Leiter.

Unter dem Kirschbaume steht der Giéirtner und sein
T6chterlein. Der Giértner hilt mit der linken Hand die
Leiter, mit der rechten aber ein Handkérbchen voll Kirschen.
Unter dem Arme hat er einen hilzernen Haken. Sein Tochter-
lein zeigt mit der rechten Hand nach dem Baume, die linke
hilt es am Riicken. Auf dem Rasen liegt noch ein Tragkorb.

Auf dem Gemiisebeete wichst Salat und Kohl. Auf
den drei Blumenbeeten bliihen rote, weile, blaue und
gelbe Blumen. Das mittlere Blumenbeet ist rund und am
Rande mit verschiedenfirbigen Stiefmiitterchen umgeben.
Das Gartenmédchen begielit sie mit einer Giefkanne.

Die zwei iibrigen Blumenbeete sind viereckig. Darauf
gefallen uns am besten die zwei Rosenstriucher mit weilen
und roten Rosen. Daneben sehen wir auch Schliisselblumen.
Die Rosen haben Dornen, welche stechen.

tt, ff, pp.
Stiefmiitterchen, mittlere, Schiff, Lippe.

Merke: Nach einem kurzen Selbstlante schreibt
man tt, ff, pp.

Aufgaben. 1. Schreibe die fiinf Worter ab und sage
von den Dingen?) aus, wie sie sind!

2. Schreibe nachfolgende Worter ab: Blatt, Gott,
Gottesdienst, Lattenzaun, Mutter, schattig; Griffel, Liffel,
Neffe, offen, Schaff, Schiff, Ziffer; Pappe, Suppe.

3. Setze zu den Hauptwirtern der 2. Aufgabe das be-
stimmte Geschlechtswort, sodann setze dieselben in die Mehr-
zahl! (Das Wort ,Gottesdienst” und ,Pappe” laBd aus!)

1) o redeh (das Ding).



4. Schreibe nachfolgende Wiorter ab: beisammen, be-
kommen, daherkommen, fromm, Semmel, Schwamm, Zimmer;
Anna, beginnen, Dachrinne, Donnerstag, diinn, Johann,
kennen, nennen, spinnen; erfiillen, gefiillt, Heller, Keller,
Teller, iiberall, voll, wollen; Herr.

5. Beachte die Schreibung folgender Worter: Hand-
kirbehen, Tragkorb, verschiedenfiirbig, viereckig, Rosen-
striucher.

: 3

In der griinen Laube stehen zwei Binke und ein Tisch.
Auf der hinteren Bank sitzt der Herr Pfarrer; er lehnt an
dem Tische und liest eine Zeitung. Auf dem Tische steht
eine Flasche Wein und ein Trinkgldschen. Weiter rechts
liegt ein Biichlein, Auf der vorderen Bank aber sitzt ein
Hund mit langen Ohren.

Am Lattenzaune sieht man verschiedenes Gestriiuch,
darunter einen Himbeerstrauch mit einer roten Himbeere.
Beim Zaune befinden sich noch vier Personen: im Garten
‘die Wirtschafterin, aullerhalb des Gartens die Nachbarin
mit zwei Kindern. Jene trigt am linken Arme em Hand-
korbchen, mit der rechten hilt sie einige Kirschen und zeigt
diese den Kindern der Nachbarin. Diese hat das Téchterchen
am Arme, der Knabe steht aber neben ihr. Beide Kinder
schauen sehnsiichtig auf die Kirschen.

Vom ‘Hause des Nachbars erblicken wir nur einen
Teil. Ebenso ist die Kirche nicht ganz sichtbar, nur der
Kirchturm ragt hoch in die Luft empor; auf seiner Spitze
glinzt ein Kreuz. Der Hlmmel ist teilweise bewdlkt.

¢ gg, ck, tz.

Merke: 1. Auch g kann man verdoppeln 1); so
schreibt man ,Egge”.

2. Acker, Ackergeriit, bedeckt, erbllclien Glasdeckel,
riickwirts, Stoek, Stiiek, zuriick.

1) podvojiti.



Nach einem kurzen Selbstlaute schreibt man
vicht kk, sondern ck. Trenne: Ak-ker, er-blik-ken, Glas-
dek-kel u. s. w.

3. Kirchplatz, Spielplatz, Turnplatz, putzen, Schutz-
dach, sitzen, Spitze, spitzen, stiitzen.

Nach einem kurzen Selbstlaute schreibt man
nicht zz, sondern tz. Trenne: sit-zen, stiit-zen w. s. w.

Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Schreibe folgende Worter ab: Kanne, Pfeffer, Pappel, .
umschlossen, kommen, Mitte, Kaffee, kinnen, kann, Butter,
miissen, erschrecken, zusammen, glatt, Zifferblatt, Mittwoch,
Porzellan, Miitze, Schulzimmer, sollen, Bett, 6ffnen, bitten,
Schiissel, Essig, Mittag, setzen, Riicken, zuletzt.

3. Beachtet die Schreibung folgender Worter: Zeitung,
Trinkglischen, Ohr, sicht, Gestriiuch, Himbeerstrauch, Him-
beere, diese, triigt, hilt, ihr, sehnsiichtig, Teil, sehen,
Kirchturm, glinzt, teilweise, bewdlkt.

Schreibe diese Worter ab!

4. Frage nach der Satzaussage in den Sitzen obigen
Stiickes und beantworte die Fragen! '

4.
Der Kirschbaum und die Kirsche.

Der Kirschbaum ist ein mittelgrober Baum. Er besteht
aus den Wurzeln, dem Stamme und der Krone.

Der Stamm ist rund und hat eine graue, glatte Rinde.
Die Aste, die Zweige und die Blitter bilden die Krone.
Sie geben im Sommer angenehmen Schatten.

Der Kirschbaum bliiht in den Monaten April und Mai.
Seine Bliiten sind schneeweil.

Aus den Bliiten entstehen die Kirschen. Die Kirsche
ist eine siile Frucht. Sie ist kugelrund und héngt an einem
langen Stiele. Bald ist sie rot, bald schwarz, bald gelb.

Aufen hat sie ein wohlschmeckendes Fleisch, innen
einen harten Kern. i

Die Kirschen sind Obst. Der Kirschbaum ist ein Obsthaum.



Aufgaben. 1. Schreibe aus diesem Stiicke alle Wirter
ab, welche mit einem doppeltenl) Mitlaute ge-
schrieben sind!?)

2. Beantworte folgende Fragen: Ist der Kirschbaum
ein grofler Baum? Welche Teile hat er? Wie ist der
Stamm? Wie ist die Rinde? Woraus besteht die Krone?
Wann blitht der Kirschbaum? Wag fiir Bliiten hat er? Ist'
die Kirsche wohlschmeckend? Welche Farbe hat sie? Welche
Teile unterscheiden wir an der Kirsche? Was sind die
Kirschen? Was fiir ein Baum ist der Kirschbaum?

8. Setze in folgenden Sétzen das bestimmte Geschlechts-
wort ein: — Garten ist mit einem Lattenzaune begrenzt. —
Haus hat mehrere Fenster. Wir sehen — Gemiisebeet.
Man bemerkt — Wirtschafterin. — Pfarrer sitzt in der
Laube. Ich sehe — Giirtner. ;

4, Setze diese S#tze auch in die Mehrzahl!

b) Spradilehre.

Die Biegung ded Hauptiworted 3) mit dem Beittmmten
Grejdhledtdmorte.
31
A,
Eingabl.
. Der Hund ijt trew.
. Die Ohren ded Hund-ed find oft lang.
. Der Bauer vertraut £) dem Huud-e,
Die Kinder Hoben den Huud gern,
Mebhrzabl.
. Die Hund-e jind treu.
. Die Ofren der Huud-¢ find oft lang,
Der Bauer vertraut dew Hund-eit.
. Die Kinder Hhaben dic Huud-¢ gern.

1) z dvojnim. — 2) so pisane. — 3) Die Biequng bded Hauptwories
8klanjatev samostalnika. — %) zaupa, se zanaSa (na).

O
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123
Ginzahl.

1. Dad Pferd jieht den Pflug.
2. Die Glieder ded Pierd-ed find {chlant.
3. Die Miifne dient dem Pierd-e jur Bievde I).
4. Der Kuedht veinigt dad Pierd.

Meehrzabl.
. Die Pierd-e ziehen den Bilug.
. Die Glicder der Pferd-e find fdhlant.
. Die Mahne dient den Pierd-en zur Jierde.
. Der Knedht veinigt die Pferd-e.

Merfe: 1. Das Hauptwort Hat viev verfdiedene
Formen? der Gingahl und Mehrzahl. Diefe Formen
beifen Fille 2),

2. Die Falle haben Eudungen 2.

3. Deverjte Fallfteht aufdieFrages) wer?ober wad?

e U S R wefjen ?
o BEMIEC sy b iy wem ?
ST R o g R wenZoderivnd?
ufjgnben. 1. Frage in obigen Siben nach dem Hauptworte
»HUnd” und antworte !

2. Madhe e3 ebenfo ©) mit dem Dauptworte ., Pferd” !

3. Beantworte folgende Fragen und beniibe ) bie nebens
ftebenden 8) Hauptwirter :

a) Tijd: Wer ober wad ift ein Houdgerit ?
Weffen Ccen find mandhmal frumpf?
Wem daxf fein Juf fehlen? 9)
Wen oder wad macht der Tijohler? (Mehrzalhl.)
b) Blumenbeet: Wer ober wasd ift oft rund ?
Weffen freut fich der Girtner?
Wem ¢ibt mon gute Erbe?
Wen oder wad ieren die Blumen? (Mehrzahl.)

M GO D e

1) griva je konju za okras. — 2) verfdhiebene Formen razlicne oblike. —
) skloni (per Fall). — %) konénice (bie Gnbung). — 5) fieht auf die Frage
odgovarja vprasanju. — ®) prav tako. — 7) porabi. — ¥) zraven stojede. —
¥) nedostajati (manjkati).



c) Banm: Wer oder was blitht 2
Weijfen Stamm ift vund 2
Wem fagt der Arbeiter die Ifte ab?
Wen oder was fehen wiv im Gavten 2 (Mebhry. nit Mmlaut.)

4. PBiege ebenfo die Hauptrodrter: dev Nreid, der Wep, bdas
Tor, ber Pflug, der Trog, ber Stamm.

Anmerfung ). Ghenfo merden folgende PHauptrodrter
gebogen?: a) Ghor, Grabitein, Rect, Star, Steg, Teich; DBeet,
Fuhrwert, Krveuz, Schiff, Tier.

b) Mit Umlaut in dex Mehrzahl: Aftar, Aft, Badh. Ball,
Betftuhl, Lorb, Lflok, Blas, Sad, Stodk, Turm.

9

s

A.

&Einzabl,
Der Girtuer acbeitet im Garten.
Die Arbeit Bed Gdrvimer-8 ift nicht jehr Jhwer.
Pemt Girtner find die Blumen lieh.
Der Pfarver bendtigt den Girtner.

Mebrzabhl,
Die Girtner arbeiten im Garten.
Die Arbeit der Giviner ift nicht fehr fchwer.
Den Giviner-n find die Blumen Vied.
Der Pfarcer bendtigt die Gaviner,

B

Eingahl.
Das Wier bed Bades ijt eben.
Der Rand ded Wfer-8 ift fohmal.
Dem Ufer fehlt das Geldnder.
Griined Grag bedect 3) dad Ujfer.

Mehraabl. '
Die Wjer de3 Baches find eben.
Der Rand der Ufer ift fhmal. i
Den Ufer-n fehlt bas Geldander.
Briines Grad bedectt die Ufer.

') opomba. — 2) se sklanjajo. — 2) pokriva.

= po po
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Uufgaben. 1. Frage in obigen Shgen nad) den Haupt
wivtern Gartner und Ufer und beantworte die Fragen!

2. Beantworte folgende Fragen und beniige bie nebenftehenden
Hauptworter ;

a) Priefter : Wer oder was lieft die Heilige Mieffe?
Weffen Gebet ift fromm?
LWem vertrauen die Docfbewohner?
Wen ober wad miiffen wir acgten? (Mehrzahl.)

b) Geldinder : Wer oder was ift aus Gifen?
Weffen Hohe 1) betrdgt 2) ein Mieter 2
Wem fehlen mehrere Stibe? )
Wen oder wag macht der Schmied? (Mehrzahl.)
c) Bogel: Wer ober was fingt fohon 2
Weffen Fredern fiud bHunt?
Wem darf man die Febern nicht audvupfen? %)
Wen ober mas fehen bdie Kinder gern? (Mehrzahl mit
Umlaut.)
3. Biege ebenfo folgende Hauptwirter: a) Wrbeiter, Dorf-
bewofner, Glagbectel, Himmel, Pfarrer, Wanbderer.
b) Mit Umlaut in  der Mehrzahl: Acfer, Hausvater
Sdhnabel.
; C.

Anfgabe. Beantworte folgende Fragen in der befannten
Weife:?)
Spaten: Wer ober wa ift ein Gartengerdt ?
Weffen bebarf ber xbeiter ?
Wem darf der Stiel 6) nicht fehlen?
Wen oder wad fefhen wiv auf dem Bilbe? (Mehrzah!
ohne Gudung und ohne Umlaut.)

Anmervfung Ghenfo biegt man: a) Brunnen, Reden,
Gamen, Sdjatten, Wagen; — Bichlein, Beetchen, Biichlein,
Fafchen, Midchen, Nifttdftchen, Bogelein.

b) Mit Umlaut in der Mehrzahl: Boden, Gavten.

1) vigina (bie Hohe). — 2) iznaBa (betragen). — 3) veé palic (ber
Stab). — *) skubsti, puliti. — ) na znani nadin. — ) toporiice.

Deutithes 10ungabuch . flow. Schulen. I (XII. 1366.) Gl



D)

Anfgabe, Beantworte folgende Fragen:
Mann: Wer oder wad fteht auf der Leiter?

Weffen Fleip ift grof?
Wem jeigt dad Kind die Vigelein?
Wen ober wad fehen wic graben? (Mehrzahl mit Umlaut.)

Anmerfung Chenfo biegt man: a) Bild, RKind, Feld,
Neft, Weib.

b) Mit Umlaut in der Mehrzahl: Mann, Rand, Walbd;
Buch, Dorf, Grag, Haus, Kovn.

N O S

W o

SOt

4,

3.

A.
Eingabl.

. Die Gand jhwimmt auf dem Teiche.

Die Federn der Gand find weich.

Die Cnte ift Der Gand dhulich 1).

Der Ginjehivt biitet die Gans.
Meebrabls

. ®ie Ginj-e jhwimmen auf dem Teiche.
. Die Federn der Ginj-e find weidh.
. Die Guten find den Gdnj-en dhnlich.

Der Ginjehict Hiitet die Ginj-e.
By
@ingahl.
Die Mutter liebt ihre Kinber.
Die Liebe 2) der Mutter ijt grop.

. Dag RKind folgt der Mntter.
. Die RKinder achten die WMutter.

Mebrzabl,

. Die Miitter lieben ihre Kinder.

Die Liebe der Wiiitter ijt grof.
Die Kinder folgen dem Miitter-n.
Die Kinder achten die Miitter,

1) podobna. — 2) ljubezen.
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Mevle: Alle Hauptwdrter, mwelde wivr bisgher
gebogen haben 1), wevden ftarf gebogen 2.

Unfgnben, 1. Jrage in obigen Siben nac) den Haupt:
wittern Gansd und Mutter und beantworte die Fragen!

2. Beantworte folgende Fragen:

a) Bank: Wer odber wad ift aug Holz?
Weffen Fitpe find niedrig?
Wem macht der Tifchler einen neuen Fup?
Wen ober wad macht der Tifchler? (Diehrzahl mit
Umlaut.)
b) Todjter: MWer pflegt die Gltern?
Weffen Fleif evfreut die Eltern?
Wem geben die Gltern gute Lehren?
Wen {chicten die Gltern ur Schule? (Mehrzahl mit
Nmlaut.) :
3. Biege ebenjo folgende Hauptwirter: Buuft, Faujt, Gvop-
mutter, Hand, Luft, Magd, Nacht, Stadt, Wanbd.

c) Sefeftiidie.
1. RNajde nidht!)

Ronrad fam?) einmal®) in eimen fremden ) Gavten. Huf
dem Tifdhe in ber Laube ftand 5) ein Kdvbehen voll jhdner jdhmwarzer
Ricfhen. Diefe locten ¥) den Knaben gar fehr. ALB et niemand
im Gacten exbhlidte?), wollte exd) eine Hondbooll nehmen und
fortlaufen 9. Shon langte er 10) bdanach 11), da fiel ihm
pIBBlich 12) ein Spruch ein 18). Gr 30 fchnell 14) bie Hand juriid 15)

1) wiv hoben gebogen smo sklanjali. — 2) werden ftarf gebogen se
aklanjajo Jjako.

1. 1) ne bodi sladkosneden (najdjen sladkosneden biti, lizati). —
%) je prigel (Fommen). — 3) nekod, nekdaj. — 4) tuj. — %) je stala (ftefen). —
%) 80 vabile (loden). — 7) ko ni nikoga zagledal (exbliden). — &) je hotel
(wollen). — 9) odbezati — 19) je segel, segnil (langen). — 1) po njih
(banady = nad) ihnen). — 12) hipoma, naenkrat. — 18) mu je prifel na

misel (einfallen) — 1) hitro. — 15) je odtegnil, nazaj potegnil (suriidiiehen).
B



und fagte ) ben Spuch Halblaut 17): Wo ich bin und mwas ich
tu18), fieht miv Gott, mein Vater, u 19).

Anfgaben. a) Redtfdhreibung 1. Schreibe aud dem
Lefeftitcte alle Wirter ab, weldhe mit einem doppelten Mitlaute oher
mit  und 4 gefchrieben find!

2. ©dyreibe noch folgende Worter ab: Konrad, jchomer, febr,
niemand, nehmen, fortfpringen, fiel, ihm, Spriichlein, 3og, tu, fieht.

b) ©pradlehre. 1. Verwandle bdie Gise ded obigen
Gtiides in Fragejdse! B. B. Kam Konvad einmal in einen frembden
Garten? u. §. w.

2. Berwandle bdie Sige in Wunjdhfiase! 8. B. Michte boch
Ronrad einmal in einen jremben Gavten fommen! u. {. w.

2. Ped Kirjdhbanmsd Gijte 1),

Der Kirfchbaum griint 2) an Bweig und Ajt,
Da hat er auch fchon einen Gajt:

Am jungen Griin?) und javten 4) Blatt
Frifpt fich das Rauplein ) voll und jatth),

Der Rivfchbaum Hliiht an Bweig mtb Ajt,
Da fat ex wieder einen Gaijt:

Dag Bienchen 7) findet 8) Honigfeim ¢)

Und trigt thn in bie Bellen 10) Heim 11),

Und find ber Wodhen jechd vorbei 12),
©o 13) fommen gar der Gifte zwei 19).

RKennft bu fie wohl? Sag 15) e8 gefdhmwind ! 16) —
,©8 ift bag Epiplein 17) und — basd Kind.”

%Inigulle. Lerne obiges Gebicht audmwendig!

1“) je rekel (fagen). — 17) poluglasno. — 18) = {ne. — 12) gleda me (3ujebhen)

2. 1) gostje (ber Gaft). — 2) zeleni (griinen). — 3) na mladem ze-
lenju (ba8 Griin). — %) neZen (jart). — 5) gosenidica. — ') se nazre in
nasiti. — 7) éebelica (vgl. bie Biene). — 8) najde (finden). — 9) Eisti med,
disto strd (ber Honigfetm, vgl. der Honig med, strd). — 10) celica (Hie Belle). —
1) nese domov (heimtragen). — 12) = wenn jech8 LWodjen vorbei find ko je dest
tednov minilo. — 13) o witb nidjt iiberfept (se ne prestavi). —1*) — zwei
Mifte dva gosta. — 15) = fage. — 1%) hitro, urno. — 17) vyrabéek je.




3. Ter jdone Garten,

Frang und Marie Hatten?) einen fhonen Gavten. Darin?)
maven fie3) fehr gern. Da pilangten?) und faten fies). Wenn
e8 nicht vegnen®) wollte?), trugen jie Waffer in der Gief-
fonne Hevbeid) und begoffen?) die burftigeni?) Pilangen. Mit
bem Rechen ebueten fiett) die Wege. Oft waven fie auch in dex
Laube und fpielten12) ober lernten13).

Sm Garten ftanden 14) allexlei Objtbiume: Kir{dhbdume,
Apfel, Birn- und JwetiGfenbiume?s). Aud Striucher
mit fiflen Beevenid) mwarven da: Sohannisbeerenl?), Stachel-
beeren 18), Himbeeren. '

Auf einigen Beeten wuchs 19) Gemiife: Kohl, Salat, Erbien20),
Bobhren und Spinat21).

Am {hdnften?) aber mwaren bdie Blumenbeete, Da -
prangten ) Tulpen und Lilien; da dufteten ) Rofen, Beilchen 25)
und Nelfen26) gar [ieblih2") und qut.

Anfgeben, a) Rehtjhreibung. 1. Schreibe alle Whirter
mit einem doppelten Mitlaute ab!

2. Cdjreibe mnachfolgende Worter ab: pflangen, durftig,
Swetfchfenbaum, Stachelbeere, wuchs, Kohl, Grbje, Bohne, Spinat,
prangten, lieblic.

b) Gpradhlehre. 1. Grzable das gange Lefeftiict in Dex
Gegenmwart!2)

8. 1) sta imela (haben). — 2) v njem (barin = in ihm). — 9) sta
bila, (fein). — %) sta sadila (pflangen). — %) sta sejala (jden). — 8) deZe-
vatl, — 7) ni hotelo (wolfen). — 8) sta prinafala (Herbeitvagen). — 9) sta
polivala (begiefen). — 10) Zejne. — 11) sta ravnala (ebnem.) — 12) sta se
igrala (fpielen). — 13) sta se uéila (lernen). — %) so stala (jtehen). —
'%) jablane, hruske in cefplje (ber UApfelbaum, ber Bitnbaum, der Bmetjchlen-
baum). — 168) z jagodami (bie Beeve). — 17) sv. Ivana (kresno) grozdjice,
ribez (bie Yohannigheere). — 18) bodele (kosmato) grozdjite (bie Stadhel=
beeve). — 19) je rastla (madjfen). — 20) grah (bdie Grbje) — 21) &pinata
(ber Spinat). — 22) najlepie (fdin). — 28) so bledcali, lesketali (prangen). —
*) 80 vonjale, dehtele (buften). — 25) vijolice (b3 Beilchen). — 29) klincki
(bie Nelfe), — 27) kaj ljubko, milo, — 28) v sedanjiku.
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2. Sdyreibe alle Hauptwdrter aus dem Lefeftiice ab und fese
por jedbed dad beftimmte und dad unbeftimmte Gefchlechtswort! —
Sepe fie aud) in die Mehrzafhl! :

3. Biege folgende PHauptwirter: Waffer, Rechen, Gemiife, -

Gpinat (diejes ofue Mehrzahl).

4, Der Kuhhirvt),

Gin Snabe weidete?) eine Kuh?) auf einem Gradplage neben
einem Gavten. Da bemerLie erd) auf einem Kivjhbaume einige
veife Kivihen. Rajchs) tlettevte er®) auf den Baum und leR?)
pag Tier allein.

Die Kuh aber brach®), ald fie den Hivten?) nidht fah10), in
bent Gavten, fraf1!) Blumen und Pilangen, andered zertvat fiel?)
mit Den Fiifen.

A8 der Knabe bdiefed jah13), fprang erld) fdmnell15) von
bem Baume auf dbie Grde, lief16) hin17) und fhlug 18) die Kub.

Da trat19) der Bater, der?0) alled gefehen Hatte?), su
pem $Snaben und jagte??) ernft?3): , Warum jdhldaft du bag Tier?
Berdienyt du nidht) mehr Strafe®s) als®) jenes? Jenes
teip nicht, wad recdhtd oder linfd ift; du aber Haft Vernunft 7). Und
boch Bift du beiner Luit) ebenfo gefolgt) wie bas Tier.”

Da jhamte Jich30) der Kuabe vor dem BVater.

NAnjgaben. a) Redhtihreibung 1. Schreibe aus obigem
Qefeftiicte alle Wivter mit einem doppelten Mitlante ab!

4. 1) kravji pastir. — 2) je pasel (weidben). — 2) kravo (bie uf). —
%) je zapazil (bemevfen). — %) hitro, urno, — 9) je splezal, se je splazil
(flettern). — 7) je pustil (lafjen). — 8) je vdrla, pridrla v vrt (bredjen in
ben Garvten vdreti, pridreti v vrt). — 9) pastirja (ber $Hirt), — 1) ni
videla (fefen). — 1) je zZrla (frefjen). — 12) je pomendrala, pohodila (jer
treten). — 13) je videl (fehen). — 1%) je skoéil (fpringen). — 15) urno. —

16) je letel (Taufen). — 17) tja. — 18) je tepel (jdlagen). — 19) je stopil
(treten). — 20) = mwelder. — 2') je bil videl (fehen). — 22) je rekel
(jagen). — 28) resno. — 2%%) ali ne zasluZis ti (verbienen). — 25) kazni (bie
Strafe). — 2%) nego. — 27) pamet (bie Vernunft). — 28) svojo slast, svojo

pozeljivost (bie Lujt). — 29) bift dbu gefolgt si ubogal (folgen). — %) se je
sramoval (fid) {chamen).
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2. Schreibe alle MWorter mit einem Doppelten Mitlante ab!

3. Beadhte bie Schreibung folgender Wirter: Kuh, Kubhict,
fah, fvap, Giifen, fpramg, lef, fohlug, Tier, verdienit, welﬁ,
Bernunit.

b) Spradylehre. 1. Grzihle dad gange Lefeftiicf in der
Gegenmart !

2. Biege folgende Hauptwivter : fuh, Garten, Tier, Fup, Bater.

5. Mitjel.

Crft1) weif wie Schnee?), bann griin wie Klee3), burm rot
wie Bluts), fhmedts) allen Kindern gut.

IV. Das Feld (Tafel 2 und 7).

a) Anschauungsunterricht.
1. (Tafel 2.)

Sehen wir uns nun dieses Feld an! Auf diesem Felde steht
Weizen. Auf anderen Feldern wiichst Roggen oder Korn,
Gerste, Hafer, Mais oder Kukuruz, Heiden oder Buchweizen
und anderes. Weizen, Roggen oder Korn, Gerste, Hafer,
Mais oder Kukuruz und Heiden oder Buchweizen sind Ge-
treide. Weizen-, Korn-, Gersten-, Hafer-, Kukuruz- oder
Mais-, Heiden- oder Buchweizenfelder sind Getreidefelder.

Unser Feld ist also ein Weizenfeld. Zwischen dem
Weizen sehen wir auch roten Klatschmohn und blaue
Kornblumen. Klatschmohn und Kornblume sind Feldblumen.
Der Landmann nennt sie Unkraut. :

Der Weizen ist schon gelb; er ist reif. Der reife
Weizen wird bei uns mit der Sichel geschnitten. Manchmal
wird das Getreide auch mit der Sense gemiiht.

5. 1) najprej. — 2) sneg (ber ©Sdjuee). — 3) detelja (bex fleg), —
%) kri (bag Blut). — 5) didi (jhmeden),



So sehen wir auf unserem Bilde drei Minner mit Sensen.
Das sind die Midher. Einer miht, der andere wetzt seine
Sense mit dem Schleifsteine, der dritte richtet seine Sense
zurecht.

Langes a, o, u, 4, 0, i, e,

Hafer, Nase, Boden, grofy, Blume, Krug, Sige, Kiise,
schion, héren, siis, Hiigel, lesen, neben.

Merke: Langes a, 0, u, &, 0, ii, e bezeichnen wirl)
manchmal durch einfaches a, o, u, &, 0, i, e.

Aufgaben. 1. Schreibe nachstehende Worter ab: Abend,
aber, brav, da, das, schlafen, gar, Gras, Gabe, Gabel, Grab,
Vater, Knabe, mal, Maf}, Maler, Rad, sagen, Schale, schlafen,
schmal, Tafel, Tag, blasen;

Brot, Grofivater, holen, Honig, Hose, loben, oben, ober,
schonen, wo, Sto, Trog, Vogel;

Bruder, Flut, Hut, Schule, Blut, Grube, Pflug, Ufer;

tiglich, Sdge, absiigen, sien;

biose, Ol, romisch, schim, Vigelein;

fiir, iiben, Riibe, Schiiler, siild, Bliite, griin;

Feder, geben, leben, Leder, legen, Weg, eben, predigen, :
regnen, Steg.

, 2. Biege nachstehende Worter: der Weizen, der Roggen,
der Hafer, der Mais, der Heiden, der Kukuruz. (Die bisher
genannten ?) Worter haben keine Mehrzahl.) Das Unkraut,
der Miher, der Schleifstein.

2.

Neben jedem Miher ist: eine Arbeiterin beschéftigt.
Diese Arbeiterinnen sammeln die gemihten Halme und
legen sie in Hédufchen hinter sich auf die Erde. Zwei andere
Arbeiterinnen drehen Strohbinder aus Halmen. Mit diesen
Biéndern werden die Héufchen zu Garben gebunden. Ein

1) zaznamenujemo. — 2) doslej imenovane,



Arbeiter und eine Arbeiterin stellen die Garben in Haufen
zusammen. Einen solchen Haufen nennt man eine Mandel.
Die Arbeiter bekommen ihren Taglohn; sie sind Tag-

lﬁhne{-.. Diese Taglohner schneiden Getreide; sie sind Schnitter.

Uber unserem Weizenfelde fliegen vier Wachteln davon.
Sie wurden von den Schnittern aufgescheucht. Hoch in der
Luft singt eine Lerche.

Hinter dem Getreidefelde erblicken wir ein zweites.
Dieses befindet sich ganz nahe am Dorfe und ist schon
geméht. Das gemihte Getreide ist in Mandeln aufgestellt.

Aufgaben, 1. Bilde Sitze mit den Wortern der 1. Auf.
gabe der vorigen!) Ubung und schreibe sie nieder!

2. Schreibe aus obigem Stiicke alle Wirter mit doppeltem
Mitlaute ab und unterstreiche den kurzen Selbstlaut!

8. Biege nachstehende Worter: Der Halm, das Band,
der Taglohn, der Schnitter, die Luft.

3.

Vor dem Weizenfelde ist ein Abhang. Auf demselben
wachsen Gras und Kr#uter. Darunter bemerken wir Disteln
und Schafgarben. Auf der rechten Seite fliichtet sich ein
Hamster, Der Hamster ist ein sehr schidliches Tier. Auf
der linken Seite dengelt ein Miher eine Sense. Sie ist
stumpf; er macht sie scharf. Neben ihm liegen im Grase
die abgelegten Kleider der Schnitter. Auch ein Krug Wasser
ist da. Die durstigen Schnitter konnen hier ihren Durst
loschen. Ein Krug ist schon leer.

Ganz vorn flieBt ein Bach. Hier badet ein Knabe. Er
hat seine Kleider ausgezogen; er ist nackt. Ein groBeres
Midchen hat sich die Kleider aufgeschiirzt und fithrt ein
kleineres Midchen in das Wasser. Beide sind barfuld und
baden ihre FiiBe. Ein Knabe steht auf dem Ufer; er ist
auch schon fast ausgezogen und will baden.

Ein Hund und ein Knabe, welcher im Grase liegt,
schauen ihnen zu.

1) prejénje.
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ah, oh, uh, ih, 6h, iih, ¢h,

Zahn, froh, Uhr, Miher, frohlich, fithren, fehlen.

Merke: Langes a, o, u, 4, 8, 1i, ¢ wird auch be-
zeichnet!) durch ah, oh, uh, éh, 6h, iih, eh.

Aufgaben. 1. Schreibe nachstehende Wiorter ab: Zahl,
Stahl, wahrscheinlich, Zahn;

wohnen, Bewohner, Kohl, Bohne, Stroh, Strohband;
wohl, wohlschmeckend, Klatschmohn, Taglohn;

Schuh, Stuhl, Uhrmacher, Fuhrwerk, Betstuhl, ruhen;

mithen, gemiiht, erniihren, erzihlen, gezihnt;

Taglohner, erhioht, frohlich;

Friihling, friihzeitig, rithrend, blithend, kiihl;

befehlen, angenehm, zehn, drehen, sehen, Zehe, Fehler,
gehen, Lehrer, sehr, lehren, Mehl, mehr, nehmen, verzehren.

2. Verwandle die Sitze obigen Stiickes in Frage- und
Wunschsiitze !

3. Biege nachstehende Worter: Der Abhang, das Kraut,
der Hamster, dasTier, das Kleid, der Durst (ochne Mehrzahl!).

4. (Tafel 7.)

Auch dieses Bild stellt ung ein Feld vor. Es ist ein
Getreidefeld, aber das Getreide ist schon geschnitten. Wir
sehen nur noch die Stoppeln. Darum heifit es ein Stoppelfeld.

Auf dem Stoppelfelde steht ein Leiterwagen. Er ist
mit zwei Pferden bespannt. Mehrere Migde und Knechte
laden das Getreide auf den Wagen auf. Zwei Knechte
reichen mit Heugabeln die Garben zum; ein Knecht und eine
Magd legen dieselben zurecht. Eine andere Magd recht mit
dem Rechen die zerstreuten Ahren zusammen. Es sind nur
noch einige Mandeln iibrig.

Ein armes Weib sammelt die zuriickgebliebenen Ahren
in ihre Schiirze. Ein Riickenkorb ist bereits damit angefiillt.
Auch ihr Kind, ein kleines Midchen, hat sammeln geholfen.
Es trigt auf dem Riicken einen kleinen Riickenkorb, Dieser

1) se zaznamenuje,
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ist voll Ahren; amch die Schiirze des M#dchens ist damit
angefiillt. In einem kleinen Kinderwéigelchen liegt ein kleines
Kind und spielt.

Auch ein M#uschen ist da. Es midchte wohl auch ein
paar Kornlein von der Ernte bekommen.

Aufgaben. 1. Schreibe aus obigem Stiicke die Worter mit
doppeltem Mitlaute ab und unterstreiche den kurzen Selbstlaut!

2. Bilde a) Behauptungssiitze mit den Wortern: Zahn,
wohnen, Bohne, Schuh, Fuhrwerk, Miher, Taglohner,
Friihling; &) Fragesiitze mit den Wortern: Stahl, Stroh,
wohlschmeckend, Uhrmacher, erzdhlen, frohlich, kiihl, drehen;
¢) Befehlsitze mit den Wortern: Zahl, Klatschmohn, Stuhl,
erziihlen, rithren ; d) Wunschsiitze mit den Wortern: Taglohn,
ruhen, mihen, sehen.

3. Biege die nachstehenden Wirter: Bild, Feld, Getreide,
Knecht, Wagen, Weib, Kind, Riicken, Riickenkorb, Midchen,
Miuschen, Magd. g

Ein mit. Garben hoch beladener Wagen fiahrt rasch
nach Hause. Wir sehen ihn auf der Strafle nahe an einer
Briicke. Die Briicke fithrt iiber einen Bach. Am Ufer des
Baches wiichst Schilf.

Es weht ein starker Wind. Das erkennen wir an dem
Rauche, welcher aus dem Rauchfange des Bauernhauses
kommt; aber auch an den Biiumen und an den Kleidern der
Miigde kinnen wir es sehen. Es ist Sturm; es ist stiirmisches
Wetter.

Der Himmel ist mit grauen, braunen und schwarzen
Wolken bedeckt. Der Blitz fiihrt zur Erde nieder; es blitzt.
Beinahe hiitte der Blitz den beladenen Wa,gen getroffen;
er hat daneben eingeschlagen.

Wenn es blitzt, so donnert es auch. Den Donner aber
horen wir hier nicht. Tauben fliegen unruhig in der Luft.
Es ist ein Gewitter.

Mochte es nur nicht hageln! Der Hagel bereitet dem
Landmanne vielen Schaden.
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i, ie, ih, ieh,
wir, dir, Biene, hier, ihm, ihn, Vieh1).

Merke: Langes i wird meistens? durch ie,
manchmal auch mit i, ih, ieh bezeichnet.

Aufgaben. 1. Schreibe nachstehende Worter ab und
unterstreiche das lange i: Spielplatz, Bienenkorb, Zieh-
brunnen, flielen, zieren, mir, hier, ihnen, viel, diesmal,
lieblich, sieben, Ziege, Friede, Priester, begieflen, Stiel,
fliegen, sie, sieh. :

2. Schreibe aus obigem Stiicke alle Worter heraus, in
welchen der lange Selbstlaut durch ah, eh, uh u. s. w. be-
zeichnet wird!

3. Biege nachstehende Worter: Haus, Bach, Ufer,
Schilf, Rauch (keine Mehrzahl), Rauchfang, Sturm, Wetter,
Himmel, Blitz, Donner, Gewitter, Luft.

b) Spradifehre.
Biegung ded Hanptwortes.
1
Eingabl.
Der fnabe liegt im Grafe.
Die Freude ded Knaben ift grof.
Der Hund gefillt dem Kuaben.
Wir jeben den Kuaben im Waffer.
Meebhriabl,
Die Snaben liegen im Grafe.
Die Freude der Kuaben ift grof.
Der Hund gefalit denw Kuaben,
4, Wir fehen die Snaben im Wajfer.
Anfgaben. 1. Beantworte folgende Fragen mit den neben-
ftehenben Hauptwirtern:
Menjdh. Wer oder was fliichtet fich vor dem Gemwitter? .
Weffen Durjt [Hicht dad Wajjer ?
Wem beveitet der Hagel oft grofien Schaden ?
Wen ober wad trifft manchedmal der Blig? (Mehrzahl!)

1) zivina, — %) vedinoma.
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Budjitabe. Wer ober was ift grof?
Weffen Striche find zu bid?
Wem fehlt?) ein Teil?
Wen oder wad {hreidt der Schiiler 2 (Mehrzahl!)

2. Biege bdie Hauptwdrter: MNeffe, Katechet, BVermanbdte,
Giinfepist.

2.
: Eingabl,
Die Blume duftet. .
Der Duft der Blnme ift angenehm?).
. Der Froft3) ift der Binme {Ghadlic.
. Dad Midchen liebt die Blnme,

B

Mehraabl.

Die Blumen duften.

. Der Duft der Blnumen ift angenehm,
Der Frojt ift den Biumen fhadlich.
Dag Midchen liebt die Vinmen,

Unfgaben, 1. Beantworte folgende Fragen mit nebenjtehenden
Wortern :

Gnte, Wer (ober was) fhmwimmt auf dem Teiche?
Weffen Gefieder?) ift bunt ?
Wem ift der Teich fehr angenehm?
Wen (ober wag) sert ein bunted Gefieder? (E!Jtebrgafﬂ )]

Sivdje, Wer oder wad fteht auf einem Hiigel?
Weffen Fenfter find Hoch?
LWem fhenten fromme Leute gern Gaben?)?
Wen ober wad zieven jhne ltive? (Mehrzahl!)

R e

2. DBiege die Hauptwdrter: Biene, Liige, Grube, Tulpe, Walze,
@ci;u!e, Gpige, Orgel, Rirjdhe, Rofe, Hofe u. |. w

1) nedostaje, manjka. — 2) prijeten, a, 0. — ) mraz, — *) per]c =
®) dajejo darove.



c) Sefeftiidie.
1. Die Kormihren,

Gin Qandbmann ging!) mit feinem Gobhne Georg? auf das
Feld; ev mwollted) fehen, ob4) dad Korn bald reif fein
mexrdes).

Sie famen®) zu ifrem Acer und fahen ?), wie einige8)
Halme gang aufrecht ) franden 10); andeve aber neigten 1) ihre
Ahren tief sur 12) Grde. Georg fagte 13): ,E3 ift doch fhabde 14),
pag fo viele?) Halme foft am 1) Boden legen. Ober
nitgen fie17) vielleicht 18) nichts?” Der BVater piliicte 19) zwei
bren ab und fprach20): ,Gieh 21), diefe Nhre hier, die2?) jich
fo Dbejcheiden *3) neigte 24), ift voll ber jhinjten 25) Kbrner 26);
diefe aber, die i) fo ftolz??) in bie HohHe) ftredte?),
it gang leer.”

Trigt einers) gar o hodh 3) den Kopf,
©o ift er wohl — ein eitler 32) Tropf 33).

Aufgaben. 1. Beachte bdie Schveibung folgendber Worter:
Landbmann, Sohn, wollte, fehen, Uder, Ahre, vielleicht, nichts,
pfliidte, Korner, Holhe, leer, Kohf, Tropf. Schreibe fie ab!

2. Biege die Hauptwirter: Ahre, Crde, Hibe!

3. Beantworte folgende Fragen: Mit wem ging ein Lanbd=
mann auf dag Feld ? Was wollte ex? Wohin famen fie? Was
joen fie? Was fagte Georg? Was tat ber Vater? Was fprad) ex?
Gage den Gpruch) am Cnude ded Lefeftiicted audmwendig!

1. 1) je #el (gepen). — 2) Juri. — 9) je hotel (wollen). — %) ali. —

5) bade (fein). — 8) Pridla sta (fommen). — 7) sta videla (fehen). — 8) ne-
katere. — ?) pokonci. — 19) so stale (ftefenr). — 1) so nagibale (neigen).
— 12) = 3u ber. —- 13) je rekel, je dejal (jagen). — %) je res Skoda, — 15) to-
liko. — 16) = an bem. — 17) koristijo (miigen). — 18) morebiti, nemara. —

19) je utrgal (abpfliiferr). — 2°) je govoril, je pravil (jpredjen). — 21) glej!
(fefen). — 22) = weldje. — 28) skromno. — ?*) se je nagibala (fid) neigen). —
25) najlepsih (jhon). — 29) zrn (bag Kon). — 27) ofabno, oholo. — 28) kvisku.
— 29) ge je iztegovala, se je spenjala (fih fiveden). — 89) nosi li kdo. —
31) le previsoko. — 32) puhel, prazen. — 33) butec. bedak,
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2. WanderSnann 1) und Lerdje.

»Lerdge, wie friih?) fhon fliegeft du

Sauchzend ) der Morgenjonne 4) ju!” 5)

2 B Dem lieben Gott mit Singen 6)

Danf fiix Leben ) und NahrungS) bringen?).
Dag ift von altergher 10) mein Braudh 11);
Wanderdmann, deiner doch wohI12) auch 2"

Und wie 13) o laut 14) in der Quift fie jang 1)

Und wie er {hritt16) mit munterm Gang17),
War es18) fo froh 19), fo Gell 20) ben jwei’n )
Jmt lieben, flaven *2) Sonnenjdhein 23).

Und Gott der Herr tm Himmel droben 24)

Hivte 25) gar gern ihr Danfen 26) unb Loben 27),

Anfgnbe. Lerne obiges Gedidht auswendig!

3. Ter Himmel.

Hoch fiber ungd?) fehen wiv den Himmel. Wenn e Heiter 2)
ift, ift e blaw. Aber er ift felten gang blaw; fehr oft ift er mit
Wolten bebectt. BVei Tage?) feben wir aufer) den Wolfen
tur bie Sonned) am Himmel, bei Nacht6) den Mond und bdie
Sterne 7).

2. 1) popotnik (bev Wanbersmann, ber Wanberer). — 2) rano, zarana,
Zgodaj. — 3) yriskaje (fjauchzen). — *) jutranjemu solncu (bie Movgenfonne).
= 5) naproti. — ) s prepevanjem (ba3 Gingen, fingen). — 7) zivljenje
(a8 eben). — 8) zivez, hrama (bie Rafrung). — °) prinesti, prinaSati:
Dant pringen hvalo, zahvalo dati, dajati; zahvaliti, zahvaljevati. —
) od nekdaj. — 1) navada, obifaj. — 12) menda paé, nemara pad. —
%) ko. — 1) glasno — 15) je pel (fingen). — 1) je stopal (fdjreiten). —
1) 8 dvrstimi koraki., — 18) je bilo (fein). — 19) veselo. — 20) jasmo. —
M = biefen Zweien tema dvema, obema. — ?2) gistem. — 28) solnénem
swtu {ber Sonmenfdjein). — 24) tam gori, zgoraj. — 25) je posludal (hoven), —

)zahvalo zahvaljevanje (bas Danfen, vgl. banfen). — 27) pohvalo, hva-
ljenje (bas Loben, vgl. Ioben).

3. 1) nad nami. — 2) vedro. — 3) podnevi. — %) razen. — 5) solnce. —
®) ponodi, — 7) zvezde (ber Stern). —



Die Sonne gidt der Grbe Licht8) und Wirme 9). Wenn die
Gonne aufgeht 1), pann wird ed Taglt). Wenn wiv feine
Gonne Hitten 12), fo Eonnten wir nidht 13) leben.

Der Mond und die Sterne lenchten %) in der Nacht. O 15),
wie fhon ift Dder geftivute 16) Himmel! Der Mond erfdheint
und 17) nicht immer 18) vund; mandymal ericheint ex f)nibmmb 19),
ia manchmal fo fchmal wie eine Sichel.

Anfgaben. 1. Schreibe aud obigem Lefeftiicfe alle Worter,
in welchen ber furze Selbitlaut begeichmet ift, heraud und untex-
{tretche Den Selbftlaut!

, 2. Biege bdie Dauptwdrter: Wolte, Sonne, Nadht, Sterm,
Warme (feine Mehrzahl!), Tag, Sichel.

4, Dad Gewitter.

Wolten fommen Hergezogen 1)

Und der BVogel fingt nicht mehr;

Winbe faufen?) Hin und her 3),

Dunfel wird’s %) am Himmeldbogen ).

Rote Flommen®) zuden nieder )

1nd der Donner -vollt8) und {dallt?).
Raufchend 1) iiber Flur 1) und Wald
Gtromen Regengiiffe 12) nieber 13).

Aber wenn’s anch ) blit und Frachet 1),
Stehen wiv in Gotted Hand,

Dex 16) ben Blig Hat Hergejandt 17)

nd basd gqute Kind bemwachet 18).

. Anfgabe, Lerne obiges Gedicht augwendig!

8) gvetlobo (bag Licht). — ®) toploto (bie Wirme). — 1°) vshaja (aufgehen). —
11) ge dani (se dela dan). — 12) ko ne bi imeli solnca (haben). — %) ne bi mogli
(fonnen). — 1%) svetijo (Teudhten). — *3) o, oj. — 1%) zvezdnato, zvezdno. —
17) ge nam prikazuje (erjcjeinen). — 18) vsele, vselej. — 1°) polukroZen.
4, 1) priplavajo. — 2) budé (jaufen). — 3) semtertja. — %) = mwird €8
postaja (werben), — %) na nebeikem obolu (ber Himmelsbogen). — ©) plameni
(bie Flamme). — 7) Svigajo (niebeguden). — &) grom bobni, grmi (vollen valiti
se, valjati se). — ?) doni (fhallen). — 10) hrumeé. — 1) po livadi (bie Flur). —
12) nalivi (ber RNegengufy = giefender [lijoc] Regen). — 18)lijejo (niederfivimen). —
14) — wenn 8 aud) etndi. — 15) poka, treska (fracdgen). — %) = weldjer ki,
kateri. — 17) je poslal (herfenben). — 18) = bewadjt varuje (bemadjen).




5. Der Somnter,

Jm Sommer fdheint die Sonne!) Heifer?) ald im Frithling.
Die Blumen auf den Wiefen, dag Gemiife in den Gdrten und das
Getreide auf dem Felde jehmachten 3) dann %) oft nach Regen 5).
Da verdbunfelt {ich® bder Himmel; Blige zucen?), dex
Donner rollts) und ein wohltdtiger ?) Regen erfrifdht 10) die
burfigen Baume und Krdinter. Nun rdten {id) 1) RKirjce,
€rd- 12) und Johannigheere 13). Die Kinder pfliicen fie jubelnd 14)
ab 15) und evquiden fich16) an ihnen1?),

NAuch dad Korn mwird jest veif 18); bald liegt e abge=
miht 19) da20) und ber Landmann fihrt e nach Haufe in die
Cdeune?l). Go jdhentt der Sommmer den Rindern fithe Friichte
und ungd allen 2®) dad unentbehrliche 23) Getreide.

Unfgaben. 1. Beantworte folgende Fragen: Wie fcheint bdie
Sonne im Sommer? Was fdhmachtet dann oft nach) dem Regen?
Was gefchieht da am Himmel? Wag tbtet fich nun? Was tun
bie Rinder? Wie mird bag Korn? Was tut der Ennbmmm?
Was fohentt der Sommer?

2. Biege folgende Houptwdrter: Wiefe, Himmel, Blis, Rmut
Rirche, Haus, Sheune, Kind, Frucht, Getreide.

3. Gdyreibe aud obigem Ctiice suerft alle Worter, in weldhen
ber gebefhnte und danm alle, in weldhen der gefiirste Selbftlant be-
3eid;net ift, hevaus und unterjtreiche den Selbjtlant!

. Gib alle Worter mit grofen %n?angsbudﬂtaben an und
fage, warum fie fo gefchrichen find!

5. 1) solnce. — 2) topleje (Beif). — 3) zevajo (jdhmaditen). — %) tedaj,
tatas. — 5) po deZju (ber Regen). — 6) se omradi, potemni (fid) verbunteln,
ugl. Dunmtel). — 7) Svigajo (auden). — 8) grom bobni, grmi (rollen). —
%) dobroten, dobrodelen, blagotvoren (mwohlidtig, vgl. LWohltat). — 19) okrep-
Cuje, ozivlja (erfrifden). — 11) rdé (fich riten, vgl rot). — 12) jagoda (bie
@tbbeere). — 12) kresno grozdjice, sv. Ivana grozdjide, ribez, — 1%) vriskaje, —
'5) trgajo, mabirajo (abpfliifen). — 16) se okrepéavajo (fidg erquiden). —

") z njimi. — 18) dozori, dozoreva (reif werben) — 19) pokofenn, pozeto,
(ogl mdben). — 20) pred nami lei (baliegen). — 21) v skedenj, — 2) nam
¥eem. — 28) neogibno potreben, nepogreien.

Teutfches Hbungsbudy f. flogo. Schulen. IL (XII. 1866.) 4



V. Feld und Obstgarten im Herbste (Tafel 18),

a) Anschauungsunterricht.
{

Auf diesem Bilde erblickt man einen Garten und ein
Feld. Vorn ist der Garten, riickwiirts das Feld, ganz
hinten eine Wiese und ein Wald. Im Walde befindet sich
ein Gut, welches mit einer Mauer umgeben ist.

Der Garten ist vom Felde durch einen grauweilien
Lattenzaun getrennt, welcher nirgends eine Liicke hat. Im
Garten blithen rechts Blumen, links stehen auf einem
grimen Rasen Obstbiume. Beide Teile trennt ein mit
Sand bestreuter Weg. Auch des Gestréiuches entbehrt der
Garten nicht; es wiichst lings des ganzen Zaunes.

Die Blumen sind Herbstblumen. Wir bemerken zwei
gelbe Sonnenblumen, eine blauweille und eine rotweille
Kisepappel oder Malve. Weiter vorn bliihen rote Nelken
und blaue, rote und gelbliche Astern.

Diese Blumen zieren den Garten. Dieser Teil des
Gartens ist ein Ziergarten oder ein Blumengarten.

aa, ee, 00,

Haar, Saat, Beet, Beere, Boot 1), Moos 2).

Merke: 1. Langes a, e, 0 wird auch bezeichnet
durch aa, ee, 00, aber selten.

2. Die Selbstlaute i und u werden nie ver-
doppelt?).

Aufgaben, 1. Schreibe vorstehende Worter ab und
sage von jedem Dinge aus, wie es ist!

2. Setze diese Siitze in die Mehrzahl!

1) ¢oln, ladjica. — 2) mah, — 7) werben nie verdoppelt se nikoli ne
podvojita.




3. Schreibe aus obigem Lesestiicke alle Worter mit
ie heraus!

4. Biege die Hauptwirter: Mauer, Herbstblume, Kise-
pappel, Nelke, Aster und frage nach jedem der vier Fille!

. b. Beachte die Schreibung folgender Worter: Herbst,
Liicke, nirgends, Sand, entbehrt, lings, Kisepappel, Malve,
Teil, Ziergarten.

2
Betrachten wir den linken Teil des Gartens!

_ Da fillt uns vor allem ein hoher Baum mit weiten
Asten in die Augen. Er triigt schime, rote Apfel; es ist
ein Apfelbaum. Er ist sehr voll. An diesem lehnt eine -
Leiter, auf welcher ein Mann steht. Dieser bricht das Obst
vom Baume und legt es in einen Handkorb, der an der
Leiter hiingt.

Auf dem Boden stehen neben der Leiter ein Trag-
und ein Riickenkorb, an dem Baume lehnen aber mnoch
zwei Stangen.

Die herabgefallenen Apfel liest die Tochter des Mannes
auf und schiittet sie in den Handkorb. Thr Schwesterlein
sitzt daneben im Grase und it mit Lust einen Apfel.
Die Mutter aber triigt einen grofen Tragkorb voll Apfel
mit heiden Hénden davon,

Weiter riickwiirts erblicken wir noch andere Obst-
biume: Birn-, Zwetschken- und Pflaumenbiiume. Auch die
Birnen, Zwetschken und Pflaumen sind ein wohlschmecken-
des Obst. Es gibt aber noch andere Obstbiiume, so: Kirsch-,
Aprikosen- oder Marillen-, Pfirsich- und NuBbiume. Sie
tragen Kirschen, Marillen oder Aprikosen, Pfirsiche und
Niigse. Ein Garten, in welchem Obstbiiume wachsen, heifst
Obstgarten. '
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Aufgaben. 1. Schreibe aus obigem Lesestiicke zuerst
alle Worter mit ie und eh, dann die mit nn, 11, tt, ss ab!

2, Verwandle in den drei ersten Absiitzen®) obigen
Lesestiickes die S#tze in Fragesiitze! Z. B. Betrachten wir
den linken Teil des Gartens?

3. Biege die Hauptworter: Leiter, Birne, Kirsche,
Aprikose.

4. Beachte die Schreibweise folgender Worter und
schreibe diese ab: hoher, Tragkorb, Zwetschken, Zwetschken-
baum, Pflaumen, Pflaumenbaum, Pfirsiche, Pfirsichbanm.
Nufbaum.

8.

Hinter dem Zaune blickt auf der linken Seite ein
Haus durch die Bénme. Es gehtrt dem Manne, der die
Apfel pfliickt; er ist der Besitzer des Hauses und des
Gartens.

Sehen wir nun zu, was auf dem KFelde geschieht!
Dieses ist ein Kartoffelfeld. Das Kartoffelkraut ist schon
abgeschnitten wund auf drei Haufen zusammengetragen.
Mehrere Leute arbeiten auf dem Felde.

Rechts gribt ein Knecht mit dem Pfluge Kartoffeln
aus der Erde. Hinter ihm sammeln drei Tagléhnerinnen die
Kartoffeln in Kirbe.

Weiter links graben andere Taglohnerinnen die Erd-
dpfel mit Hauen aus und sammeln sie auch in Korbe. Zwei
Knechte aber tragen die vollen Korbe zu’den zwei Wagen,
welche auf dem Felde stehen. Bei den Wagen befinden
sich Sicke, in welche die Kartoffeln geschiittet werden.

Der Himmel ist bewdlkt. Ein langer Vogelschwarm
fliegt in wiirmere Liinder; denn es ist Herbst.

1) v prvih treh odstavkih.




Umlaute: a, é; o, 6; u. ii; au, i,
a) Gans, Giinse; Bach, Biiche; Garten, Giirten;

Schnabel, Schniibel. — Stock, Stocke; Tochter, Téchter;
Dorf, Diorfer. — Turm, Tiirme; Buch, Biicher; Pflug,
Pfliige; Stuhl, Stiihle. — Baum, Biume; Haus, Hiuser;

Zaun, Ziune; StrauB, Striube.

Merke: Viele Hauptworter erhalten in der
Mehrzahl den Umlaut.

b) alt, #lter; Gans, Ginsehirt; Farbe, verschieden-
firbig; Schade, schiidlich; Trinkglas, Trinkglischen; Bach,
Biichlein ; Garten, Giirtner. — Wolke, Wolkchen; Tochter,
Tochterchen; Vogel, Vigelein; Korb, Korbchen; Holz,
hélzern ; groB, grofer; froh, frihlich; offen, 6ffnen; Tag-
lohn, Tagléhner. — Pflug, pfliigen; Buch, Biichlein;
Schule, Schiiler; Baum, Biumchen; Haufen, Hiufchen;
Strauch, Gestriuch.

Merke: Ein Wort wird oft auch mit dem
Umlaute &, 9, i, #u geschrieben, wenn ein ver-
wandtes1) Wort a, 0, u, an hat.

Aufgaben. 1. Schreibe die Worter unter ) ab!

2. Bilde mit den Hauptwirtern unter 4), welche einen
Umlaut haben, Sitze, indem du von den Dingen aussagst,
was sie tun; z. B. Der Giinsehirt weidet die Génse, u. s. w.

3. Schreibe aus obigem Lesestiicke alle Worter ab,
welche ein langes i (ih, ie, ieh) haben! .

4.
Der Apfel und die Pflaume.
Seht euch diesen Apfel an! Ist das nicht eine herr-
liche Frucht?
Im Frithling erblithen am Apfelbaume viele tausend
Bliiten, welche ritlichweil sind. Aus ihnen entstehen dann
infolge der warmen Sonnenstrahlen die guten Apfel.

1) sorodna.



Der Apfel hingt am Baume an einem kurzen Stiele.
Er ist rundlich und oben und unten vertieft. Seine Rinde,
welche auch Schale heit, ist diinn und bald rot, bald
gelblich, bald griinlich, bald bldulich oder auch gefleckt.

Wenn wir den Apfel abschilen, so finden wir ein
wohlschmeckendes, weiles Fleisch. In der Mitte des Apfels
aber befindet sich ein Gehduse, in welchem zehn Kerne
liegen: es ist das Kerngehédunse.

Auch die Pflaume und die Zwetschke sind angenehme
Friichte. Sie schmecken siiuerlichsiil’ und entstehen aus
schneeweiffen Bliiten. Sie sind lénglichrund und blau. Thr
Fleisch ist griinlichgelb; in der Mitte desselben liegt ein
Steinkern.

Die Apfel, die Zwetschken und die Pflaumen sind ein
gesundes Obst. Hiufig werden sie gedirrt; aus den
Zwetschken und Pflaumen bereitet man auch Branntwein,
den Sliwowitz.

d, 6,

@) absiigen, Siige, Ahre, Jinner, i#lter, siien. —
Médchen, mihen, Miher, lings, Ackergeriit, riickwiirts,
beschiiftigt, Miirz. '

Merke: Diese und andere Wirter werden mit
+ i geschrieben.

b) Segen, Ehre ), jener, Eltern, sehen; Heft, Herz,
Lerche, Messe, messen, Rechen, rechnen, schmecken, selten,
kennen, rennen, merken, bemerken, Kern.

Merke: Diese und andere Worter werden mit
¢ geschrieben.

Aufgaben, 1. Schreibe die Worter unter o) und 4) ab!

2. Bilde mit jedem Worte von «) einen Satz! Z. B.
Der Giirtner siigt den Ast ab, u. s. w.

3. Sage aus, wie folgende Dinge der Farbe nach ?)
gsind oder sein konnen: Blatt, Pflaume, Himmel, Nelke,

1) ¢ast. — 2) po barvi.




Wolke, Fleisch des Apfels, Fleisch der Pflaume; Apfel,
Aster, Rose, Kirsche. Gebrauche dabei das bestimmte
Geschlechtswort!

b) Spradifefre.

Biegung ded Hanptworied.
1

A.
Eingahl.
. Dev Dovn {ticht.
. Die Cpige ded Tormed ift {dharf.
. @em Dorne miiffen wiv audmeiden ?).
. Wir feben dem Tornm an der Rofe.
Mrehraahl.
. Die Dornen ftechen.
. Die Spige der Tormen ift {Dhaxf.
. Ten ovnen miiffen wir audweidgen.
Wir fehen die Dornen an ber Rofe.

B.
Eingahl.
. Dnd Ange ift miv teuer.
. Der Menfch bedarf ded Unged.
. Gtarfes ) Licht jchadet Dem Ange.
. Sdonen wir?) dad Unge!
Mebrzabhl.
. Die Ungen find mic teuer.
. Der Menjch Hedarf der Angen.
. Gtarfed Liht fchadet den Wngen.
. ©djonen wiv die Ungen!

Unfgaben. 1. Frage in obigen Siten nach ben Hauptwirtern
Doen und Wuge und beantworte die Fragen!

e e
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1) jzogibati se. — %) modna. — 3) varujmo! (fdhonen).



2. Beantworte folgende Fragen in befannter Weife
a) Sonnenjtrahl. Wer ober wad ift warm ?
Weffen freut fich die Erde?
Went lachen 1) die Blumen entgegen ??)
0en ober wad lieben die Blumen?
b) Ofr. Wer oder wad ift ein Teil Ded Kopfes?
Weffen fann der Menjch nicht leicht entbehren 23)
Went jchabet ein jtarfer Ton?%)
Wen ober wad miiffern wir {honen?
3. Biege in der Weife nachfolgende Hauptwirter: der Nach=
bat, der Betters), ber Schmer;®), der Staat?); dag Bett, bdas

Hembd, dag Cubde?). g

Eingahl.
Der Same feimt?) in der Grbe,
Der Landmann fann ded Samend nidht entbehren.
Demt Saumien in dber Grde ift Waffer nbtig 10).
. Der Bauer fit den Samen.
Meehrzabhl.
Die Samen feimen in der Crbe.
Der Landmann fann der Samen nicht entbehren ).
Den Samen in der Crde ift Waffer ndtig.
. Dexr Bauer fit die Samen.
iﬂiel‘[r Ghenjo wird das @auptmnrt Hery gefwgen
nur Der vievte Fall der Gingahl lautet: dbad Hers
Hufgabe. 1. Frage /in obigen Siben nach dem Hauptworte
Game und beantworte die Fragen!
2. Beantworte folgende Fragen in befomnter Weife:
Paufe. Wer oder wad liegt auf dem Felbe?
Weffen Hohe betvigt 1 m?
Wem Ffiigen wic noch einen Haufen Hingu211)
Wen oder wad bemerfen wir auf dem Bilde?
3. Biege in der Weife noch die Houptwirter: Name, Gedanfe 12),
Funte 13), Glaube 14), Friee (Die leften zwei Haben feine Mehrzafl).
1) ge smejejo. — ) nasproti. — 3) pogrefati, — *) glas. — ) bratranec, strinié.
— 0) boleéina. — 7) drZava, — 8) konec. — 9) klije (feimern). — 19) potrebna, —

11) pridenemo. — 1%) misel (ber Gedanfe). — 13) islara (der Funle). — 14) vera
(ber Glaube).

B W b
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o) Sefeftiidie.
1. @er gendjdiiget) Geory.

Georg war?) ein gendjchiger und leichtfinniger3) Knabe. Gines
Vorgens fah erd) im Obftgarten des Nachhars die jhoniten )
~eoten pfel im Grofe Tiegen.

Gr lief) gefchwind?) Hiniiberd), fhliipfte®) durc) eine Liice
be8 Baunes in ben Garten und ftopfte alle Sice mit Wpfeln
ol[19), Da fam Der Nadhbor mit einem GStod in ber Hand:
durd) bie Gartentiiv Hereinll). Georg fprang??) fhnell13) zum
Boune und wollte¥) gefchroind mwieder Hinaustriechen 19).

Aber wegen16) feiner vollgeftopfteni?) Gide fonnte ex
nidht Hinausd®), O, wie erfdhrafl ext?) jest! Wie {hdamte
er fid)*0) vor dem Nacbar! Gt mufte?) die geftohlenen??)
Ypfel mwieder suciidgeben?) und bHefam vom Nadhbar nod
©dlige) mit bem Stoce.

Aufgaben. a) Redtfhreibung. 1. Schreibe aus dem
Lefeftitcfe alle Wirter mit einem Umlaute ab!

2. ©djreibe bie Wivter mit f und fe Heraus!

b) Gprachlefre. Beantworte folgende Fragen Wer war
ein gendfdiger und leichtfinniger Knabe? Was fah er eined
Morgens im Objtgarten des Nachbarsd? Wobin lef er mm? Wie
fam er in Den Garten? Was tat er?) bhierauf?26) Wer fam
fodann burc) bie Gartentiic Herein? Was tat jet Georg? Was
wollte er? Warum fonnte er aber nidht Hinaus? Cridhraf ex jept?
Sdjiimte er fih audh? Was mufte er tun? Was befam er
vom Nachbhar?

1. 1) sladkosnedni. — '2) je bil (jein). — 3) labkomiseln. — %) je
videl (fejen). — 5) najlepsa (fhin). — ) je tekel (laufen). — 7) urno. —
%) tja. — 9) je smuknil (fdlitpfen). — 10) je natlacil (voliftopfen). — 11) fam
Berein (in ben Garten) je prifel na vrt (heveinfommen). — 12) je skodil
(fpringen). — 1) hitro. '— %) je hotel (wollen). — 15) vun izlesti —
%) zaradi. — 17) natladenih (volljtopfen). — 18) ni mogel vun (finnen). —
%) se je ustragil (evidyreden). — 20) se je sramoval (fidh fdhiimen). — 21) je
moral (miifjen). — 22) ukradena (ftehlen). — 23) nazaj dati, vrniti (zuvitd-

gebenr), — 24) je bil tepen (ich befomme Shlige sem tepen). — 25) je storil.
== %) nato.



2. Derbitedzeit 1),

Herbitesseit, veiche Beit!
Gott hat Segen audgeftrent?),
Dafp {ich alle Biune neigens?)
Bon den fruchtbeladnens) Bweigen;
Sdaut5) nun Her ) mit Batexblicten?),
Wie fich alle dran evquictens).
Menfchen, nehmt bie Gaben?) gern,
Nber ehret auch) ben Heven!

Unfgabe, rne diefed Gebichtchen audwendig!

3. Die Piirvfide.

Ein Knabe ftand?) vor dem Garten feined Nachbars, der?)
eben reife Pficfihe von einem BVaume bradh?). Da riefs) ber
Nachbar den Knaben in den Garten und gabs) ihm 3wei vonb)
biefen fdhomen Friichten. Gx wollte?) jogleich8) eine dbavon?)
anbeifen19); aber er legte!) fie gefchwind12) mwieder in fein
Hiitlein 13) und lief19) nach Haufe.

Bu Haufe Hatte15) der Knabe zwei franfe Gejdhwifter.

»Mutter,” fprady ex18), difen unfere Rranfen1?) Pirfiche
effen 2“

SJal” antwortete fiels).

2. 1) jesenski céas (bie Beit Ded Herbftes). — 2) je razstresel, raztrosil,
razsul (ausjivenen). — 8) se pripogibajo (fi) neigen). — %) s .sadjem,
obloZenih (vgl. bie Frudit, belaben). — 5) gleda (jdjauen). — %) sem. —
7) z ocetovskimi pogledi (ber Vaterblid = bder Blid bes Vaters). — 8) ge
krepéajo (fich erquiden). — 2) darove (bie Gabe).

3. 1) je stal (ftehen). —2) = welder katerl. — 3) je trgal (bredjen). —
%) je poklical (vufen). — 5) je dal (geben). — 9) dva izmed. — 7) je hotel

(wollen). — 8) takoj. — °) enega izmed njiju. — 19) nagrizniti, nadeti. —
11) je polozil, dejal (fegen). — 12) urno. — 13) klobudek (ba3 SHiltlein, vgl.
ber Hut). — 1) je tekel (faufen). — 15) je imel (haben). — 16) je rekel

(fpredhen). — 17) bolnika (ber Kranfe). — 18) je odgovorila (antworten), —




Da Hot ert?) jebem eine Frucht. Diefe nahmen fie20)
und afen fie) mit Qujt. Gr aber fremte jich?2), ald ex
10923), baf ihuen die Frucht jo gut johmectte 24).

Unfgaben. a) Rechtichreibung. 1. Beadte die Schretbung
folgender Worter und fhreibe fie ab: ftand, brach, rief, gab,
anbeifen, legte, gefdhmwind, bot, nahmen, afen, freute fich, jehmecte.

2. Gdreibe aud obigem Lefeftiicfe alle Worter mit ah und
mit if ab!

b) Spradhlefhre. 1. Cryahle dad Stit in ber Gegenmwart!

2. Biege die Hauptwirter: Nadhbar, Knabe, Frudt, Pfirfich.

4. Tad BVinmden,

Cin Baumden teugl) fdhon jung und zart?)
Biel Jviichte von der Heften Axt3).
Der Girtner fah’s mit Freubent) and)
Und alle Lobten’36), die?) ed jahns).

Geid, Kinder, diefem?) Vaumdhen gleidh,
©eid ftetd an allem Guten veidy!10)
Dag wird der Cltern Hery exfren’ntt)
Nnd euch?) der Weg sum Glitceld) fein 14).

Aufgabe. Lerne obiged Gedichtdhen audwendig!

19) je ponudil (bieten). — 29) sta ga vzela (nehmen). — 21) sta ga jedla
(effen). — 22) ge je veselil (fih frewen). — 28) je videl (fehen). —
M) je dial (jehmeden).

4. 1) je rodilo (tragen nesti, nositi; Friidhte tragen roditi). — 2) neZno.
— #) najboljSe vrste (ber Defte najboljsi, bie Art vrsta). — %) z veseljem (bie
Breube). — 5) = jal) e8 an ga je pogledoval (anjefen). — 8) = Tobten e so
8a hvalili (loben). — 7) = melde. — 8) = fahen so videli (iefjen). —
9) temu. — 1) polni kreposti (reic) an allem Guten bogati z vsem dobrim).
— 1) = with erfrenen bo razveseljevalo (erfreuen). — 12) vam. — 18) do
Srece (bad Gliid). — 1%) witd fein bo (fein biti).
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V1. Weinbau und Fischerei (Tafel 13).

a) Anschauungsunterricht.
: 1

Sehet euch, Kinder, dieses Bild an! Ks zeigt uns wieder
etwas ganz Neues.

In der Mitte flielt ein breiter Strom. Auf dem linken
Ufer desselben erhebt sich ein Weinberg, auf dem rechten
erblickt man vorn mehrere Hiigel, weiter riickwirts er-
streckt sich eine Ebene und ein Gebirge.

Der Weinberg ist von einer Steinmauer umschlossen;
deswegen heillt er auch Weingarten. Durch ein gewdlbtes
Tor treten wir in den Weingarten. Die Weinstocke sind
an Stecken gebunden; man nennt sie Weingartenstecken. An
den Weinstiicken hiingen schon reife Trauben. Es wird gerade
_gelesen. Wir kommen also zu einer Weinlese.

en. ai.

a) Ausstreuen, bestreuen, sich freuen, Heugabel, Leute,
zerstreut.
Merke: Diese und andere Wirter schreibt
man mit eu.
) Kaiser1), Mai, Mais, Maisfeld, Saite 2).
Merke: Diese und noch einige andere Worter
schreibt man mit ai.
Aufgaben. 1. Schreibe diese Worter ab und bilde mit
ihnen Sitze!
2. Beantworte folgende Fragen und beniitze dabei die
Hauptworter Strom und Traube:
a) Strom. Wer oder was ist breit?
Wessen Ufer ist mit Gras bedeckt?
Wem fehlt eine Briicke?
Wen oder was sehe ich flielen?

_ 1) cesar. — ?) struna.




b) Traube. Wer oder was ist eine siile Frucht?
Wessen freut sich das Kind im Herbste?
Wem ist der Weingartenstecken nitig?
Wen oder was bemerke ich an dem Weinstocke?

Die Mehrzahl fiithre so aus1), daB du den Satzgegen-
stand jedes Satzes und das Hauptwort Strom, beziehungs-
_ Weise 2) Traube, in die Mehrzahl setzest!

2.

Ein Winzer schneidet Trauben von einem Weinstock
und Jlegt sie in eine Butte; ein anderer trigt eine volle
Butte am Riicken auf den Gipfel des Weinberges. Dort steht
gewil) das Winzerhaus und die Weinpresse, mit welcher aus
den Trauben der siiBe Most geprelit wird. Allein das Winzer-
haus und die Presse sind nicht sichtbar. Wohl aber steht
auf dem Gipfel des Weingartens eine Kapelle und blickt
aus den Weinreben hervor.

Die Winzerin lehnt sich iiber die Mauer, an welcher
Zwei Kinder stehen. Diesen reicht sie aus einem vollen
Korbehen eine schine, grofe Weintraube hinab.

Anlaut 3), Auslaut*). _

Winzer, Traube, Butte, Gipfel, Presse, dort, allein,
eine, in; Mauer, Most, Weinberg, schneidet, wohl, aber,
Ka.pelle, Weinrebe, grofie.

Merke: Der Laut am Anfange eines Wortes
heit Anlaut, der Laut am Ende eines Wortes
heit Auslaut.

~ Aufgaben. 1. Schreibe aus obigem Lesestueke die

Wiorter mit dem Anlaute W und s ab!
2 Schreibe aus dem obigen Lesestiicke die Wirter mit

dem Auslaut n und t ab!

1) izvrsi (ausfithren). — 2) oziroma. — 8) zadetni glas (zatctnica). —
“) koncni glas (konénica).



3. Biege die Hauptwirter: o) Winzer, Gipfel, Kiorbchen,
b) Winzerin, Mauer, Presse.

4. Verwandle die Siitze des obigen Lesestiickes in
Wunschsiitze ! 3

Von der Mauer, an welcher Gras und Gebiisch wiichst,
erstreckt sich bis zum Ufer des Stromes ein Grasplatz.
Darauf liegen grofie Felssteine. Auch noch andere Dinge
befinden sich dort. Ein Weg fiihrt entlang der Mauer und
sodann nach rechts zu einer Hiitte.

Von diesem Wege fiihrt ein anderer zum Ufer, wo ein
Kahn schwimmt. Zu diesem gelangt man iiber einen Steg.
Dieser dient zum Landen. Im Kahne steht ein Mann und
bindet diesen an einen Pflock an. Der Mann ist ein Fischer;
denn im Kahne héngt auch ein grofes Netz, das zum Fischen
dient. Es ist ein Fischnetz. Im Kahne liegen auflerdem noch
ein Ruder und eine Stange, womit man rudert. Auch ein
Steuer ist daran, womit man den Kahn steuert oder lenkt.

Anlaute: v, f.

Vater, viel, vier, voll, Yeilchen, Yogel, von, vor, vorbei,
vorstellen, vordere, vertieft, verdienen, verschieden, ver-
storben; — Feld, Fisch, fort, finden, {ithren, fallen, Felsstein,
Fenster.

1. Merke genau die Wérter, die im Anlaute
" mit v und mit f geschrieben werden!

2. Merke: Die Wirter vor und von und die Vor-
silbe ver werden immer mit v geschrieben.

Aufgaben. 1. Schreibe diese Worter ab!

Schreibe aus dem obigen Lesestiicke alle Worter
mit v und f ab!

3. Biege folgende Hauptworter: o) Kahn, Netz; &) Ruder;

¢) Hiitte.
4. Beachte die Schreibung folgender Worter: Gebiisch,
erstreckt, entlang, Hiitte, Kahn, Netz, Steuer, steuert.




4.

Weiter vorn befindet sich am Ufer noch ein Kahn. Er
ist mit einem Strick an einen Pflock gebunden.

Auf dem Grasplatze bemerken wir noch mehrere Stangen.
An einigen hiingt ein Fischnetz. Dann liegen dort auch zwei
Behiilter fiir Fische oder zwei Fischbehilter und ein ge-
brochenes Brett. Zum Befestigen grofer Schiffe dient noch
ein Stein mit einem eisernen Ringe. Der Stein ist in die Erde
eingerammt.

Die Hiitte, welche zwischen  den Bédumen hervorblickt,
gehort dem Fischer. Es ist eine Fischerhiitte. Einige Stricke
und ein Fischnetz hiingen daran. Daneben erblickt man noch
Bretter und anderes Holz.

Anlaute: st, sp, pf.

a) Steg, Stein, steinern, Stock, Stange, Stoppel, Strom,
Steuer, Strick, stehen. :

Merke: Der Liaut scht im Anlaute wird st ge-
Schrieben.

b) Spiel, Spielplatz, springen, Spitze, spitzig, Speise.

Merke: Der Laut schp im Anlaute wird sp ge-
Schrieben.

¢) Pflock, Pflanze, Pflug, pfliigen, Pfeffer, Pfarrer,
Pflaume, Pfirsich, Pferd.

Merke die Schreibung dieser Worter!

Aufgaben, 1. Schreibe diese Worter ab!

2. Setze zu den Hauptwortern das bestimmte, sodann
das unbestimmte Geschlechtswort und setze dieselben auch
in die Mehrzahl!

8. Sage von den Dingen, die in obigem ILesestiicke ge-
hannt werden, etwas aus! Z. B. Die Ufer des Baches sind
8chmal; der Kahn schwimmt auf dem Strome, u. s. w.

4. Beachte die Schreibung folgender Worter: Behiilter,
Fischbehiilter, Brett, zum Befestigen, Ring, eisern, einge-
rammt,
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5.

Wenden wir nun unsere Aufmerksamkeit dem Strome
zu! In der Mitte desselben fihrt ein Schiff, welches der
Dampf treibt. Es ist ein Dampfschiff oder ein Dampfer. Ferner
fahren noch zwei Schiffe mit Segeln, welche der Wind treibt;
es sind zwei Segelschiffe. Sie segeln. Vor ihnen sehen wir
ein langes FloB schwimmen. Auf diesem rudern riickwiirts
drei Flofer und vorn drei. In der Mitte des Flofles befindet
sich noch eine Hiitte und daran steht eine Frau. Ein Fahr-
mann setzt in einem Kahne zwei Frauen iiber den Strom.
Er bedient sich dazu einer Stange. Die Frauen sind zwei
Biiuerinnen aus dem Dorfe jenseits des Stromes. Sie ndhern
gich dem diesseitigen Ufer. '

Das Dorf mit der Kirche liegt jenseits des Stromes
am Abhange des vorderen Hiigels. Aulerdem stehen noch
einzelne Hiuser auf dem Riicken der iibrigen Hiigel.

Der Himmel ist mit granweiffen Wolken bedeckt.

Aufgaben. 1. Beantworte folgende Fragen: Wo fihrt
der Dampfer? Wer und was befindet sich auf dem FloBe?
Was tun die Flofler? Was tut der Fihrmann? Womit
rudert er? Woher kommen die zwei Béuerinnen? Wohin
“wollen sie? Wo liegt das Dorf? Sind noch andere Hiuser
auf den Hiigeln? Ist der Himmel blau?

2. Sage aus, was folgende Personen oder Dinge tun,
zuerst in der Einzahl, dann in der Mehrzahl mit dem be-
stimmten Geschlechtsworte : Flifer, Fihrmann, Biuerin, Frau,
- Dampfschiff, Flof}, Hiitte, Kahn, Dorf, Haus.

8. Schreibe aus obigem Lesestiicke alle Worter mit
einem doppelten Mitlaut und ¢k, mit ah, eh, ih, ih, mit ie,
mit einem Umlaute und Doppellaute herans!

4. Beachte die Schreibung folgender Worter: Auf-
merksamkeit, desselben, fihrt, Dampfschiffe, Dampfer, ihnen,
Flof, Flober, bedient, Biuerinnen, nihern, diesseitig,
jenseits..




b) Spradilfehre.

1k
Biegung ded Hanptiworted mit dem nubejtimmten G ejdledyts:
worte.
Eingabhl.
1. ein Fijdg 1. ein Haus 1. eine Hand
2. eined Fijches 2. eined Haufed 2. einer Hand
3. einem Fijhe 3. ettem Haufe 3. einer Hand
4. einen Fifd. 4. ein Haus. 4. eine Hanbd.

' Merfe: Die Biegung mit bdem unbeftimmten
Gefhledhtdmorte fann nur in der Gingah! gefdhehen.

Anfgaben, 1. Beantworte folgende Fragen und beniibe dag
Danptwort ,Fifher” mit dem unbeftimmien Gefchlechtsmorte: Wer
ober wad ift der Mann? Weffen Hiitte ift dort? Wem gehrct
dag Fijchness? Wen ober was jehe ich auf dem Bilbe?

2. Biege ebenfo folgende Wirter: Apfel, Befiger, Bebhilter,
Aprifofe, Birne, Butte, Cbene, Nufi, Brett, Flof, Gebirge, Jes,
Ruber,

2.

Ginige Beitwirter mit dem 2. und 3. Falle: a) bebiicfen,
entbefhven, gebenfenl), {ich Debienen, fich freuen, fich ervinnern?2),
fich fehimen 3), vergeffen ).

Merfe: Diefe und andere Jeitwdrter verlangen?)
ben 2. Fall.

b) bienen, fehlen, folgen, gehisven, geBorchen®), Belfen,
mangeln ?), fich ndabern, niigen, jchaden. :

Merfe: Diefe und andeve Jeitwdrter nerIangen
den 3. Fall

Anfgaben. 1. Sepe die Jeitwirter unter a) in die 1. Terjon
ber Gingahl, bilde mit ihnen Sdge und Deniife dabei nach der

1) misliti na koga. — 2) spominjati se. — 8) sramovati se. — %) za-
biti, pozabiti. — 5) zahtevajo. — ©) sluSati = folgen. — 7) nedostajati,
manjkati.

Deutfdes {Ibungabud) f. flow. Schulen. I (XIL 1366.) b
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Heihe folgende Hauptwivter in der Gingahl und Mehrzahl:
Meffer, Spaten, Schwejter, Stange, Tag, Oufel, Siindel), Spiel.
8. B. Jd) bedbarf pes Meffers, ich bebaxf der Mieffer, u. . m.

2, Gepe bdiefe Giige in alle Perfonen ber Gin- und Mehrzahy!

3. Grgdnze?) folgende Sige: Der Kuecht dient —. Dag Bud
feblt —. Dag Kind folgt —. Dex Hut gehrt —. Der Schiiler
gehorcht —. Die Schwefter Hilft —. Der Steg mangelt —. Dex
Fagemann ndbert fi) —. Dad Pferd niigt —. Die Raupe?)
fchadet —.

4. Sege Ddiefe Gibe in die Wehrzahl!

) Sefefiiide
1. Der Herbit.

Die Tage des Sommerd werden?) allmidhlich?) Fiigzer®) und
per Derbjt nabht Hervant). Dad Laub?) der Biume wird geld
und fallt nach und nadh® auf die Grde. Nur wenige Blumen?)
bliihen noch aunf den Wiefens). Das Grad ift lingft?) abge-
miht19), Die lieben Singoigel1)) fliegen in wérmere LUinbder.

Npfel, Bivnen, Bwetfchfen, P aumen, Niiffe und andeves
Obft find veif und mwexrden abgepfliicft?®) oder von ben
Baumen gefchiittelt13). Der Winger hneidet die fiifen Trauben
von den Gticen 1),

Nui 1) find die Gérten und Felder leer und der vauhe 16)
Winbd 17) weht18) iiber die Stoppeln.

Hie und dal¥) pfliigt ein Landbmann oder jit Korn und
Weizen fiird20) fiinftige!) Jahr.

1) greh. — ?) dopolni. — 8) gosenica.
1. 1) postajejo (wetben). — 2) polagoma. — 8) krajii (fury), werden

tiger se Lraj8ajo. — 4) se bliza (hevannafen). — 5) listie. — ) pomalem,
polagoma, séasoma. — 7) malo cvetic. — 8) po travnikih (die TWiefe). —
?) davno. — 19) pokoSeno (abmdben). — 11) ptice pevke (ber Singvogel).

— 1) se trgajo (abpfliiden). — 18) werben gefdhiittelt se otresajo (fehitteln). —
14) ber Stod = der Weinjtod. — 15) sedaj. — 16) ostri. — 17) veter. —
%) veje (wehen). — 19) tuintam. — 20) = fiiv dag, — 21) prihodnje. —




0, ety

Die Beit der Jagh?) ift gefommen23). Der Jdger)
befchleicht ) mit dem Jagdhunde?) dag fiidhtige2?) Wild 28).

Der Menjdh danft Gott fiiv die veichen Gaben29),

Unfgaben. a) Redhtihreibung. 1. Shreibe ausd obigem
Lefeftitcfe alle Worter mit dem Amlaut §, P§ und w ab!

2. Sdyreibe die Worter mit ah, af, eh, iih ab!

b) Gpradlehre. Beantworte folgende Fragen : Wie werben
die Tage Ded Sommerd? Wer naht Heran? Wie wird bag Laub
der Biume? Wohin fillt 3?7 Blithen nod) Blumen? Steht dad
Gras noch? Wohin fliegen die Singodgel? Weldhesd Obft ift {chon
teif? Was gejdhieht mit dem Obijted0)? Wer jdmeidet bie
Trauben von den Gtoden? Wie find die Felder und Gdvten? Was
tut der Lanbmann? Wasd tut der Jdger? Was tut der Menfd)?

2. Herbitlied.

1. Wo find die Viglein Hin?1) —
Gin Bogel fprach?) sum andern?):
JRomm mit4), wir wollen wanbdern
Weithin5) nad) einem rdrmern Ort!”
Da jogen alle, alle forts).

2. 9o find bie Bhumen Hin? —
Wo i) die Blumen trafen?),
Da fprachen fie: ,SLommt hlafen,
Der Feoftd) driict ung die Augen 3u9).”
Und gingen19) allefamtt) zur Ruh2),

2) lova (bie Jagd). — 29) je prifel (fommen). — 24) lovec. — 25) zalezuje
{bejdleichen). — 26) z lovskim psom (ber Jagbhund = ber Hund fitr die
Jagh). — 27) plaljivo, begotno. — 28) divjadino. — 29) darove (bie Gabe). —
30) Kaj se godi s sadjem?

2, 1) wo find (fie) hin = wobin find (jie)? kam so = kam so §li? — 2) je
* rekel (fpredien). — 8) k drugemu; ein Bogel fprad) sum andbern pti¢ je rekel

ptidn, — *) pojdi z menoj (mitfommen iti s kom). — 5) daleé tja. — 8) so
odleteli (fovtyiefen = fortfliegen). — 7) so se nadle (fich treffen). — &) mraz

— 9) zatisne (ubriiden). — 10) so Sle (gehen). — 11) vse skupaj. —
2) k poditku (bie Ruhe). — -
B*



3. Wo folfen wir denn Hin218) —
Wir Dbleiben noch) auf Grdenld),
Big wit gevufen merdenis)
Bum fanften) Shlafl?) vom hitternis) Top19):
Wit maden auf0) und find — bei Gott.
Aufgabe. Lerne diefed Gedicht audwendig!

3. Die Weinlefe,
Qieber Freund!?)

Geftern?) fatten ) meine Schefter und i) einen fehr froben
Tag. Wir warvent) in Pidernd) in der Weinlefe. Cin Freund
unfered BVaterd hatte und eingelabens).

Boll Freude?) ftanden wir am Morgensd) frithaeitig
auf?. Bor adht NHr10) famen wir in Picfern anll), Die
Winger waren fhon beveit 12), in den Weingarten u gehenid). Die
Frauen und Mdaddhen nahmen ihre Shaffe und ihre Meffer
mitlh). Die Manner trugen 1) die Butten. Jm Weinberge {hnitt
man die Trauben jorgfiltig von den Weinjtdcten ab 16) und legte 17)
fie in bie Shaffe. Wenn ein Schaff voll war8), leerte manid)
ed in bie Butte. Die Minner trugen dann die vollen Butten zur
Preffe. Dafelbft?0) zerftampiten®l) die Winzer die Trauben mit den
Fiifen, bann prefiten fie) die Maifde?).

18) Kam pa naj gremo mi? — 1%) = quf ber Grbe na zemlji. — 15) dokler
ne bomo poklicani (rufen). — 16) k mirnemu, tihemu. — 17) spanju
(ber ©djlaf). — 18) od bridke. — 19) smrti (der Tob). — 20) se prebudimo-
(aufmaden).

3. 1) prijatelj. — ?) véeraj. — &) sva imela (Haben). — %) Bila sva

(fein). — 8) v Pekrah (Pekre, vas pri Mariboru). — ) je bil povabil (ein-
laden). — 7) polna veselja (bie [reube). — &) zjutraj (ber Morgen). —
9) ftanben wir auf sva vstala (aufﬁéf)eu). — 10) pred osmo uro, pred
osmimi. — 11) gva dospela (anfommen). — 12) pripravljeni. — 18) iti. —
1%) so vzele s seboj (mitnehmen). — 15) so nesli (tragen). — 10) so odrezovali
(abjdneiden). — 17) so devali (Tegen). — 18) je bil (fein). — 19) so izprazuili
(Teeven). — 20) = bort tamkaj. — 21) so stladili (zerflampfen). — 22) so
presali (preffen). 28) — drozgo, Zonto. —




Meine Schwefter und ich Halfen™) auch ein wenig??).
Zrauben durften wiv26) effen, foviel2?) wir wollten). And
tranfen wiv?®) ju Mittag3?) fiifen Moft.

Der Tag war Hell und warm., Am Nadymittages) war
e3 befonbders®?) (uftig3). Wiv fangend) und jouchten3s). Jm
Weingarten fuallten36) Piftolend?) und Poller). Um vier
UHe3Y) fehrten miv wieder nach Marburgi) juriidsl).

Sdhreide auch Dit miv Hald, 0b%%) Du etwad Frihlides4s)
erlebt haijtsd)!

3 griifti®) Dich Herslich Dein tremer ) Freund

’ faxl.

Marburg, am 20. Oftobers?) 1917 %),

Aufgaben. a) RedhtiGreibung 1. Shreibe aud obigem
Lefeftitcte alle Wovter mit em, et und ai ab!

2. Scyreibe bie Worter mit Dem VUnlaute b ab!

3. Gdyreibe alle Worter mit einem doppelten Mitlaute ab!

b) Sprachlehre. 1. Shreibe alle Hauptwirter Hevausd unbd
fete dag bejtimmte Gefchlechtdwort Hingu!

2. Biege folgende DHauptwirter mit dem unbejtimmien Ge-
idlechtsmorte: Schmeijter, Tag, Weinlefe, Morgen, Winger, Butte.

4, Ter Jagdhund 1) und die 3wei Hajen2),

Gin Jagdhund verfolgte3) einjt eimen jungen Hafen und
war4) fchon gany nabe Det iI}m Da fprang ploplichs) vor
_thm ein gmﬁer Hafe auff). ,Ci" fagte der Hund zu jiG?),

) sva pomaga]a (Belfen). — 25) malo, nekoliko. — 26) sva smela (Dbiirfen). —
1) kolikor. — 28) sva hotela (wollen). — 20) sva pila (trinfen). —
30) opoldne (ber Mittag). — 31) popoldne (ber Nadhmittag). — 32) posebno. —
) veselo. — %) peli smo (jingen). — 35) smo juckali, ukali (jaudjen). —
) so pokali (fnallen). — 37} samokresi (bie Pijtole). — 38) mozZnarji (ber
2Bo!har} — 89) ob Btirih (ob 4. uri). — %) v Maribor. — %) smo se vrnili
(uriidtehren). — 42) ée. — 4) kaj veselega. — %%) si dozivel (erleben). —
) pozdravlja (griifien). — 48) zvesti., — 47) = am jwangiaften Oftober
20. oktobra. — 8) cintaufenduennfunbdertiiebyenn.

4, 1) lovsli pes (ber Jagbhund = dev Hund jur Jagd). — 2) zajea (ber
Haje). — 8) je zasledoval (verfolgen). — %) je bil (fein). — ) naenkrat,
mahoma, hipoma. — 9) je poskoéil (aufjpringen). — 7) sije rekel (fagen). —



JDerd) it ja viel fetter?); da laffe tch19) Den fleinen und
fange mic!l) den grofen.” Gr lief alfp dem grofen Hajen
nady;12) diefer Hatted) aber jdhnelle Beine, weldhe ihn wie der
Wind4) diber dag Feld trugeni®). A3 fich nun der Hund nadh
bem fleinen Hafen umiah®), war oaud) diefer Fort:
gelaufen 17 aund der Hund mufte 18) ohne Beute 19) zm
feinem Herven zuviicfehren 20).

Anfgaben. a) RedhtiGhreibung. 1. Schreibe aus obigem
Lefeftiicfe alle Wivter mit dem Unlaute §, » und §fh ab!

2. Beahte bie Schreibung folgender Worter: verfolgte,
jprang, plKlich, gubiser, ofne, juviidfehren.

b) ©pradlehre. 1. Grzihle Dad Lefeftiid in ber
Gegenwart !

2. Biege folgende Hauptwdrter juerft mit dem unbeftimmten
®efdhlechtsworte tn der Cingahl, dann mit dem Dbeftimmten e-
fchlechtdmorte in Der Mehrzahl: Jagdhund, Hafe, BVein, Herr.

VII. Der Christmarkt und die Stube (Tafel 14
und 19).

a) Anschauungsunterricht.
1i

Auf diesem Bilde kinnen wir einen Markt, und zwar
einen Christmarkt in der Stadt betrachten.

Vorn ist der Marktplatz, riickwirts sind die Hiuser
der Stadt zu sehen.

Auf dem Marktplatze bemerken wir mehrere Markt-
buden und eine Menge Leute. Diese sind auf den Markt
gekommen um Christgeschenke einzukaufen. Denn bald wird

8) = biefer ta-le. — 9) pa dosti debelejsi (fett). — 1) pustim (Taffen). —
11) si ujamem (fangen). — 12) je tekel (bezal) za velikim zajcem (nadylaufen

bem Hafen teéi za zajcem), — 19) je imel (haben). — 1) veter. — 15) so
nesli (tragen). — 18) se je ogledal po malem zajeu (fih umijehen). —
17) je bil ubezal (fortlaufen). — 18) je moral (miifjen). — 19) brez plena

(bie Beute). — 20) vrniti se.




man das heilige Weihnachtsfest feiern. Sie sind alle in
warme Winterkleider und Pelze gehiillt, damit sie gegen
die Kilte geschiitzt sind; denn’ es ist Winter und sehr kalt.

Vorn links verkauft eine Fran in einer Marktbude
schone Bilderbiicher; sie hat eine Haube auf dem Kopfe. Ein
Mann, der einen Sack auf dem Riicken triigt, sucht einige
aus; ein daneben stehender Knabe hetrachtet dieselben.

Rechts von der Bude stehen mehrere Christhdume zum
Verkaufe. Links ganz vorn verkauft eine andere Frau auch
Christbdume und Spielsachen; sie ist ebenfalls in warme
Kleidung gehiillt. Da erblickt man einen Weihnachtsmann,
einen Schlitten, zwei Schaukelpferde, ein Hiuschen, mehrere
Minnchen u. s. w. Ein kleines Midchen, das seine Hiinde
in der Schiirze hilt, schaut diese Sachen neugierig und
sehnsiichtig an.

Auslaut: b, p.

Stab 1) (der), Stipe; Dieb 2) (der), Diebe; Kalb 3)
(das), Kiilber. — plump %), plumper.

Merke: Wenn du nicht weibt, ob du am Ende 5)
eines Wortes b oder p schreiben mult, so ver-
lingere®6) es, wenn du es kannst, und achte auf
die Aussprache?)!

Aufgaben. 1. Korb, Grab, Unterleib, lieh, gelb, knapp 8).

Schreibe diese Worter ab und verlingere die drei
ersten !

2. Schreibe die folgenden Worter ab und merke dir,
wie sie geschrieben werden Y): Herbst, Obst, Korbchen,
du schreibst, er schreibt, du liebst, er liebt, gewolbt, betriibt.
— Haupt, Papst 10),

3. Merke ebenso folgende Worter: Christmarkt, Christ-
baum, Marktbude, Weihnachtsbaum, Schlitten, Bude,

e L

1) palica. — 2) tat. — 8) tele. — %) neokreten. —_5) na lkoncu. —
®) podaljsaj. — 7) izreko (die Aussprache); achte auf die Aussprache!
Pazi, kako ze izgovarja! — 8) tesen. — 9) se pifejo. — 10) papez.



stehender, Verkauf, Kleidung, Hinschen, Minnchen, Schiirze,
neugierig.

4. Biege folgende Hauptworter: Christmarkt, Markt-
platz, Haube, Bude, Knabe, Winterkleid, Spielsache,
Schlitten, H#uschen.

2.

Auf der rechten Seite des Bildes steht ebenfalls eine
Bude mit einem Fdhnlein. Da verkauft ein Mann allerlei
Spielsachen. Da sind zu sehen: ein Wagen mit Pferden,
ein Elefant, eine Kanone, ein Eigsenbahnzug, eine Festung;
ferner zwei Trompeten, zwei Trommeln, eine Violine oder
Greige, mehrere Sibel, Gewehre, Puppen, Hanswurste und
andere Sachen.

Neben der Bude stehen ein Mann und eine Frau und
betrachten die schonen Dinge. Beide sind in lange mit
Pelzwerk verbrimte Mintel gehiillt. Der Mann tréigt einige
Pakete unter dem Arme, die Fran h#lt ihre Hinde in
einem Muffe.

In der Mitte zwischen beiden Marktbuden trégt ein
Zuckerbicker auf einem Brette einen Gugelhupf und anderes
Gebiick oder Backwerk. Er ist mit weiBer Jacke, weiBer
Schiirze und weiller Pelzmiitze bekleidet. Hinter ihm trigt
ein Mann mit einer Pelzmiitze einen Christbaum, den er
soeben gekauft hat.

Weiter links verkaunft in einer zweiten Bude ein Mann
Winterkleider: Striimpfe, Schuhe, Miitzen oder Kappen,
Hiite, Halstiicher u. s. w. Ober der Bude zeigt ein glén-
zender Stern den Christmarkt an.

Die Héuser, die wir im Hintergrunde sehen, haben ein
oder zwei Stockwerke. Rechts befindet sich auch -eine
Kirche mit einem Turme. Die Dicher der Hiuser und der
Marktbuden sowie der Erdboden sind mit Schnee bedeckt.




Auslaut: d, t,

. Band, Binder; Hund, Hunde; Wald, Wilder. — Ast,
Aste; Kraut, Kriuter; Nest, Nester.

Merke: Wenn du nicht weiit, ob du am Ende
eines Wortes d oder t schreiben mubt, so ver-
lingere es, wenn du kannst, und achte auf die
Aussprache!

Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Schreibe folgende Worter ab und achte auf den
Auslaut: Tand, Pferd, (Pferdchen), Rand, Sand, Wind,
Wand, Ausland, Feld, Hintergrund rund, blithend, flieBend,
glinzend. — Beet, Blut, Ginsehirt, Lust, Most, Ortschaft,
Durst, Elefant, bunt, nackt, aufbewahrt, angebracht, an-
gefiillt, bedeckt, begrenzt, geteilt, gefiilllt u. s. w.

3. Beachte die Schreibung folgender Worter: ebenfalls,
Fihnlein, Elefant, Eisenbahnzug, Festung, Trommel, Violine,
Sibel, Gewehr, Puppe, verbriimt, Mantel, gehiillt, Paket,
Muff, Zuckerbiicker, Gugelhupf, Backwerk, Jacke, Miitze,
Striimpfe, glinzend, Stockwerk, Schnee, Erdboden.

4. Biege die Hauptwirter: Elefant (des Elefanten),
Trommel, Mantel, Gewehr, Puppe, Sibel, Eisenbahnzug.

3. (Tafel 19.)

Unser Bild stellt uns eine Stube oder ein Zimmer dar,
in “welchem man wohnt. Es ist eine Wohnstube oder ein
Wohnzimmer.

Von der Stube sieht man die ganze hintere Wand,
einen Teil der linken wund einen Teil der rechten Wand.
Ferner sind der FuBboden und die Zimmerdecke zum Teil
Sichtbar.

Im Zimmer finden wir eine ganze Familie versammelt.
Auferdem befinden sich noch viele Dinge darin. Betrachten
Wir die Familie!
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Der Vater sitzt hinter dem Tische und liest eine
Zeitung. Vorn links sitzt am Tische die Mutter und
strickt einen Strumpf. Der Tisch ist mit einem Tischtuche
bedeckt; auf demselben erblickt man einen Teller voll Obst
und eine Schale mit einem Untersatze; endlich sind dort
noch ein Untersatz allein, zwei Trinkgliser und ein Strick-
korbehen mit einem Kniiuel Wolle darin. Weiter rechts liegen
ein dickes und ein diinnes Buch und eine Schiefertafel.

Ober dem Tische hingt an der Decke eine Lampe.
Es ist eine Hingelampe, welche zur Beleuchtung der
Stube dient.

Auslaut: f, pf, v,

Dorf, Schilf, Strumpf, Verkauf, Gugelhupf, Brief, elf,
scharf, auf (Aufgabe, aufmerksam), Josef, zwolf. — bravy,
Gustay.

Merke dir genau die Wiorter, welche am Ende
mit f und welche mit v geschrieben werden!

Aufgaben, 1. Schreibe obige Wirter ab! ‘

2. Vervollstindige folgende Siitze: a) Ich sehe —
hintere Wand — Zimmer. Ich zeige — Vater — Brief.

Ich verkaufe — Mamnne — Christbaum. Ich bemerke —
Marktbude, Spielsachen — Sibel und — Elefant —.
b) — FuBboden ist ein Teil — Stube. — Dach —

Haus — ist mit Schnee bedeckt. — Vater bringt — Sohn
— Christgeschenk. — Stern zeigt — Leuten — Christmarkt.

3. Setze die unter a) angefiihrten Sitze in alle Per-
sonen der Einzahl und Mehrzahl! |

4. Beachte die Schreibung folgender Wirter: Zimmer,
wohnen, Wohnzimmer, Teil, ferner, Zimmerdecke, Familie,
versammelt, strickt, Untersatz, Strickkorbchen, Kniuel,
Wolle, Schiefertafel.

-+

|
Der Vater und die Mutter sind die Eltern der fiinf
Kinder, die wir in der Stube bemerken. Das jiingste ist




Noch ein Kindlein; es schlift in der Wiege und hilt seine
Puppe in der Hand. Die Wiege steht neben der Mutter auf
dem Boden. Auf der Wiege liegt noch eine Decke.

Die iibrigen vier Geschwister sind um die GroBmutter
versammelt. Diese sitzt in einem Lehnstuhle neben dem
Ofen und erzihlt ihren Enkeln ein Mérchen; diese horen
aufmerksam zu. Das &lteste Kind ist ein M#dchen. Es sitzt
auf der Bank, welche um den Ofen angebracht ist. Es ist
eine Ofenbank. Neben dem Midchen finden wir auf einem
Schemel ein Briiderchen und ein Schwesterchen; jemes hilt
dieses umschlungen. Links von der GroBmutter lehnt an
dem Tische noch ein Knabe.

Auch den Grofivater erblicken wir neben den Kindern.
Er sitzt auf der Ofenbank neben seiner Enkelin und hort
lichelnd zu. Die GroBeltern haben schneeweilie Haare;
denn sie sind schon recht alt. Der Grofivater hat ein
Képpchen, die GroBmutter ein Hiiubchen auf dem Kopfe.
Beide sitzen am Ofen; denn es ist Winter.

Auslaut: g, k, ts, ds.

a) Steg, Stege; Weg, Wege; Trog, Trige; Tag,
Tage (Taglohn, Taglohner, tiglich); Ring, Ringe; Abhang,
Abhiinge; Friihling, Friihlinge; lang, linger. — Stockwerk,
Stockwerke; Backwerk, Backwerke; stark, stirker 1) Bank,
Béinke ; Schrank, Schriinke; krank, krinker 2).

Merke: Wenn du nicht weillt, ob du am Ende
eines Wortes g (ng) oder k (nk) schreiben sollst,
S0 verldngere das Wort und achte auf die Aus-
Sprache!

b) bereits, riickwirts, vorwirts ), jenseits, diesseits.
— abends, nirgends %), eilends 3).

Merke gut die Worter, welche am Ende mit
tS und welche mit ds geschrieben werden!

e

1) moénejsi. — 2) bolnejsi. — 8) naprej. — %) nikjer. — 5) urno.



Aufeaben, 1. Schreibe obige Wirter ab!

2. Weinberg, Pflug, Seitenweg, Iisenbahnzug, Krug,
Umschlag, Stundenschlag, Mittag, Werktag, Anfang, Ding,
Zeitung, Kleidung, Festung, Rauchfang; Essig, Honig, Eb-
zeug, artig, unartig, zwanzig, dreibig, sechzig, viereckig,
verschiedenfiirbig, entlang, jung, lang; Christgeschenk,
Trank, Dank (danken, dankbar), Zank 1) (zanken).

Schreibe diese Worter ab, verlingere die fiinfzehn
ersten und achte auf die Aussprache!

3. Schreibe die folgenden Wirter ab und merke, wie
sie geschrieben werden: lidngs, langsam, jiingste, links,
aufmerksam, pfliigen, pfliicken, Tragkorb, Trinkglas. —
Wiege, Lehnstuhl, Miirchen, dlteste, Grobmutter, Grobvater,
lichelnd, schneeweifh, Kdppchen, Hitubchen.

b.

Betrachten wir nun das iibrige, was sich in der Stube
befindet!

An der linken Wand hingt ganz vorn ein Rock und
ein Hut. Daneben befindet sich in einer Nische ein Fenster
und daran ein Vorhang. In dieser Fensternische steht noch
links am Fenster eine griine Blume in einem Blumentopfe;
weiter vorne rechts ist ein Glasgefdl mit Goldfischlein;
oberhalb hingt ein Vogelhaus, in welchem ein gelber
Kanarienvogel frohlich umherhiipft.

Rechts von der Fensternische hiingt ein Spiegel und
darunter ein Heft. _

An der hinteren Wand erblickt man eine Uhr; daneben -
befindet sich wieder in einer Nische eine Kaffeemiihle und
ein Leuchter mit einer Kerze.

An dieser Wand steht auch der Ofen. Es ist ein
griiner Kachelofen, ebenfalls mit einer Nische. in welcher
sich ein Krug befindet. Unter der Ofennische ist die Ofen-
tiir zu sehen. Oberhalb sind um den Ofen Stangen ange-

1) prepir, svaja.




bracht; sie dienen zum Aufhiingen nasser Wiische und
Kleidung. Unterhalb befindet sich am Ofen die bereits
genannte Ofenbank. Auf dieser liegt gespaltenes Holz und
_Weiter riickwiirts eine schlafende Katze. Unter der Ofen-
bank sieht man einen Korb fiir Holz und Kohle.

Vor dem Ofen sind auf dem Boden noch drei Katzen:
eine leckt Milch aus einer Schiissel, zwei spielen mit-
einander. Daneben befindet sich ein Stiefelknecht, ein
htlzernes Pferdchen auf Rédchen und ein Wiigelchen.

In der rechten Wand bemerken wir die Zimmertiir,
durch welche man ins Zimmer tritt. Ober dieser ist ein
Brett angebracht, auf welchem folgende Sachen zu sehen
Sind: ein Morser, ein dickes Buch und zwei runde Gliiser.

Aufgaben, 1. Schreibe aus obigem Stiicke alle Wirter
ab, welche auf d und t, g und k auslauten! 1)

2. Ebenso alle Worter, welche auf b auslanten!

3. Schreibe alle Worter ab, in welchen f und pf, und
alle, in welchen v vorkommen !

4. Schreibe alle Worter ab, welche mit st und sp
anlauten 2)!

5. Merke noch die Schreibung folgender Worter: Uhr,
Kaffeemiihle, Leuchter, nasser, Wische, genannte, ge-
Spaltenes, Kohlen, leckt, Schiissel, tritt, Wigelchen,
Mérser.

b) Spradilehre.

Borwirier 3).

{3

Durd) die Gavfentiiv fommt man in den Garten.

Dag brave Kind betet jeden Tag fiir den BVater und die
Mutter,

Gin warmes RKleid fhiist gegen die Kilte.

1) se konéujejo. — 2) se zacenjajo. — 8) predlogi (bas BVormwort).



Ohnet) den Willen Gotted fillt und fein Haor vom Haupte.

W den Ofen ijt eine Banf angebradt.

Gin S®iff fahrt nur longjam wider 2) den Wind.

Weevfe: 1. Durd), fiiv, gegen, ohne, um, wider jind
Borwirter,

2. Mad) diefen Vormwdrtern jteht dev 4. Fall

Durd)d (dburch dad) Tor fommen wir in bag Hausd.

Die Mutter jorgt fiivd (fiiv das) RKind.

Der fuabe lduft umd (um Hasd) Dorf.

Mierfe: Statt ,durch das”, ,fiir dasg” und ,um das”
fagt man anch durdd, fiird und ums,

Anfgabe. 1. Vervolftandige folgende Site: 1. Der Winger
geht durd) — Weingavten. 2. Dev Vamer geht duvch — Wiefe.
3. Das Mauschen (Guft due) — SKorn. 4 Der Bater (ieht
burd) — Jenfter. 5. Der Knecht arbeitet fiix — Herrn. 6. Se
panfbar filx — Siebe Der Gltern! 7. Der Bater forgt filx —
Sobn. 8. Man lernt fiix — Leben 3). 9. Sei gehorfam gegen —
Gltern! 10. Man jhwimmt {Gwer gegen — Strom. 11. Der
Sdnee {chiit die Crde gegen — Rilte. 12. Sei freundlich gegen
— Mitjchiiler! 13. Die Pflangen fonunen ohne — Sonnenchein
nicht wacgien. 14. Der Schiiler foll nicht ohne — notwendigen
Biicher in die Schule fommen. 15. Ofhne — Glauben an Gott
fonnen wir nidht in den Himmel fommen. 16. Ofne — Blip gibt
3 feinen Dommer. 17. Um — Ofen finb Stangen angebracht.
18. lm — Weingarten ift eine Steinmaner evbaut ). 19. Um —
Haug erjtrecdt fich ein Objtgarten. 20. Die Cnfel find um —
Grofmutter vecjammelt, 21. Wider — Tod ) ift fein Kraut ges
wadhfen 6). 22. Rampfen wir?) wider — Feind! ) 23, Tut
nichtd wider — Willen Gottes! 24. Wiber — Ungliid miiffen wic
mutig 9) fampfen.

9. Gepe in ben Sagen 1, 2, 4, 5, T, 10, 12, 17, 18, 19,

1) brez. — 2) = gegen proti. (Merfe: mider (proti) und wieber (zopet). —

8) Zivljenje (ba3 fcben). — %) zidan, zgrajen. — 35) smrt (ber Todb). —
6) zrastlo. — 7) bojujmo se! — 8) govraznik. — ¥) hrabro.
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2,

Der Lehrer fommt and der Sdyule.

Dad Hausd ded Nachbard liegt aufjer dem Gavten.

Bei dem (beim) Hanje Lefindet fich ein Blumengarten.
Die Dampfichiffe fahren auch dem Winde entgegen 1),
Der Friedhof liegt der Kirdje gegeniiber 2).

Der Fijcher fijht mit dem Nefe.

Rad) dem Punfte jieht ein grofer 9111fang§fmcfﬁtabe :
Seit ) dem Monate JNovember Haben wir wieder Schule,
Bon dem (vom) Lehrer belommen wir Aufgaben.

3u dem (3um) Dovie fommt man duccdh) Gdvten und Felber.

Merfe: 1. Die Vorwdrter ansd, aunfer, bei, entgegen,
gegeniiber, mit, nady, jeit, bon, 3u exfordern?) den 3. Fall.

2. Gntgegen und gegewiiber ftehen Pinter dem
Hauptworte.

3. ©tatt ,bei dbem”, ,oon bem”’, ,4u dem” fpridt
man aunch beim, vom, 3um.

Aufgabe. Vervolljtindige folgende Sibe: Der Priejter fommt
g — Rirche. Der fnabe fpringt aus — Bimmer., Die Wiefe
befinbet fih aufer — Gtadt. Der Mann fteht aufer — Haufe.
Die Grofmutter fist bei — Ofen. Bei — Laube ded Gartens fteht
eine Giefanne. Gehen wiv mutig — Feinde entgegen! Die Segel-
ithiffe fonnen nicht — Winbde entgegen fabren. Der Chriftmartt
liegt — Rivche gegeniiber. Das rechte Ufer des Stromes liegt —
linfen Ufer gegeniiber. Dev Gdviner avbeitet mit — Gpaten, —
Sige und — Hone. I gehe mit — Onfel und — Tante in bdie
Stadt. Nach — Montage fommt der Diendtag. Nach — Sonnen-
iheine fommt ber Regen 5). Jch bin feit — vorigen §) Jahre in der
Ctadt. Die Mutter ift feit — lesten Sonntage Franf. Bon —
Decte hingt eine Hingelampe Herab. Bon — Segen Gotted Hangt
Vieles ab 7). Bu — Rapelle gelangen wix burd) — Weingarten.
Der Grofoater fpricht ju — Gnfeln.

1) proti. — 2) masproti. — %) od. — &) zahtevajo. — 5) der. —
*) prejinjega. — 1) je zavisno.



c) Sefeftiidie.
1. @er MWinter,

Sm Winter vuht!) die Groe. Die Biaume Hhaben feinen Schmud2)
mefhr und ftehen entlaudt?) da®); bdie Blumen find ver-
bliihts); dad Grag der Wiefen ) ift vevwelft?); die Vigel
fingen nicht mehr: alles ift fHI(8). ©3 ift {alt, oft fehr falt und
oie Qeute DHiillen fich tief in ihre Wintexfleider und Pelze. Jebt hat
man den Ofen lieb und fHeizt fleifig? ein19), bamit bdie
Stube warm werbdell). Biele arvme Leute Hhaben aber webder
Holy nodh12) Rleibung und miiffen daber frieven 13). Adh 14),
fonnten wir15) ihnen doch16) Helfen!

Dag Waffer gefriert 17) und vermwanbdelt Jidh 18) in Gig 1),
Shnee fillt vom Himmel und bebedt Dicher, Strafen 20), Wege
und Felder.

WYuch der Winter bietet 21) den RKindern viele Freuden. Sie
madjen einen Schneemann 22) ober fahren auf Schlitten oder gleiten
mit Slittfchuben 23) anf dem glatten Gife dahin ). Oft Hiven
fie tn Der warmen Gtube der Mutter oder Grofimutter zu, weldhe
Mirchen evzahlt.

Auch dad BHeilige Weihnachtsfeft mit dber Krippe?) und
pem Chriftbaume wird im Winter gefeiert?). Ja?), aud)
per Winter ift jchon.

NAufgaben. a) Rechtihreibung. 1. Schreibe aud obigem
Qefejtiicte alle Whirter mit dem Ausloute t und d ab!

9. Gehreibe alle Whirter mit bem nlaute f und v ab!

1. 1) poéiva (ruhen). — 2) krasa (ber Sdmud). — %) = ofhue Laub
brez listja (bad faub). — %) stoje (bajtehen). — 5) so ocvetle (verbliiben). —
8) travnikov (die Wiefe). — 7) je uvela (vermelfen). — ¥) tiho. — #) pridno,
marljivo. — 19) netijo, kurijo (einfeizen). — 1) da bi se ogrela, bi postala
topla (mwerben). — 12) weber — nodh niti — niti — 18) zmrzovati. — 1*) joj! —
15) ko bi mogli (tdnnen). — 18) vendar le. — 17) zmrzne (gefrieven). — 18) se
izpremeni (fid) vermandeln). — 19) led (bas Gis). — 20) ceste (die Stvafe).
— 21) ponuja (bieten). — 22) sneZemega moZa, sneZnjaka (ber Sdneemant).
— 28) 7 drsalicami (ber Sdlittjhuh). — 2%) se drsajo (dabingleiten). —
25) 7 jaslicami (bie RKrippe). — 2%) se obhaja (fetern). — 27) da. —

1



b) Gpradylehre. Bervolljtindige folgende Sise: — Grad
— Wiefen ift vevwelft. Jept Haben wiv — Ofen lieh; denn ohne
— Ofen mave e82) in ber Stube fehr falt. Der Winter bietet
— Rindern viele Freuden. Wir fahren mit — Schlittfchuben auf dem
Cife. Sdynee fallt von — Himmel. — RKinber Hoven — Grof-
mutter ju. — beilige Weihnachtsfeft mit — RKrippe und — Chrift=
baume wird tm Winter gefeiert. — Rinder ftehen in der Stube
um — Ghriftbaum. Jm Winter gehen wir nidht germ aud —
Stube, jonbern wiv fiten lieber 29) bei — mwarmen Ofen.

2. Grufy an den Winter 1),

1. Der Winter ift fommen?),
Berftummt ift3) der Hain);
Nun Joll und im Jimmrer
Gin Liedchen 5) exfreu'no).

2. Gin Lied und ein Spiel
nd ein Ténzchen 7) dabei,
Dann find wir fo fehlich 8),
A3 wir es9) im Mai.

3. Mag' s immer dann draufen 10)
NAuch ftitrmen und jhnei’ nl):
Herr Winter12) Joll immer
Willfommen uns fein 13),

Aufgnbe. Lerne obiged Gedichichen auswendig!

) bi bilo — ?9) rajsi.

2, 1) pozdray zimi (ber Gruf). — 2) = ift gefommen je prifla
i(fommen). — ®) potihnil je (verftummen). — *) log. — 5) = {oll erfreuen
naj razveseli (evfreuen). — 6) pesmica (bas Lieddjen). — 7) malo plesa (ba3
Ldnydhen, vgl. der Tamg). — ¥) veseli. — ¢) kakor bi bilo (wir’ e8 = mwire
88). — 19) zunaj. — 1) = mag 8 aud) immer fhivmen und fdneien naj
le vihari (vibar razsaja) in snefi (mag €8 aud) immer naj le, fhilvmen viha-
riti, fdneien sneZiti). — 12) gospa zima (§err gospod). — 18) naj bo nam

~ Vedno dubro dodla (foll jein naj bo, bodi, willfommen dobro doila).
L Deutiche: Ubungdbuch f. flow. Schulen. 1. (XII. 1866.) 6



3. Die Heine Wohltiateriny),

€3 war ein falter, ftrenger?) Winter. Da fammelte ) bie
fleine Mina ), die eingige d) Todter wobhltitiger®) Cltern, bdie
Brofamen ), welche iibrig bliebens), und bewafhrte?) fie. Dann
ging fie gweimali®) jedben Tag Hinansd!?) auf den Hof2) und
ftreute bie Brojamen ausg3). Und die Viigel flogen Herbei4)
und pidten fie auf). Tem NDiddchen aber zitterten 16) - bie
Hianbe vor Froft1?) in dev bittern Winterfdalte18),

Dag faben 19) bdie Eltern und freuten fid)20) bdesd guten
Hexzens ihrer 21) Todter und jprachen 22): , Warum tuft du bas,
Diina?’ Viina aber antwortete): ,E8 ift ja) alled mit
€dmee undb Ci82) Dbebectt, Dafi Die Tierchen26) nidits finden
fonnen; nun find fie axm. Tavum fiittere i) {ie?7), fomie?8)
bie reidgen Menfden bie avmen unterliigen ) und erndfhren 30),

Anfgaben, a) Redtichreibung. 1. Schreibe aud dem
Qefeftiicte alle Wirter ab, bie mit §t, b, § und v anlauten!

2. €djreibe alle Worter ab, bie auf g auslauten!

3. Edjreibe alle Worter ab, biemit mam,um, I, t, gefhrieben werben!

4.Edyreibe alle Wirterab, biemital, dh, i, 0§ gefchrieben werden!

b) Spradlehre. 1. Vevvolljtindige jolgende Sike: Mina
fommelte — Brojamen. — Hinbde jitlevten — Midchen vor Froft.
— Gltern fremten fich — guten Hevy — ihrer Tochter. Alles ijt
mit — Sdjnee bedecdt. Jd) fiittee — armen Tierchen. Nad) —
Winter fommt — Friihling. Dad Hausd liegt — Hofe gegeniiber.

3. 1) dobrotnica (die WoPltdterin). — 2) huda. — 3) je pobirala
(jammeln). — %) Minka, — 5) edina. — ®) dobrodelnib, dobrotljivih. —
T) drobtinice (bev Brojam odev die Brojame). — ¥) so preostajale (iibrighleiben).
— ¥) je shranjevala (bewalren). — 10) dvakrat. — 11) je hodila vun (hinaus-
gehen). — 12) dvorite (ber Hof). — 13) je raztresala (ausfiveuen). — %) so
prileteli (herbeifliegen). — 15) go pozobali (aufpiden). — 1°) so se tresle
(sittern). — 17) (od) mraza. — 18) v bridki zimi (bitter bridek, Winterfilte
zimski mraz, zima). — 12) o videli (jefer). — 20) so se veselili (fich fremen).
— ™) gvoje. — *2) so reldi (fpredjen). — 28) je odgovorila (antworten). —
2%) saj je. — 23) ledom (bad Gi8). — 2%) zivalce (pad Tievchen). — 27) je
‘krmim (fitttern), — 28) kakor. — 29) podpirajo (unterftiigen). — 30) zivijo
(erndfren).




Mina Jorgt fiic — Bogelein. — BVigel fammeln ficg um —
Madchen. Wiv jollen — Vigel gegen — Froft fehiisen.

2. Wanbdle folgenden Sap in allen Perfonen der imzahl und
Pehrsahl ab: Jd fiittere die BViigelein.

4. Der Chriftbanm,

1. Wie erelich?) fteht der Ehriftbaum da?)
Jn feiner Lidhterpracht! )
Den Hat bas liebe Ehriftfind4) und
So hdn zured)t gemad)ts),
2. Mit goldnen®) Niffen audgefdhmitct?)
Und fiigem Marzipan; )
Auch Jpfel tragt der Wunberbaum 9),
Gin Cngel19) fhwebt daranls),
3. €8 fanm boh12) in bet ganjzen Weltld)
Gewif 1) nid)ts {Ghonerts) fein
AR unfer lieber Ehriftbaum Hier
Mit feinem Hellen SGein. 19)
4, Und eine Puppe fit dabei,
Cin Pferd bavuuter17) fteht
Und — ein Gewelhr, mie munderfhon 18);
£, fommt dod) nur und feht!
5. Wir banfen fiiv den {dhonen Baum,
Dir, liebed Chriftfindlein!19)
Jtun wollen gang gewif ) mwir aud
Hedht fromum unb avtig jein.

Aunjgabe. Lerne obiges Gedichtchen auswendig!

. 4, 1) krasno. — ?) stoji pred nami (bajtehen). — 3) bie Lidjterpradit =
bie Praght der Lidhter blistoba (sijaj) ludi, — %) Bozicek, Jezustek. — 3) jih
Pripravil (juredjtmadyen). — ¢) z zlatimi. — 7) (hat) ausgejdhmitdt je okrasil
(ousjdymiiden). — #) z marcipanom [neka vrsta mediva ali stidenice] (ber
Magipan). — 9) éudodelno (éudezno) drevo. — 10) angel. — 11) plava
ob pjem (jdjweben). — 1) vendar, — 13) po ysem syetu (bie 2Welt). —
%) gotovo. — 15) i lepiega (jdhbn). — 16) g svitom, z bleskom (ber Sdhein).
== 17) spodaj, pod njim, — 18) dudno lepo. — 1) Jezuiéek, Bozidek., —
®) za gotovo, prav gotovo.
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5. Uns der Snanbenjeit) unjeres Naijers.

lnjer Kaifer Karl I wurde am 17. Augujt 1887 auf dem
Sdhloffe?) Perfenbeug?) an der Donaut) gebovens). Jm Martte©)
Perfenbeug jpielte?) ev als Kuabed) oft mit den Knaben des
Orted?). Bejonderd 1) gern fpielten fie Solbaten 1),

Ginmal1?) fam der junge Grzhersoq®™) in Ddad Jimmer ded
Sdlopfaplang %), Gv erzdhlte 15) ihm lebhaft16) von feinen
Spielen??), bon feinen Kamerabden 18) und julest von einem Miihl=
rabe1¥), Gr Datte fih felbjt ein Mithlvad angefertigt0).
Ploglich21) blictte22) ev Leforgt?) auf feine Kleidung. Die Kleider
hatten beim Miihlenbau*) fichtbar gelitten®). Davauf jagte
er®): ,Jd) bitte, Hodhwiivden 27), felfen?s) Sie miv meine Kleider
in Ordnung bringen?). Meine licbe Mutter fonnte fonft30)
bisfe jein3t).

Grzhersog Karl liebte2) feine Mutter iiber alledss). Mit
jeiner Mutter vevteilte er3t) Chriftgejhenfe an avme Rinder in
Perfenbeug. v war gliiclich35), wenn36) ex Gefchentes?) jelbjt ver-
teilen Durfte 33).

Taglich befuchte er39) mit jeiner Mutter den Gottesbdienit in
ber Schlopfapelle®) und betete™) andddhtig??). Alle, die thn
fannten), muften’) ihn lieb Haben.

1) fantovska leta (bie fnabenzeit). — 2) grad (a8 Edhjlof). — ) Persen-
beug (lastno ime), — %) Dunav (bie Donaw). — 5) wurde geboren = je bil
porojen. — 6) trg (ber Marft). — 7} se je igral (fpielte). — 8) kot dedek
(al8 Snabe). — 9) istega kraja (ber Ort). — 1) posebno (befonders). —
11y yojake (ber &olbat). — 12) nekoé. — 13) nadvojvoda. — 14) grajski
kaplan. — 15) je pripovedoval (eryaflen). — 10) Zivahno. — 17) o svojih
igrah, — 18) tovari§ (der famerad). — 19) mlinsko kolo (bas Miiflrad). —
-20) si je bil naredil. — 2!) naenkrat. — 22) je pogledal (blidfen). —
23) v skrbeh. — 2f) pri stavljenju mlina. — 2) je bila §kodo trpela (fatte
gelitten). — 26) je rekel (jagen). — 27) veleCastni. — 23) pomagajte mi
(belfen &Sie miv), — 29) urediti (in Ordbmung bringen = v red spraviti). —
30) gicer. — 31) bi lahko bila (fénnte fein). — 32) je ljubije rad imel
(fieben). — 33) Crez vse, — 34) je razdeljeval (verteilen). — %) srecen, —-
36) ako. — 37) darove (bad Sejchent). — 38) je smel (biivjen). — 29) je
obiskoval (befuchen). — 40) grajska kapela (bdie Sdjloffapelle). — 4) je
molil (beten). — 42) poboZno. — 43) ki so ga poznali. — #) so morali

(onitffen).

1




Anfgaben. 1. Schhreibe ausd dem Lefeftiicte alle Wirter Hevausd
a) bie auf t und jene, die auf g auslauten: b) die mit g,  oder
artfauten,

2. Merfe die Schreibung folgender Wirter: Kaifer, (bem)
Sd)lojie, Perjenbemg, fpielte, Jimmer, Schloftaplan, exvihlte,
guletyt, Miihlrabe, Gatte, ploflid), blidte, gelitten, (icbe, Mutter,
tonnte, Chriftgefchent, glitdlich, wemn, tiiglich, Gottesdienit, Shlofs-
fapelle, andiichtig, fanute, mufjten, ihn.

3. Grjible dbad Lefejtiit in dexr Gegenmwart.

6. Sprud.
Rinbder, diel) jid) nie vertragen?),
Die fidh zanfen und verflagens),
Haben feine guten Herzen,
Madhen ihren Gltexrn Shmerzent).
Rinder follent, grof und flein?),
Unter {ich®) vertriglich?) fein.

VIII. Der Bauernhof (Tafel 9).

a) Anschauungsunterricht.
1.

Unser Bild zeigt uns ‘einen Hof; es ist ein Bauernhof.
Er ist von Gebduden umgeben. Auf der linken Seite steht
ein grofles Haus. In diesem Gebdude wohnen der Bauer und
seine Familie. Das ist das Wohnhaus. Riickwiirts ist das
Wirtschaftsgebiude, auf der rechten Seite der Stall.

In dem Hofe bemerken wir einen groflen Baum, einen
flieenden Brunnen und ein Taubenhaus. Darin haben die
Tauben ihre Nester. Das Taubenhaus heilt auch Tauben-
schlag. Der Baum hat nur wenige, diirre Blitter; es ist Winter.

Ein Médchen streut aus einem Korbchen Futter aus.
Da kommen der Hahn und die Hennen herbei; auch eine

6., 1) = melde. — 2) se zlagajo (med seboj), Zivé v slogi. — 3) se
Prepirajo in toZijo (fi) janfen; f{idh verflagen). — %) Zalosté svoje stare,
delajo svojim stardem bridkost, Zalost (ber ©djmery boleéina, zalost, bridkost).
— 5) = bie groflen und Fleinen. — ) med seboj. — 7) slozni, ‘spravni.



‘Gluckhenne ruft die Kiichlein mit ihrem: Gluck, gluck! zum |

Mittagsmahle. Hahn, Henne und Kiichlein nennt man Hiihner.

Zwei Tauben picken schon eifrig die hingestreuten
Kornlein anf. Andere fliegen herbei. Eine Taube hat sich
sogar dem Midchen auf die Achsel gesetzt. Sie ist sehr
zutraulich.  Die Giinse nihern sich langsam. Hiihner, Tauben,
Ginse und Enten haben Fliigel; man nennt sie aueh
Gefliigel.

Die Spétzlein michten auch gern mitessen, aber sie
tranen sich nicht hinzu.

Weiches !) und hartes ?) s (f, &), ss (i), b (). ,
lesen (sprich : 16zen), Wiese (spr. Wieze), tausend (spr. tauzend),
Messer (spr. Méser), gewill (spr. gewis), FuB (spr. Fus),

flieBen (spr. fliesen).

Merke: Es gibt zwei S-laute, einen weichen:
lesen, Wiese, und einen harten: Messer, fliefien.

- gsdien (fden), sodann (fobann), sammeln (fammeln), sogar
(fogar), sagen (fagen), sehen (jehen), sehr (fefr), sechs (jechs),
sein (fein). :

Merke: Im Anlaute wird immer ,f“ geschrieben.

Anfgaben, 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Vervollstéindige folgende Sitze: Die Taube fliegt
durch — Luft. . Der Mann steht bei — Brunnen. Das Futter
ist nicht fiir — Spéitzlein. Der Stall befindet sich — Wohn-

hause gegeniiber. Das Médchen strent — Futter aus —
Korbchen. Die Gebiude stehen um — Hof. Im Hofe steht
— Taubenschlag mit — Nestern der Tauben. Wir sechen

gegen — Wirtschaftsgebdude.

P

Das Wohnhaus besitzt ein Stockwerk und ist mit Ziegeln
gedeckt. Am ersten Stockwerke ist ein Altan mif ecinem
Gelinder angebracht.

1) mebki. — ?) trdi.




Ein Hund bewacht den Hof; er ist der Wiichter des
Hofes; deshalb wird er ein Hofhund genannt. Er liegt an
einer Kette vor seinem Hiiuschen.

Zn der Haustiir im Erdgeschosse fithren zwei Stufen.
Neben der Haustiir steht ein Butterfall und auf einer
kleinen Bank ein hilzernes Schaff und eine grofe Schiissel.

Auf der Giebelseite des Hauses bemerken wir noch einen
Holzschuppen. Hier wird das Bremnholz aufbewahrt. Vor
demselben ist ein Holzklotz und eine Hacke.

Das grolle Haustor ist geschlossen. Neben demselben
sind zwei enge Eingiinge.

Weiches s (1, 8).

1. Eisen (Gifenr), bose (bife), dieser (biefer), Gemiise
(®emiife), erweisen (erweifen), gesund (gefund), Kise (Rife),
Hose ($ofe), lesen (lefen) [Lefebuch], Nase (Naje).

2, Gras (Grad, Grifer), Glas (Glad, Gldfer), aus (aus),
Kreis (Rreid, Sreife), was (wag), bis (0i8), eins (eind), Greis
(®reig), Hals (Hal8), Gans (Gand, Ginfe), Mais (Mais),

Merke: 1. Im Inlaute wird das weiche s durch
f bezeichnet.

2, Im Auslaute wird das weiche 8 durch &
bezeichnet.

Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Beachte die Schreibung folgender Wirter und schreibe
sie ab: Ich lese — er liest (lieft ; ich preise — er preist
(preift); ich erweise — er erweist (crmeift).

Haus, Haustor (Daustor), Hiuschen (Hiusden); Diens-
tag (Dienstag), Donnerstag, weshalb (weshalb), deshalb, das-
selbe (basfelbe).

3. Vervollstindige folgende Siétze: Der Hund kommt
von — Altan. Ich sehe — Holzklotz ohne — Hacke. Nach —
Hiihnern kommen — Giinse. Der Hofhund geht zu — Héuschen.

3.

Das Wirtschaftsgebiiude und der Stall sind mit Stroh

gedeckt. Auf dem Dache des Wirtschaftsgebiudes sehen
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wir ein Nest und einen Dacherker. Es ist das Nest eines
Storches oder ein Storchnest.

Im Wirtschaftsgebéinde ist auf der linken Seite ein
offener Raum; hier befindet sich ein Bauernwagen, ein Jauche-
wagen und verschiedene Gerdte. Das ist ein Wagen-
schuppen.

Rechts neben dem Wagenschuppen befindet sich die
Scheune. In der Scheune sind mehrere Leute beschiftigt.
Sie dreschen Getreide; sie sind Drescher.

Der Raum, wo die Drescher dreschen, heilt die Tenne.
Die Tenne ist ein Teil der Scheune.

Die Drescher dreschen mit den Dreschflegeln. Der
Dreschflegel hat einen langen holzernen Stiel und ein
kiirzeres Stiick Holz, den Schlegel. Der Schlegel ist durch
einen Riemen an dem Stiele hefestigt.

An der Tiir vor der Scheune lehnt ein groBes Sieb.

Hartes 6 (%), ss (jp.

1. Flobk (Flofy), Gielkanne (Giefsfanne), grob (grofy, Grofs-
vater, Guofymutter), Grub (Gruf), griiBen (griifjen), reiBen
(reifgen), siid (fiifg), heilen (feifen), Gefils (Gefify), auben (aufjen),
flieBen (fliefsen), Fleild (Fleify), fleibig (fleifsig), MaB (Mafp).

2. Nub (%ufg), Niisse (Niiffe), Nubbaum (Nuibaum);
Erdgeschold (Grbgejcholy), Erdgeschosse (Grbgeidhofje); hiiBlich
(piRlich) ; du issest (iffeft) oder iBt (ifst), essen (ejfen), Efzeug
(Cfggeng); ich mub (mufy), du mubt (mujt), er mubd (muf),
miissen (miifjen).

Merke: 1. Das harte s schreibt man mit B (f)
oder mit ss (jf).

2. Das harte s schreibt man zumeist mit B ().

3. Das harte s schreibt man mitss (jj) nur nach
einem kurzen Selbstlaute, wenn dem S-laute ein
.Selbstlaut folgt.




Aufgaben. 1. Schreibe obige Worter ab!

2. Biege die Hauptworter: Hof, Stall, Winter, Futter,
Henne, Achsel, Kette, Storch, Scheune, Drescher, Stiick,
Riemen, Huhn, Hahn, Altan, Stufe u. s. w.

3. Vervollstindige folgende Sitze: Die Kuh sieht aus
— Stalle. Der Drescher drischt mit — Dreschflegel. Der
Schlegel ist mit — Riemen befestigt. Durch — Tor kommt
man in den Hof.

4.

In dem Stalle leben verschiedene Tiere, welche uns
niitzen. Wir nennen sie Haustiere. Durch das Fenster des
Stalles sehen wir den Kopf einer Kuh. Das ist also ein
Kuhstall. Links neben der Stalltiir steigt ein Huhn zu
¢inem kleinen Fenster hinauf. Dort ist der Hiihnerstall.

Bei grofien Bauernhifen finden wir meistens auch Stélle
fir Pferde, Ochsen, Schweine, Schafe, Ziegen u. s. w. Es
gibt also Kuh-, Pferde-, Ochsen-, Schweine-, Schaf-, Ziegen-
stille u. s. w. Die Haustiere nennen wir auch Vieh.

‘ﬁber dem Viehstalle sind die Wohnungen der Knechte.

Neben der Stalltiir lehnt eine Mistgabel. Auf einem
Stuhle steht ein Milchkiibel.

Vor dem Stalle steht ein Milchwagen. Auf demselben
sind mehrere Milchkannen. Mit dem Milchwagen wird die
Milch in die Stadt gefithrt. Dort wird sie verkauft.

Aufgaben: 1. Beachte die Schreibung folgender Worter!
Schreibe sie ab: niitzen, Kuh, Ochs, Stall (Kuhstall, Ochsen-
stall, Schafstall), Vieh (Viehstall), Stadt, Milchkiibel, Milch-
kanne, ;

2. Vervollstindige folgende Sitze: Die Kuh kommt aus
— Stalle. Der Stuhl steht bei — Stalltiir. Der Tauben-
Schlag ist — Scheune gegeniiber. Die Milch wird mit —
Milchwagen in — Stadt gefiihrt. Die Kuh sieht durch —
Fenster aus — Stalle. Die Wohnungen fiir — Knechte be-
finden sich im ersten Stockwerke. Der Mensch kann ohne
~ Haustiere nicht leben. Der Milchwagen kommt von —
Stadt. Der Knecht spricht zu — Pferde.



B.
Das Pflerd.

Das Pferd ist ein grofes, schlankes Tier. Es hat
einen Kopf, einen Hals, einen Rumpf, vier Beine und einen
Schwanz.

Der Kopf des Pferdes ist linglich; die Augen sind grofs
und lebhaft, die Ohren spitzig, beweglich und stehen aufrecht.

Der Hals ist gebogen und triigt lange, herabhiingende
Haare, welche Mdhne genannt werden.

Der Rumpf ist walzenformig, die Brust breit und stark.
Die Beine — zwei Vorderheine und zwei Hinterbeine — sind
schlank und kriftig. Jedes Bein hat unten einen Huf. Dieser
ist aus Horn.

Der Schwanz des Pferdes hat einen Biischel langer
Haare. Sie werden Schweif genannt.

Schwarze Pferde heiffen Rappen, weille Schimmel, rot-
braune Fiichse, gefleckte Schecken. Ein schiones Pferd wird
auch Rol genannt.

Das ménnliche Pferd heilt Hengst, das weibliche Stute,
das junge Fiillen oder Fohlen.

Das Pferd wichert. Es kann gehen, laufen, springen,
raben, galoppieren, stampfen, schlagen und scharren.

Aufgaben. 1. Beachte die Schreibung 'nachstehender
Wirter! Schreibe sie ab: Mihne, Huf, Rappe, Schimmel,
- Fuchs, Rob, Stute, Fiillen, Fohlen, wiehern, galoppieren,
gcharren. ;
2. Vervollstindige folgende Siitze: Das Pferd galoppiert:
durch — Tor. Der Fuchs liuft anus — Stalle. Der Hafer
ist fiir — Pferd ein gutes Futter. Das Fiillen steht bei — |
Wagen. Wir miissen gegen — Pferd freundlich sein. Da#g
Fiillen liuft — Stute entgegen. Ohne — Mé&hne wire das :
Pferd nicht 1) schén. Der Rappe scharrt mit — Hufe. Unsef
Rappe hat an — Auge einen weillen Fleck?). Das Fohles

1

1) bi ne bil. — 2) lisa (der Fleck).




geht nach — Stute. Das Pferd stampft mit — Vorderbeine
Wider — Boden. Von — Halse des Pferdes hiangt die
Miihne herab1). Der Knecht geht zu — Pferden.

b) Spradifefre.
1.
Borwirter 2).

an3): Dev Shitler fteht an der Wanbd.
Der Schiiler ftellt fich?) am die Wand.
anfs): Der Landmann ift anj dem Felbe.
Der Landmann geht anf dad Felb.
hinter®): Die Somne ift hinter der Wolte.
Die Sonne tritt hinter die Wolfe.
in?): Die Sdiiler find in Yer Schule.
Die Schiiler gehen in die Schule.
nebens): Der Fuhrmann fteht neben dem Wagen.
Der Fubhrmann fellt fich neben den Wagen.
iiber?): Das Gewitter fteht iiber dem Felbe.
Dag Gewitter zieht 1) itber dad Feld.
nnter ) Der Apfel liegt unter dem Baume.
Der Upfel fillt unter denw BVaum.

por 2): Der Hund liegt vor dem Hanufe.

Der Hund geht vor dad Haud.
swijdhen 13): Der Knabe fteht 3wifdhen den Biumen.
Der Knabe liuft 14) jwijden die Biwme.

PWierfe: 1. Die Borwodrter an, anf, hinter, in, neben,
ibey, unter, vov, wifdhen exfordern auf die Frage: mo?
Dem 3. Fal, auf die Frage: wohin? den 4. Fall.

2. Man fann fagen anftatt an bem = am; anftatt

an bag = and; anftatt in dem = im; anftatt in
bag == ing.

7) visi navzdol (Lerabliangen). — ‘Zj predlogi. — %) pri, ob, poleg: —
‘) se postavi (fih flellen). — 5) na. ~ ®) za. — ) v. — ¥) zrayen,
Doleg, kraj, pri. — 9) nad, érez, po. — 10) gre. — 11y pod. — 12) pred. —

%) med, — 14) bezi, tece.
2



WAnfgaben, 1. Beantworte folgende Fragen mit den daneben
ftehenden BVormwdrtern und Hauptodrtern:
Wo liegen biffige 1) Hunbe? |
Wohin legt man ?) biffige Huupe? | M — fette
Wy fist ber BVogel ? .
Wohin fliegt der Vogel ? t U o oy
Wo ijt der Batex? ! ;
Wobin geht der Bater? f it — Bimmter.
Wo fit der Lehrer? - :
Wolin fest fich der Tehrer? = hinter — Fndh.
Wo fteht der Schiiler?
Wofin ftellt fich der Schiler? 3 s L

Wo bHefindet jich bie Briie? i 5
Wobin fithrt die Briide? iiber — Bad.
Wo ift die Leit 2

o ift bie Leiter aufbemwabhrt ! o

Wolin trigt man die Qeiter?
Wo lehut bad Sieh?
Wohin witd bad Sieb geftellt3)? a B
Wo liegt ein Blatt Papier? : swifchen — Blitter bdesd
Wolhin legt er ein Blatt Papier ? Budes.

9. Gudhe in den vorhergehenden GStiifen (Bauernhof 1.—5.)
alle BVorwdrter, welcdhe den 3. unbd 4. Fall erforbern, auf; frage

jebegmal mit wo? ober wohin? und gib an, weldhen Fall fie

erforbern!

3. Gudje auch die Vorwdrter auf, welde den 3. und jene,
welche den 4. Fall exfordbern, und gib dag Hauptwort an, welched
im 3. odber im 4. Falle jteht!

2. )
Sujammengefefzte £) Hauptwvvier,
a) Hausdtor = Tor des Haufed; Nadjbarhousd = Haud bded
Nachbars; Ginjehict = Hict ber Ginfe; Biehzudht = Bucht bed
Biehes.

1) i)-opadljiv, ujedljiv, grizljiv. — 2) devamo. — 8) se postavi
(jtellen). — %) sestavljeni.

1



b) Bienenhausd = Houg fiix Bienen; Gemiifebeet = Beet fiir
Gemiife; Perbeftall = Stall fitr Pfexde.

c) Bilberbud) = Bud) mit Bilbern; Segelichiff = Schiff mit
Segeln.

d) Steinmaner = Maner aud Gteinen; Gladgefip = Gefif

oug Glas.

e) Gartenlaube = Laube im Garvten; Kornblume = Blume
im Rorn.

f) Grabjtein = Stein am Grabe; Fenjternijche = Nijche am
Feniter,

g) Gieftanne = Kanne jum Giefen: Spielplay = Plag zum
Spielen.

Wierfe: 1. Die Hauptmdrter find oft ausd j3wei
Wihrtern jufammengefept.

2, Wirter, welde ausd 3mwei ober mehreven Wipr-
tern jujammengefest find, bHeifen jujammengejesste
Wirter,

3. Jn jufammengefesten Wortern BHeipt das
lefgte 1) Wort Grundiwvort?), dasd erjte das BVejtimmungsdz
Wwort 3).

NAufgnben. 1. Was ift eine Fifcherhiitte? eine Feldblume 2
ein Bauernhof? ein Bauernhaud? — Was ift ein Getreidefeld ?
ein Gafthous? ein Kubftall? — Was ift ein Blumenbeet? ein
Stoppelfeld? ein Qeiterwagen? — Wasd ift ein Lattenaun? ein
Strohband ? ein Glagbedel? — Was ift ein Gartenhaud? ein
Walbbaum ? — Waa ift ein Fenftexladen? eine Ofentiiv? — Was
it ein Qehnftubl? ein Schleifftein? ein Trinfglas? ein Wohnhaus?

2. Gepe bag Grundwort Glag mit folgenden Beftimmungs=
wirtern 3ufammen 4): Fenfter, Uhr, Waffer, Wein, Bier, Mildh,
Honig, OL

3. Bilbe 5) aus folgenden Grundwidrtern durc) Vorausfesung ©)
von Beftimmungdwortern jujommengefeste Hauptwdrter: Uhr, Tud),

1) zadnja. — 2) osnovna beseda, osnovnica. — 8) dolodilna beseda,
dologilnica. — %) fepe sujammen! sestavil (jufammenjepen). — 5) napravi! —
%) durdy Borausfepung s predpostavljanjem (dolodilnih besed).



Bud), Haus, Garten, Baum, BVliite, Flajche, Shranf, Heft, Bild,
Miihle, Beiger, Hammer, Gummi, Wagen, Stall, Gerdt, Schwarm,
Faf, Stube.

3
Abgeleitete 1) Hauptwirter,
A.

T — FTijdden — Tijdhlein.

Werle: 1. Die Worter Tjdydhen, Tijdhlein jind von
bem Worte Tijd) abgeleitet?); jie Heiffen Dedhalb nbges
leitete Houptwirter,

2. Die Gilben dhen und lein Heifen Ubleitungsjilben 3).

3. Die Silben dienw und lein Heifen Radyjilben ).

Sdywejter — Sdwejterchen — Schwefterfein.

Bogel — BVogelden — Bigelein.

Baum — Bianmdpen — Baumlein.

Aufgabe. Bilbe mit den Gilben Gen und lein abgeleitete
Pauptwdrter aud folgenden Wortern: *) Tiir, *Haus, *Kovd,
*Roen, *Stab, *Turm, *Maus, Weib, *Hund, *Todhter, Kind,
*©daf, *Sofhn, *Glas.

Zijdhchen = Zijd)lein = ein fleiner Tifdh.

Cdywejterdjen = Sdhmwefterlein = eine fleine Shwefter.

Baumdgen = Baumlein = ein fleiner Baum,

Aufgabe. Gib ebenjo 3) die Vedbeutung ) dex oben abgeleiteten
Hauptwicter an!

B

Fifd) — Fijdjer, Edaf — Sdhifer.
Pievfe: Mit der Nadgfilbe er werden mannlide
Hauptwirter abgeleitet?).

1) izpeljane. — %) izpeljane. — 2) izpeljavni zlogi. — *) konénice,
priponke, — 5) ravnotako. — ®) pomen. — 7) werben abgeleitet se izpeljujejo
(izvajajo.)

*) Die mit einem Sterne bejeichneten (zaznamenovane) Whrter befommen
Biebei (pri tem) dben Umlaut. .
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Hufgabe. Bilbe abgeleitete Hauptwdrter mit der Nadfilbe
er qud folgenden Hauptwirtern: Pfavre 1), *Taglohu, Fifd, *Flop,
*Tuvm, Glag, Fleijch, *Topf, Leder, *Wohltat, *Stadt.

Crllare ihre Beveutung! (3. B. Dex Fijdjer ijt ein Diann, dex
Sifhe fangt. Der Schifer ift ein Mann, der Schafe Hiitet, 1. {. w.)

C.

Lehrer — Lehrevin, Shiiler — Edyiiferin.

Lehrerin, Ediilerin find weibliche Lerfonen.

Wierfe: Durd) die Nachfilbe im mwerben weiblide
Dauptwdrter von mannliden Hauptwdrtern abs
geleitet.

Anfgnbe. Bilbe aus folgenden Wirtern abgeleitete Haupt=
wivter durch) die Nachfilbe in: Nadhbar, Winger, *Bauer, Arbeiter,
Girtnes, Shfer, Tagbhuer, Fijher, Tiiemer, Fleijcher, Tipfer,
Wohltiter, Stidter. —

Lehrevin — Lehrexinnen, SHhiilerin — Schiilevinnen.

Wievfe: Die durd) die Nadfilbe in abgeleiteten
weiblichen Dauptwdrter haben in dexr Mehrzahl tnnen.

: c) Sefeftiidie.

; 1. ¥Unf dem Hofe.

3 Munter 1) lduft dbag BVolf?2) der DHithner auf dem Hofe
Umber?). Miv gefallt4) befondberss) bie Glucthenne mit ihren
Riicylein. Sie fGaret emfig ©) und jucht Futter fiiv die fleine Shar?).
Slud, gluct!. tuft fie und Hurtig®) rennen die Nichlein herbei 9).

Ctol3 19) fcreitet 11) baneben 12) ber Halhn auf und ab. Tropig 13)
tellt er fich Hin14), {Hligt mit den Fligeln, friimmt 15) den
_-@alé und cuft: Kiferifi! 19)

1) fara
1. 1) veselo. — 2) Jjudstvo; bad Bolf ber Hiihner kuretina. — 3) teka
(leta)  semtertja (umberfaufen, vgl. Taufen). — %) meni ugaja, meni je po

godu (gefallen). — 5) posebno, zlasti. — ) marljivo. — 7) truma, krdelo. —
*) urno. — *) priteko, pritecejo, prilete (herbeivenmen, vgl. Herbeifommen). —
%) ponosno. — 1) stopa, koraka (fdjveiten). — 12) zraven, poleg (ujih). —
) samosvestno. — &) se tja postavi (fi Hinftellen). — 15) skrivi, sk]_]uu
- (Briinumen). — 19) kikirikil —




Auf dem Dache fien die Tauben im Sonnenjdhein1?).
©ie pusen die Fliigel und rufen: Rufedifu 18), Rufedifu! Jn bem
Laubenjchlage Haben fie ifhre Nejter. Jn einigen meftern liegen
Gier, in andeven fien junge Tiubchen19), die auf Futter
warten?0),

Ded Morgensd?) wirh das Febervieh 22) gefiittert2s).
Die Biuerin *4) bringt eine Sciiffel voll Gerfte. Schnell 2) (aufen
bie Diihuer und fliegen bdie Tauben Herbei). Da gibt e
ein Gewimmel und Getiimmel??). Sie fhnappen ) und
fohluclen %) und jeded will recht viel®0) Befommen. Shnen
suznfehens) ift cine mahre Luit 32).

Unfgaben. 1. Schreibe Diefes Lefeftiict ab! Unterftveidhe die
gefiigten Celbitlaute einmal, bie gebehnten zweimal!

2, Gib bie gujommengefebten Hauptwirter diefes Lefeftiicfed
an! Beftimme 33) dbag Grunbdbwort und bas Beftimmungswort!

3. Gib die Bovworter in bdiefem Lefejtiicte an und beftimume,
"welchen Fall fie erforbern!

2. Ter Menjd) nud die Hausdtiere, ‘

Nun fommt einmal, ihr Tiere, Hier Hevan 1)
Und fagt, mad Habt ihr Guted miv getan?)?
Der Huubd fpricht: , I bewadje dein Haus.”
Die Kage fdhreit 3): ,Ih fange die Maug 4).”
Das Pferdchen 5) wiehert: ,Jh siehe den Wagen bir.”
- Die Kuh brummt 6): ,Milch und Butter Fommt von miv.”

1) v solnénem svitu (ber Sonnenfdein). — 18) rukedikn, — 19) golobdki
(bas Tdubdjen, vgl. die Taube). — 20) fakajo krme (warten). — 21) zajutra,
-zjutraj. — %) perutnina, — 29) se krmi (fiittern, ngl. Futter). — 28) kmetica
(vgl. Der Bauer). — 25) naglo, hitro. — 26) [aufen Hevbei priteko, prilete
(vgl. hevbeivennen, BHerbeifommten, Yerbeifliegen). — 27) To je mrgolenje in
vrenjel — 28) hlastajo. — 2¢) pozirajo. — ) pray dosti. — 81) gledati
jih, — 32) Jje pravo veselje. — 338) dolodi!

2, 1) tukaj sem. — ?2) ste storile (tun). — 8) zavpije (fhreien). —

4) mi§, mtéko (vgl. a8 Mausden). — 3) komléek (vgl. bag Pferd). —
| %) godrnja, mrmra (brummen). —

|



Die Biege medert): ,Mein Niife fchmectt gut.”
Dag Schwein grnnzts): ,Jch ged’ dir mein Fleifeh und Blut 9).”
Dag Schafchen 10) bLott 11): , I ch ) affet?) dir Wolle13) und Feug 14).”
Dag Giinslein 15) fhuattert16): S ch fropfel?) bein Bettchen 1) weich.”
Die Gnte quaft19): ,Braten, den jdhduften 20), gebe ich div.”

Dag Biendjen ) fummt22): , Honig, den fitfen, nimmft dt von mir.”
Die Henne gacfert23): ,Sh bringe die Gier ) Hevju 2).”
Das Tiubchen 26) givet 27): ,Meine Sungen 2) brateft di29)“
»So, Rinder, feid ifhr unfere Heven, -

Drum 30) habt uns Yieh 1), wiv geben's3?) euch gern.”

Unfgabe, Levne bdiefed Gebdicht audwendig!

3. Die Kubh, dad Pierd, dad Shhaf und der Huund,

Gine fub, ein Pferd und ein Schaf ftanden 1) in einem Hofe
betfammen und ftritten 2) unteveinanbders), wer von ihuens)
dem Menfchen niiglicher 5) fei 6). Die Kuh fprach: ,BVon mir Hat
& bdie fiige Mildh, den wohlfchmedenden 8) Kife und die fette 9)
Butter.” — Dag Pierd fagte 10): ,Jh ziehe ben fehmweren 1)
Wagen des Heven und eile mit leichtem 12) Shritte 13) Dafhin 1)
unb trage %) dben Reiteri®) mit Winbegeile?). — Das

") meketa, mekede (medern). — &) kruli (grumgen). — 9) kri (ba3 Blut). —
%) ovéica (bad Sddfden, vgl. bad Sdaf). — 11) beketa (bibfen). — 12) pri-
. Skrbujem (fchaffen). — 13) volno (bie Wolle). — %) blago (bas Beug). —
'%) goskica (ba3 Ginslein, vgl. die Gand). — 18) gaga, gogode (jdhnattern). —
'7) nagatim, natlaéim (ftopfer). — 18) posteljica (bad Bettchen, vgl. dad Bett). —
%) kvaka (quafen). — 20) najlepfo (fjhon). — 2!) Gebelica (ba3 Biendjen,
Ogl. bie Biene). — ?22) brendi, brni (jummen). — 2¥) kokode, kokodajsa
(gactern), — 24) Jjajeca (bag @i). — 25) jaz prinasam (Hevsubringen, vgl. bringen). —
) golohéek (vgl. die Taube). — 27) gruli, gude (girren). — 28) mladice (bad
Junge). — 29) pedes ti (braten). — 30) = barum zatorej. — 31) Jjubite nas!
= B2) — geben e3.
‘ 3. 1) so stali (fiehen). — 2) so se prepirali (ftreiten). — 3) med seboj.
— %) kateri izmed njih. — 5) koristnejsi (niitlih). — 6) bi bil (fein). —
j'J je dejala, je rekla (fprecien). — 8) okusen, slasten. — 9) tolsto, — 19) rede,
J® rekel (fagen). — 1) tezki. — 12) lahek. — 18) korak (ber Sditt). —
') hitim, dirjam (bafineilen). — 15) nosim (tragen). — 18) jezdeca, jabata
(ber Meiter). — 17) hitro kakor veter (bie Windedeile vetrovna hitrost). —
Deutfches Wbungsbuch f. flow. Schulen. I (XII. 1866.} v
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Sdhaf: , 3 gehe nadt und 6o 18), bamit mein Herr Hefleidet 1)
fei.” — Da fam?20) der Hund zu ihnen. Den?!) blicdten jie
aber vexdchtlich 22) von dexr Seite an??), al8 wdre er) ein gar?s)
unniiges 6) Tter. Aber der Herr folgte aldbald ?7) Hinten
nad ), vief den Hund ju Jich2Y), jtreichelte %) und liebtofte 31)
ihn. Da bied3?) bie Kuh und ihre Gefilhrtenss) jahenss), murrten
fie35) und bas Pferd fragte36): , Warum tuft du alfo37), Gebieter 38) ?
Verdienen wivr nicht3?) mehr i) deine Liebesl) al3 biefed
unniige Fier?” — Uber der DHerr ftveichelte feinen Hund nod
javtlicher 42) und fprach: ,MNicht alfo; bdiefer bewacht 43) mir Haus
und Hof mwud Hat mein eingiged 44), geliebted 45) Sihnlein 26)
fiihn 47) und tren 8) aud ben Wafferfluten 49) gerettets); mwie
follte ich nun feinier vergeffendl) Fdnnen52)?”

Aufgnben. 1. BVeantworte folgende Fragen: Was taten eine
fuY, ein Pferd und ein Schaf? Wad fprach die Kuh? Was jagte
pag Pfexd? Was fagte dag Schaf? Wer fam da zu ihnen? Was
taten fie dba? Wer folgte algbald? Wad tat ex? Wad fagte Dad
Pferd, al8 died die RKuh und ihre Gefihrten fahen? Was tat
bann ber Hevy und wad fprad) er?

2. Sdhreibe diefed LefeftiiE bi8 zu Den Worten: ,Da fam
ber Hund . . . ab; unterftreiche die gefiivsten Gelbftlante einmal,
bie gebefhnten yweimal!

3. ®ib bie BVorwivter in diefem Lefeftiife an unbd beftinme,
welchen Fall fie erfordern!
18) naga in gola. — 19) obleden. — 20) je prisel (Fommen). — 21) tega-le. —
22) zaniéljivo. — 23) so pogledovali, so gledali (anblidfen). — 2%) kakor da
je (bi bil). — 25) prav, — 28) brezkoristen, nepotreben. — 27) kmalu. —
28) je priSel za njim (hinten nadfolgen). — 29) poklide k sebi (rujen). —
80) gladi [je gladil] (ftreichen). — 31) boZa [je boZal] (Tiebfofen). — 32) to. —
83) tovarii (ber ®efdhrie). — 3%) so videli (fehen). — 35) so godrnjali
(murren). — 36)je vpragal (fragen). — 37) tako. — 38) gospodar (ber Gebieter)-
— 89) ne zasluZimo li mi? — %) bolje. — 1) Jjubezni (bie Liebe). — 42) prisréneje
© (38xtlich). — *8) Cuva, straZi (bewadjen). — 44) edinega. — 5) Jjubljenega. —
48) gincka (ba3 Ebhndjen, vgl. der Sohn). — %7) smelo, neustraSeno. —
48) zvesto. — %9) valovi (bie afferfluten). — 50) fhat gerettet je refil (vetten). —
51) feiner vergefjen njega pozabiti, — 52) wie {ollte ich Tonnen? kako bi mogel?



4. Hand1) und die Spafzen?).

2 AH3), Bater, fprich, wie fang idh’s and),
Dafp ich die Spagen fangen fann?
Die Spaten.”

Der BVater fpricht: ,So5) ftren o), mein Hans,
Diibjch 7) Salz den Spagen auf den Schwang,
Den Spapen !’

Drauf nimmt er eine Hand voll8) Saly
Unbd lauert?) mit geftrecttem 19) Hald
Auf Spagen.

Und ald der erite fich gefestl),
Schleicht exr herant?): ,Didh) frieg’ ich13) jest,
Dich Spagen !”

Dag Spiplein aber flog, Hufd 14), Huid!
Hinweg%) sum nddhitens) Lndenbujdh17),
A, Spaben!

,Sie halten, Bater, ja nicht Fil(18),
Wenn i) dbag Saly Hinftrenen 1) will —
Die Gpaten.”

»S0 [af?) die Spagen, Hans, in Ruph?2!),
Gie find halt*) fliiger™) doch ald du,
Die Spaen.”

Anfgabe. Lerne obiges Gedicht ausmwendig!

4. 1) Janezek. —2) vrabci (ber Spal; vgl. bad Spdglein). — 3) o, oj!
= %) = wie fange idj e8 an kako li to naredim® — 5) pa. — ) — fiveue
Potresi (jlveuen). — 7) lepo. — 8) peddico. — 9) prezi, pazi na [vrabce]
(lauern). — 10) jztegnjen. — 11) = ficy gejetst Hat je sedel, se je usedel (fid
'e}}?tt_}. — '2) se priplazi, se prikrade (hevanfdjleichen). — 18) = friege idh dobim,
‘:\.lamem (Friegen). — ™) frk. — 15) je odletel (hinwegfliegen, vgl. fliegen). —
m) k bliznjemu (najbliznjemu). — 17) lipovemu grmu (Der Linbenbufd). —

) saj ne potakajo (ftillhalten). — 19) potresti (vgl. fveen). — 20) pusti
(affen). — 21) pri mira (bie Sufe). — 22) pac. — 28) bolj prebrisani (tlug).

A -

~
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5. Der danfbare Sohn.

Martin ging?) zu einem Bauer und fragte?) ihn, ob er
nidpt Anbeit befommen fduned), um fid) wad zu vers
pienend). ,Sa,” fagte®) ber Bamer, ,ich will dir) Arbeit |
geben. Du follft dafiir? tdglich dad Gffend) bet miv?
haben10), und wenn du fleifig bift, fiix dben ganzen Sommer
swBIF Kronen 1) Lofn 12).°

o3 will vedht fleiBig fein,” fprach13) Martin; ,aber id)
bitte ench, gebt mir Den Lobn an Geld14) gleich®) in jeber
Woche! Jch Habe einen armen Bater s Houfe, der®) fid
nidhts verbienen fann. Jhm!?") modte ich gern widents.
lich 18) meinen Lobhn gebeni?).”

Diefe findliche0) Liebe2!) gefiel22) dem Baumer fehr. Ex
willigte gern ein?) und vermehrte 2) nocdh den Lwohn. Dex
Sofit trug ) aber jeden Sonntag feinen Wochenlohn 26), und wad?7)
er fonft®8) nod) am Munbde fid) abgefpart Hatte??), fleifig
feinem Bater nach) Haufe.

Dad war ein gquter, banfbaver Sobhu.

Anfgaben. 1. Beantworte folgende Fragen: Was tat
Martin? Was fagte der Baner? Was follte er dafiic haben? Wad
fprady Maxtin? Wag gefiel dem Boauer fehr? Wad tat er deds
“Palb? Wag tat der Sohn? Wag fiir ein Sohn war ex?

2. Giehe die weite und dritte Aufgabe ded britten Lefeftiices!

5. 1) je Sel (gehen). — 2) je vpradal (fragen). — 8) ne bi li moge!
(tsumen). — &) da bi si kaj zashuzil. — 5) rete [je rekel] (fagen). — o)<t
(tebi). — 7) za to. — 8) hrano, — ) meni (mi). — 19) du follft Haben imel
boi. — 11) krona (bie Krone). — 12) mezde, place (ber Lohn). — 18) pravi
(jprechen). — 14) denar (bad Geld); an Eefd v denarjih. — 15) = jogleid)
takoj, precej. — 1%) = meldjer kateri (ki); ber jid) nichts verbienen fann ki
si ne more nié zasluziti, — 17) njemu. — 18) ysak teden (wichentlid), vgl
Wodye). — 19) mbdjte i) gern geben bi rad dal. — 20) otrofka, detinska. —
21) Jjubezen. — 22) je ugajala, je bila po godu (gefallen). — 23) je privolil
(einwilligen). — 24) je pomnoZil (vermehren). — 25) je nesel (tvagen). —
28) tedenska placa, tedenski zasluzek (ber Wodjenlohn). — ?7) kar. —
28) razen tega. — ?9) si je bil od ust pritrgal (abfparen).
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Warterverjeicinis u den eimselnen Abungen.

I. Garten und Feld.

1k
Teld, bag (Felder) polje
Spielplag, der (-plite) igralisde
(bie ©pielfache igrada)
Soun, der (Jiune) plot
Umgeben obdan

tiidwivtd od zadaj (ber Riicen

hrbet)
Jebod) pa, toda
gemauert zidan (bie Mauer zid)
Holern lesen (Dag DHoly les)
Tivchen, bdas (Tiivchen) durce |
(bie Tiir duri)

Gavtentiivchen, dad vrine durce |
offen  odprt (dffnen odpreti,

odpirati)
Gartentor,

vrata
Beet, pag (Beete) greda

pa3 (-tore) vrtna

Beteilt razdeljen (ber Teil del)

Wadhjen (i) wadhfe, du wadfeft
[wichft], ex mwichit...) rasti

Strauch, der (Striudyer) grm

Blume,
cvetlica

bie (Blumen) cvetica, |

- Gras, bag (Grifer) trava
; griin zelen.

2.

Bienenhousd, dad (-Haufer) de-
belnjak, uljnjak (hifa za
debele)

WBienenforh, bder (-fovbe) nulj,
panj, kos (za Sebele)

Wohnhoug, dad8 dom, hisa
(wobnen stanovati, bag Haus

| hisa)

Biene, die (Bienen) Jebela, be-
cela

| fichtbar viden (find nicht fichtbar
se ne vidijo)

Miftbeet, bas (-beete) gnojna
greda, topla greda (bag Beet)

Glagbedel, der (-dectel) stekleni
pokrov (bas8 ®lag steklo,
pecfen pokriti; kriti, pokri-

, vati)

bededtt pokrit, krit

bemerfen zapaziti, zapazovati

Nifttaftchen, das (-faftchen) skri-
njica, hiSica, okrov za

I gnezdo
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berfelbe, biefelbe, basfelbe tisti, | Pflod, der (Bfibcke) kol, kolec
tista, tisto (an bemfelben na | Recjen, der (Rechen) grablje
tistem, na njem) | Gpaten, der (Spaten) lopata

Star, ber (Stare) Skorec :| graben (i) grabe, du grabit, er

Bogel, der (Vigel) ptica, ptid | grdbt...) kopati

Bigelein, dag (BVigelein) pti- | Grube, die (Gruben) jama

gica, ptitek - Handvater, dex (-viter) gospodar
Brunnen, der (Brunnen) vodnjak  nad) po, v, na (nad) der Grube
(¥terna) v jamo, na jamo)
Yrbeiter, der (Urbeiter) delavec | gieven (ich ziere, bu gierft . . .) kra-
(pie Urbeit delo) - siti, lepSati (bie Bierbe kras)

Biehbrunnen, der vodnjak = Beetdhen, dad (Beetchen) gredica
(Sterna) na vago (jieben = (bad Beet)
vle&i, Brunnen) | bliihend cvetod

fliegen (ich fliee, du flieReft...) ‘ Tulpe, die (Tulpen) tulipan
tedi (flitffig tekod) ! Gixctner, der (Gdrtner) vrinar

Giegfanne, die (fannmen) zali- (ber Gaxten)
vada, Zkropilnica (bie Sanne | Gartengerviit, dasd (-geviite) vrtno
rotka)  orodje (Schulgerdt).

Safichen, pad (Fipchen) soddek |

Rorb, der (Rbrbe) jerbas, ko, 4.
koZara. anbauen (i) baue an...) ob-

delati, posejati; obdelovati,

% obsejavati; wird angebaut ce
lehnen sloneti " obdeluje, se obsejava
Qeiter, bdie (Leitern) lestva, ‘ Ucfer, Der (Ncfer) njiva

lestvica - Doxf, bad (Dbrfer) vas
abjdgen (i) fige ab, du figft | Kivche, die (Rivchen) cerkey

ab . ..) odZagati  pftitgen (i) pfliige..) pluZiti, orati
Giige, bie (Ghgen) zaga adfern (ich acfeve . . .) orati
diivr suh Pilug, der (Pfliige) plug
Ajt, der (Uite) veja - Pfexd, dag (Pferde) konj
anbinben (ich binde am, du...) siehen vledi, vladiti; wixd ge-

privezati, privezovati jogen se vlede

Biumchen, das (Biumchen) dre- | Landmann, der (Landleute) kmet,
vesce (ber Baum) . poljedelec, seljak




augfirenen (ich ftreme aus, du
ftrenft aug . ..) iztresti; tro-
siti, iztresati

Samen, der (Samen) seme

fien (ich fae, du faft, er fat)
sejati

eggen (ich egge . . .) povledi, po-
vlagiti ; vladiti (z brano)

Gqge, bie (Gggen) brana

Rand, der (Rander) kraj, rob,
okrajek, omejek

Sadt, der (Side) vreda (zakelj)

gefiillt napolnjen

Walze, die (Walzen) valj, valjec

Acfergeriit, das poljsko orodje
(®avtengerit).

5.

bier tu, tukaj, tu-le

blajen (ich Hlafe, du bfaieit [blaft], |
er bliift, wiv blafen ... ) pihati,
piskati

Bfeife, die (Pfeifen) pisdal, pi-
séalka

Devumfpringen (i  fpringe
Berum...) poskakovati, ska-
kati (skadem) okoli (jpringen)

frewen fich (i frewe mich, du |

freuft dich) veseliti se
Friihling, der (Jriihlinge) po-
mlad, spomlad, vigred
febhlicy vesel, radosten (froh)
Sund, der (Hunde) pes
michauen (ich jchame gu . .
dati (jdhauen)
tren zyest

.) gle-
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Tier, dag (Tiere) zival
Wagen, der (Wagen)voz
Ball, der (Biille) Zoga
| iiber drez, nad
~ blan moder, visnjev
Himmel, der nebo, nebesa
Wilfen, dad (Wiltchen) obla-

tek.
5 II. Das Dorf.
1
*} bidht gost
[ beifammen skup, skupaj

bicht beifammen tikoma
eingeln posamid, posamez, vsak

|  posebe

| nahe blizu, nabe Deieinanbder
| drug (druga) poleg drugega
| (druge)

Nachbarhous, das sosednja hisa
\ Qeute, die ljudje
in v, in ihnen v njih
RNachbar, der (Nachbarn) sosed
Nachbarsleunte, die sosedje
Hiigel, dex (Piigel) grid, holm,
brdo
1 joeben ravnokar, prav sedaj
Sdulhous, bag Sola, Solsko

poslopje

Turnpla, der (-plage) telova-
disce

Qatte, Ddie ([atten) letva,
prekla

Qattengaun, der plot iz letev,
plot iz prekel (Saun)
umfdloffen ograjen, obdan




Red, dag (Rede) drog (telo-
vadni)
Barrenr, der (Barren) bradla.

2.

vorbeifliefen (ich fliefe vorbei . . .
mimo tedi (fliefen)

Bad), der (Bidge) potok

miinben (ich miinde . . .) izlivati
se, iztekati se (Munbd)

Teich, Der (Teiche)
ribnjak

3.

Gteg, der (Stege) brv, mostis

. iiber einen Steg po brvi

‘ fithren (ich fiihre, du fiihejt . . .)
)

vesti, peljati; ber Weq fithrt
iiber dag Badhlein pot drZi
érez potocek

Biichlein, bas (Bidhlein) potodek
(ber Badh)

ribnik, | fobann (bann) potem, potle,

potlej

fgmwimmen (ich fchwimme, du | jenfeit8 onostran, onkraj, na

fdhwimmit . . .) plavati
Ente, die (Cnten) raca
pavon izmed njih

tauchen (ich tauche, du tandhjt . . .) {

potopiti topiti; potapljati
Gang, bie (Ginfe) gos
Ufer, bag (fer) breg, obrezje
pugen (ich puse, dbu puseft) di-
stiti, snaziti, dediti
Sdjnabel, der (Schnibel) kljun

weiter oben dalje gori (weit, |

oben)

fliegen tekod; fliegenber Brun=
tten tekod studenee, Ziv stu-
denec (fliefen)

fteinern kamenen, kamenit, ka-
menat (der Stein)

Trog, der (Tridge) korito

Weib, bag (Weiber) Zena, Zenska

fchpien (ich fchipTe, bu jchbpfeit...)

zajetl, zajemati.

oni strani (jene Geite)

Hinan gori, tjagori, den Hiigel
hinan po griéu navzgor

Diiten (ich Hiite, dbu Hiiteft . . .) va-
rovati, Guvati, pasti

Ganfehivt, der (-hivten) gosji
pastir, gosar (bie Gaus)

herab doli, sem doli

Biindel, dad (BViindel) sveZenj,
cula

Griingeng, dag — zelenjava, ze-
lenjad

Biege, bie (Biegen) koza

jtitgen fic) (ich ftitge mich, du
ftiteft dich...) opreti se,
opirati se

Gtodt, ver (Stode) palica

fchattiy senden, sendénat (Der
Sdhatten)

angebracht napravijen, postav-
ljen

Pfarrer, der (Pfarrer) Zupnik,
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| ©pige, bie (Spigen) ost, vrh,

4.
Bappel, bdie (Pappel) topol, |
jagned
abgweigen (ich sweige ab. .) lo-
¢iti se

Ceitenweg, ber stranska pot
(bie Geite, ber Weg)

lings poleg, kraj, ob, za (lang)

obeve (ber, Die, Dad) gorenji,
gornji

fallen (ich falle, du falft, er |
fillt) pasti (padem), padati |

unterhalb pod, doli pod

binter za

tleines Dach, bas stresica i

aufbewahrt shranjen

vorbeifithren (ich fiihre vorbei . . )
ymimo vesti, peljati, mimo
voditi; ber Weq fiihrt vovbei
pot drZi mimo

Fubrwert, dag (-werfe) voz
(fiifren)
Fuhrmann, Dder  (Fuhrleute)
voznik ,
wahridheinlich brzkone, brzdéas, |
najbrze

Wein, der (Weine) vino
Gajthans, bag gostilnica
Rirtahaus, dasd krima.

5.

®ebiude, das (Gebiude) po- |
slopje, stavba

Turm, ber (Tirme)
zvonik

stolp,

konec

Plas, der (Plibe)
megto, kraj

fixchplal, der cerkvisée, pro-
stor okrog cerkve

verftorben umrl, rajni

Berohner, der (BVemwohuer) pre-
bivalee, stanovalec, stanov-
nik (mwohnern)

begraben pokopan

eingefriedet ograjen

Sriedhof, Der (-hofe) pokopa-
ligte, grobisde, grobje

®rab, bas (Griber) grob, go-
mila

Grabftein, der nagrobni kamen

Nltar, der (Ultdre) oltar

Hauptaltar, der veliki oltar

Geitenaltar, bder stranski oltar
(bie ©eite)

Priejter, der (Priefter) duhovnik,
masnik

beilig svet

Meffe, die (Vieffen) masda

vervichten (i) vevricdhte, du vex-
vidgteft, ev vervichtet . . .) opra-
viti, opravljati; Gebet ver-
vichten  molitev  opraviti,
opravljati

Gebet, dad (Gebete) molitev,
molitva

Rangel, die (Ranzeln) propoved.-
nica, pridiZnica

predigen propovedovati,
digovati

prostor,

pri-
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gejdhmiidt okrasen,
ozaljsan

Shiff, vad (Spiffe) ladja

Betftuhl, der (-jtiihle) kledalo,
kledalnik

exhoht vzvisan

Chor, dag (Chove) kor, peva-
lisce

Orgel, die (Orgeln) orgle

olepsan,

8 wird gefungen se poje, pojejo |
Taufitein, der (-fteine) krstni |

kamen, krstilnik
®ottegdienit, ber — sluzba boZja
abfalten (i) Halte ab, du Haltjt
ab, exhiltab...) obhajati; bex
Gottegbienft wird abgehalten
sluzba boZja se obhaja.

I1I. Der Garten im Sommer,

ik

barjtellen (i) ftelle Dar, bu
ftellit Dbar...) predstaviti,
predstavljati

Gommer, der (Sommer) poletje

begrenst omejen

angejtrichen pobarvan, pleskan

Fenjterladen, bex (Fenfterladen)
vetrnica, oknica (bag Fenjter
okmno)

Rirjchbaum, dex (-baume) Erednja,
¢reSnjevo drevo

gang hinten celo zadaj

Riirbigfraut budevina, tikvinje

Riirhis, bder (Rilxbiffe) buda,
tikev, tikva

linf8 davon na levo od njih

Qaube, die (Cauben) senénica,
hladnica, lopa

Gartenlaube, bie senénica, hlad-
nica na vrtu

- Blhumenbeet, dad (-beete) cve-

ti¢na, cvetlitna greda, greda
za cvetice, cvetlice (bie
Blume cvetica, cvetlica, dasd
Beet greda)

Gemiifebeet, Dasd (-beete) zelen-
javna greda, greda za ze-
lenjavo (bag8 ®emiife zelen-
java,. zelenjad, bDas Beet
greda)

Rajen, der (Rafen) rusa, ledina,
trata, griva

Stiid, dbag (Stiide) kos

laufen (ich loufe, du (Gufit, er
lauft. . .) tedi, tekati; leteti,
letati; ber Weg lduft pot drzi

Perjon, die (Perjonen) oseba

Bartenmaddhen, dag (-mibdchen)
deklica vrtnarica (bag Mibd-
den deklica)

Wirtfchafterin, die (Wirtjdafte-
rinnen) gospodinja

ferner dalje

jchlieplich =
nazadnje

aufer = auperhalb zunaj, vne.

endlich) naposled,
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Ririhe, bdie (Rirjhen) Irednja
(ber Kirjchbaum Eresnja)
Stange, die (Stangen) drog,

ranta, prekla




Tichterlein,
herka (bie Todhter héi)
Handforbhen, dad  (-forbchen)
jerbasdek, ko¥arica  (ber
Rorb jerbas, kosara, bie
Hand roka)
Hafen, bdex
Kljuka

(Haten)

107
bas  (Tochterlein) |

- Gejtrdud),

kavelj, |

Tragforh, bder (-firbe) jerbas, |

kosara (ber Rorb,
nesti, nositi)
fohl, der — kapus
mittleve (Dex, die, Dag) srednji, a, e
gelb rumen, Zolt
verfchiedenfirbig raznobarven,

tragen |

raznobojen (bie Farbe barva, |

boja, verjdieben razen, raz-
lien, raznoter)

begiefen (ic) begiee, du be- |

giefeft, ex Degieft . .
politi; zalivati, polivati
gefallen (ich gefalle, du gefallit,

) zaliti, |

ev gefiillt...) ugoditi; ugajati,
po godu hiti
. Rofenftranc), bder (-jtriucher)

rozni grm (ber Straud) grm)

Rofe, die (Rofen) roza, vrinica

Sdliiffelblume, die
piskalica, trobentica
Blume cvetica, cvetlica).

3.

Beitung, die (Beitungen) Fasnik.
novine (bie Beit das)

Trinfglaschen, dag  (-glischen)
Cafica, kupica, kozardek

(-blhrmen)

(bie |

(Zrinfglad dasa, kupa, koza-
rec)

Biichlein, das (BViidhlein) knjiZica,
bukvice (Bud) knjiga, bukve)

Das grmovje
(ber Gtraud) grm)

Himbeerjtrand), der (trducher)
malinjak

Himbeere, bdie (Himbeeren) ma-
lina, malinica

Nadbarin, bdie (%ad’;ﬁatmnen)
soseda (ber Nachbar sosed)

neben ifr poleg nje

| beibe oba, obadva

fehufiichtig hrepenede

ebenjo pravtako

| Rirchturm, der (-tiivme) cerk-

(bex
Die

zvonik
stolp,

veni stolp,
Turm  zvonik,
Rivdge cerkev)

| emporvagen (i) rage empor,
bu ragft empor . . .) kvisku
moleti
Quft, die (Qiifte) zrak
teilweije deloma, mnekoliko
(ber Teil del, filbenmweife
zlogoma,)

bewd(ft oblaten (bas Wolfchen
obladek).

4.

mittelgeof srednjevelik, sred-
nje velikosti (grofp velik,
bie Mitte sreda, der mittleve
srednji)

Wurgel, die (Wurgeln) korenina



Gtamm, der (Stimme) deblo

frone, die (Rronen) [ded Bau-
mes] obria, ko

Rinde, die (Rinben) skorja

Bmeig, der (Bweige) vejica,
grana ;

bilven (ich Dilde, du bildeft, er
bilbet . . .) tvoriti, tvarjati

Bliite, die (Bliiten) cvet (blithen
evesti)

entftehen (ich entjtehe, du ent-
ftebit . . .) postati, postajati
(ftehen stati)

Frucht, bie (Friichte) sad

fugefrund kroglast (vund okro-
gel)

Stiel, dex (Stiele) [der Frucdht]
pecelj, recelj

bald — Dbald zdaj — zdaj

wohljdhmedend vkusen, okusen,
slasten (wohl dobro, jdhmecen
disati)

Fleifch, bag meso (Rinbffeifdh
goveje meso)

innen znotraj (innerhalb zno-
traj, notri)

fern, ber (Rerne) kosdica

Obit, dag sadje, ovodje

Obitbaum, der (-biume) sadno
drevo, ovoéno drevo.

IV. Das Feld.
1
Weizen, ber — plenica

Roggen, ber — rz
forn, bag — = Roggen
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®erjte, bie — jedmen

Hafer, der — oves

Maid, ber — tursdica, koruza

Kulurng, der — = Mais

Heiden, ber — ajda

Budhmweizen, dber — =

Getreibe, dad — Zito

Weizenfeld, das (-felder) polje
(njiva) s pSenico posejano ;

S

Heiden

Rornfeld, bas (Roggenfeld) polje
(njiva) z rzjo posejano; (po
zetvi) rzisde u. §. w.

Getreidefeld, bag Zitno polje

Rlatfhymolhn, dex (-mohne) divji
mak, purpelica

Rornblume, die modrica, pla-
viea, modriz

Felbblume, die poljska cvetica,
cvetlica 3

Unfraut, dad (Unfriuter) plevel,
dradje (bas Rraut zel, zelisde)

bei 1m3 pri nas

mihen (ich mdfe, du mibeft . . .)
kogiti

wird gemiht, se kosi

Genfe, die (Senfen) kosa

fhmeidben  (ich  fchneide, bu
fchneideft. . .) rezati; wird mit
ber  Gidhel gefdhnitten se
§ sTpom Zanje

Sidgel, die (Sicheln) srp

Miher, bder (Miber)
(mében)

wepen (i) wege, du wepeft, et
wegt . ..) nabrusiti, brusiti

kosec




Scpleifftein, der (-fteine) brusni
kamen, brus

surechteichten (ich vichte suvecht . . .)

popraviti, popravljati.

i)

Arbeitevin, die (Arbeiterinuen)
delavka (Nrbeit)

ift befchéftigt ima opravek

jommeln (i) fammle . . )
zbrati; brati, zbirati

gemiht pokosen (mifhen)

Halm, der (Halme) bil, bilka,
betvo

@iiufd[)eu, bad (Hiufden) kupee, |

kupéek

orehen (ich brehe, du brebit...) |

sukati
Strohband, dag (-binbder) po-
vreslo, poveslo, povez (bag

Gtroh)

Band, bag(Binbder) trak, vezalo, |

vezilo

werden gebunden se poveiejo,
se verejo (binben)

Garbe, die (Garben) snop

sufammenitellen (ich ftelle zu=
fammen...) sestaviti, sestav-
ljati (jtellen)

Haufen, der (Hanfen) kup (bas
Hitufchen)

folcher tak, taksen

Mandel, die (Mandeln) raz- |

stavka, jakec
Taglohm, der (-[6hne) dnina,
mezda
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| Tagldhner, der (-[6hner) dninar,

‘ tezak

| Sdhnitter, dex (Schnitter) Zenjec

| dbavonfliegen (ich fliege davon .. .)
odleteti, odfrdati

Wadhtel, die (Wachteln) pre-

pelica, podprda

- auffchenchen (ich fcheuche auf. . .)
splasiti; fie mwurben aujge-
jendht so bile splaSene

- Qerche, die (Rerchen) Skrjanec,

! skrljec

aufftellen (i) ftelle auf . . .)
|  postaviti, postavljati; ift
| aufgejtellt je postavljen.

| 3.

. Ubhang, ber (Ubhinge) rebro
(reber), brezina, pobodje
Keaut, bad (Ruiuter) zel, zelisde
| darunter unter biefem med

tem
- Dijtel, die (Difteln) osat, bod-
ljika
Sdafgarbe, die (-garben) rman,
- korocelj, koroncelj
flichten, fich (ich flitchte mich . ..)
pobegniti, ubeZati; beZati
Hamiter, der (Hamiter) hriek
ihinticy kodljiv, kvarljiv
Tier, bag (Tieve) zival
| dengefn (ih dengle, du den-
gelft . . .) klepati
| fharf oster (jeharf machen po-
i ostriti, ostriti)
| neben ihm zraven njega




sledena

ablegen

abgelegte  Rleiber
obleka;  Kleider
obleko sledi, slaéditi

burjtig Zejen

Durjt, bex — Zeja -

[6{chen (ich (6fche, Du [Bicheit . . i

_ ugasiti, gasiti :

leer prazen

badben (i) bade, dbu babeft...)
kopati se

audsiehen (ichsieheaus . . ) sledi,
sladiti; ex hat audgezogen (on)
je slekel

nadt nag, gol

grifer vedji (grof)

auffchiiczen (ich {chiivze auf...)
podpasati, podvezati, podre- |
cati; (fie) hat fich aufgefchitvst |
se je podpasala (podvezala, |
podrecala)

fleiner manjsi (flein)

barfup bos, bosonog

faft skoro, malone

andgezogen sleden.

4.

vorftellen (ich ftelle vox..
o¢i postaviti, postavljati;
predstaviti, predstavljati

gefchnitten pozet (fhneiden)

Stoppel, bie (Stoppeln) strn, |
strnje :

Stoppelfeld, dad strniste

Qeiterroagen, der (-wagen) lest-
veni voz, voz z lestvami

.) pred
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befpannt napreZen, vpreZen,
zaprezen (befpannen)

aufladen (ih Yabe anf...) na-

| loziti, natovoriti; nalagati,
nakladati

| gureichen (ichreiche u...) podati,
podajati

| Heugabel, die (-gabeln) senene

vile, razsohe
surechtlegen (ich lege survecht...)
na pravo mesto postaviti,
postavljati; v red spraviti,
spravljati; urediti, urejati
sujommenrechen (i) veche ju=

fommen . ..) vkup zgrabiti,
pograbiti; vkup grabiti,
grabljati

serftrent raztresen, raztrosen,
raznesen (jerftveen)

Ihre, bie (Whren) klas

wenig malo

iibrig ostal, preostal ; finb iibrig,
preostajejo, ostajejo

| suriicfgeblieben zaostal (bleiben)

Riictenford, Dder oprtni kos
(ber Ritcfen hrbet, der Rorbkog)

bereitd Ze

dantit = mit thnen z njimi

angefiillt napolnjen

Hat geholfen je pomagal (helfen
pomagati)

Rindermwagelchen, dbas (-wigelchen)
vozidek za otroke (bag Kind
otrok, ber Wagen voz)

‘ DMiaugchen, dag (Miusdyen) miska

es mochte rada bi




paar nekoliko; eint pa ar Kovnlein

dve-tri zrneca
Gente, die (Grnten) Zetev.

5.

belaben oblozen (aufladen)

fabren (ich fahre, bu fdhujt, e
fahet . . .) peljati, voziti; pe-
ljati se, voziti se

Ctrafze, die (Strafien) cesta

Briicte, die (Briiden) most

Sdhilf, bag — trst, trstika, trstje

wehen (i) wehe, du mwebheft, ex
weht . . ) veti (vejem),
pihati

ftarf moden, krepek, silen;
modno, krepko

Wind, per (Winde) veter

erfenmen (i) evfenne...) spo-
znati, spoznavati

Banernhous, bdag  kmetiska,
kmetska hida (Bauer kmet,
Hous hida)

Gturm, bder (Stitvme) vihar,
burja

jtiizmifeh viharen, buren

Wetter, dag (Wetter) vreme

Wolfe, bdie (Wolfen) oblak
(WolEchen)

Blig, der (Blige) blisk, strela

Niederfafhren (ich) fahre nieder ...)
spustiti se, -spuscati se; ber
Blig  fihrt nieder strela
Sine

blitien (g bligt) zabliskati se;
bliskati, bliskati se
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. beinafe skoro, malo da ne

| treffen (ich treffe, du triffft, er
teifft . . .) zadeti, zadevati; et
hittte getroffen (on) bibil zadel

daneben zraven, poleg

einfhlagen (i) {chlage ein, du
ichlagit ein . . .) [o Dblisku]

tre&diti, udariti; e3 Dat
eingejchlagen tred@ilo (udari-
lo) je

bonnern (ed donnert) grmeti

Doner, ber — grom, grmljavica

Taube, die (Tauben) golob

fliegen (ich fliege, du fliegit...)
leteti, letati

unrnhig nemiren, nemirno

®emwitter, bdag (Gemitter) ne-
vihta, huda ura

hageln (e8 DHagelt) tola gre,
toda se usiplje

Hagel, der — toda

bereiten (i) Dereite, du be-
veiteft . . .) pripraviti, na-
rediti; pripravljati, narejati

Sdabe, der (Bdhiden) skoda.

V. Feld- und Obstzarten im
Herbste,

I

Hexbit, der (Herbite) jesen

Gut, dag (Giiter) posestvo

graumweif, - sivobel (weify bel,
gran siv); burd) einen grau-
weifen Lattengaun po sivobe-
lem plotu iz prekel



trenne  razloditi; loditi, raz-
locevati; getrennt loden
Sand, ber — pesek

beftvewen (i) Deftreme, bu be-
ftreuft . ..) posuti, potresti, .

potrositi; posipavati, po-
tresati; bejtreut posut, po-
tresen; ein mit Gand be-
fteenter Weg s peskom posuta
pot

entbefren pogresati, ne imeti;
entbehrt ded Geftranches nicht
ne pogresa grmovja,
brez grmovja

lingd bed Jaunes poleg plota, |

ob plotu

erbitblume, die (-bhumen) je- |
senska cvetica, cvetlica (ber |

Herbit jesen, bie Blumte)
Gonnenblume, die  (-blumen)

solnénica (bie Sonne solnce, |

die Blume)

blaumweif modrobel (blaw moder,
weifs bel)

rotweiff rdedebel (ot rded,
weif bel)

Réfepappel, die (Rdfepappeln) =
Malve, die (Malven) sleze-
novec

gelblich rumenkast

Ujter, die (Ujtern) nebina

Jiergarten, ber = Blumengarten,
ber cvetnjak, cvetlidnjak
(bie Blume, der Garten).
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ni

2.

| fallt ung in die Augen bije nam
v ofi, o¢i nase obrne, obra-
da (fallen)
vor. allem pred vsem, najprej
UApfel, der (Apfel) jabolko
- Apfelbaum, dev (-baume) jablan,
jablana
brechen (ich breche, du brichit,
er bridht) streti, zlomiti;
| treti, lomiti; (bridt vom
Baume trga z drevesa)
| Bevabfallen (ich falle Herab, bu
filljt hevab . . .) [na tla] pasti,
[na tla] padati; fHerabges
fallen [na tla] padel; bie
Berabgefallenen Mpfel [na tla]
padla jabolka
- auflefen (i) lefe auf, du liefeft
(Gieft] auf, er left auf) po-
| brati, pobirati
| Gdymeftexchen, bad(Schroefterchen)
- = Gdmwejteclein, dbas (Schwes
| fterlein) sestrica (bie Gchjmwe-
i ftec sestra)
| Quit, die (Qifte) slast, sla
~ bavontragen (i) trage bavon,
bu trigft davon . ..) odnesti,
. odnaSati
| Bivnbaum, dev (-biume) hruska
| Birne, die (Birnen) hruska
| Bwetjchfenbaum, ber Fedplja
| Pflawmenbaum, der sliva
- Buwetjchfe, die (Bwetjchfen) des-
plja




Rilaume, die: (Pflaumen) sliva

e8 gibt je, so; es gibt Obit=
biume so sadna drevesa, je
sadno drevje

Apritofenbaum, der = Marillen-
baum, der marelica

Apriofe (Maville), die (Wpri- |

fofen, Marillen) marelica

Bficfichhaum, der  breskev,
breskva

Bfivfich, der (Bfirfiche) breske,
breslkva

Rufbaum, der oreh, orehovo
drevo

Nug, die (Niiffe) oreh

Obftgarten, der sadni vrt, sa-
dovnjak, sadovnik.

3.

blicten (ich Olicfe, du Dlict...)
pogledati, gledati (exblicten
zagledati)

Piliicen (ich pfliice, du pfliictt . . .)
utrgati, trgati

Befiger, der (Befiter) posestnik

au, ex fieht su...) gledati

Bejchehen (es gefchieht...) zgo-
diti se, dogoditi se; goditi
se, dogajati se

Raxtoffelfel, bas (-felber) polje
za  krompir, krompirjevo
polje, krompirisde (bie Kar-
toffel krompir, bas Feld polje)

Ravtoffelfraut, dag (—) krom-
pirjevec,  krompirjevina,

bujefen (ich febe zu, Du fiehit |
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krompirjevka, krompirjevo
§éavje

abjdneiden (ich jchueide ab, du
jhneideft ab, er {chueidet ab)
odrezati, porezati; od-, po-
rezovati; ®rad, fraut ab-
jchneiben pokositi, kositi;
abgejchnitten pokogen

sufammenteagen (i) trage sujams
men, bu trigft sufammen . ..)
znesti, znositi, znaSati; -
jammengetragen znesen, zno-
sen

Qeute, die ljudje

jammeln (ich fammle, du Jammelit,
er jammelt . ..) nabrati, po-
brati; nabirati, pobirati

Taglohnerin, die (-Ihnerinnen)
tezakinja, dninarica (et
Tagldhner tezak, dninar)

Hane, die (Hauen) motika

audgraben (ich grabe aus, bdu
aedbft aus . . .) izkopadti, izko-
pavati

Wagen, der (Wagen) voz

jchiitten (ich {chiitte, du {chiitteit,
e fchiittet . . .) usuti; suti, si-
pati; die Savtoffeln mwerden
gefchiittet krompir se siplje

Bogeljchmarn, bder (hwirme)
pti¢ja jata, ptigje krdelo

warm topel; wirmer toplejsi

Qand, bag (Linder) deZela

e8 ift Derbft jesen je.

l Deutiches [ibungsbud f. flow. Schulen. I (XIL 1366.) 8



4.

anfeben (ich febe an, du fiehft
an, er fieht an...) po-, ogle-
dati; po-, ogledovati; feht
euch an! oglejte si!

ift bag nicht..? ali ni to..?

herelid) krasen

evbliifen razevesti (se), raz- |

cveteti (se); razevitati (se)

taufend tisod

titlichweifs rdedkastobel (vbt-
lich rdeckast, rot rded, weif
bel)

infolge vsled

rmdlich) okroglast (xund okro-
gel)

vertieft vglobljen, izgloban

&djale, die (Schalen) lupina

griinlich zelenkast (griin zelen)

briunlich) rjavkast (braun rjav) |

geflectt lisast, marogast, Sarast
(der Fled lisa, maroga)

abjchilen (ich fchale ab...) olu-
piti, obeliti; lupiti, beliti

Gehiufe, das (Gehaufe) okrov,
ohigje (bag Haug)

Rexngehiufe, das (-gehiufe) pe-
séidce

fexn, der (Rerne) [bed Apfeld]
pedka

angene)m prijeten

faunexlichfiig kislastosladek (janer
kisel, fiif sladek)

linglichrund podolgasto okro-
gel
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| griinfichgeld  zelenkastorumen,

| zelenkastoZolt

| Gteinfern, ber (-ferne) kod&ica

| hiufig pogosto, desto

| bivren posufiti, susiti;

| mwerden geddrrt se suse

| bereiten (ich Deveite, du beveiteft,

? ev Dereitet . . ) pripraviti, pri-

| pravljati

Branntwein, der (-weine) Zganje
(ber Wein vino)

Gliwowif, der (—) slivovka.

fie

i YI. Weinbau und Fischerei.
' i

! Weinbau, der (—) vinstvo, vi-
| marstvo (ber Wein vino)
| Fifcherei, bie (—) ribarstvo
(ber Fifch riba)
Gtrom, der (Strdme) veletok
begjelben. tistega
fich exheben (ich erhebe mich, du
evhebit dich, ev exhebt fich...)
vzdigniti se, vzdigovati se
| Weinberg, der (-berge) [vinska]
gorica
fich exftrecten (ich exftrecte mid),
pu erftrectit dich, ev exftvectt
fidh . . .) razprostreti se, raz-
prostirati se
. Gbene, die (Gbenen) ravnina
| Gebirge, bag (Gebivge) hribovje,
| gorovje
Gteinmauer, bdie (-mauern) ka-
meneni zid (bie Mauer zid,
per Gtein kamen)




bedtoegent = deghalh zaraditega, |
zategadelj, zatorej |

Weingarten, der vinograd (dex
RWein vino, der Garten ograd)

treten (ic) tvete, du trittft, er
tritt . . .) stopiti, stopati

Weinftod, dex (tice) trs, vinska |
trta (ber Stod palica)

Gtecfen, der (Stecfen) palica, |
kolec

Weingartenjtecten, der kolec (za
trto)

Traube, die (Trvauben) grozd,
bie Trauben grozdje

lefen (im Weinbevge) trgati,
brati; e8 witb gelefen trgajo,
berejo

getabe ravno, bad

Weinlefe, die (-lefen) trgatev.

2.

Winger, der (Winger) vinidar

Butte, die (Butten) brenta

Gipfel, der (Gipfel) vrh

gewif gotove, izvestno

Wingerhausd, dad vinski hram

Weinpreffe, die (=preffen) vinska
presa, stiskalnica

preffen (ich preffe, dbu preffeit,
er prefit...) presati, stiskati;
witd geprefit se prefa

Pioft, ber (—) most

allein = aber a, pa

Rapelle, bdie (Rapellen) kape-
lica \

115

RWeinvebe, die (-veben) vinska
trta, loza

Hervorblicten (ich blicte hevvor. ..)
pogledovati iz, pogledati iz;
gledati iz —

Wingevin, die (Wingevinnen) vi-
nidarka (ber Winger vinidar)

jich lehuen (ich lehne mich, du
lehnit Dich . . .) nasloniti se,
naslanjati se (lehnen sloneti)

biefen (3wei Rindern) tema (otro-
koma,)

pinabreichen (ich veiche hinab .. .)
doli podati, doli pomoliti;
doli podajati, doli pomaljati

Weintvaube, die = Traube, die.

3.

| an welcher ob katerem
| Gebiifd), dag — = Geftriud,

pag grmovje

big do; bi8 su tja do; bis jum
Ufer tja do obrezja

Rel3ftein, der (-jteine) skalovina;
bie Felsjteine skalovje, pe-
devje (ber Stein kamen)

fithren: ber Wegq fithrt pot drzi

entlang = lingd poleg

Hiitte, die (Diitten) koda, bajta

Rahn, der (Kihue) = dag Boot
doln, ladjica

lanben (ich lande, du landejt, ex
lanbet . . .) pristati (prista-
nem), pristaviti k bregu, iz-
kreati se; pristajati, pristav-
ljati k bregu, izkrcavati se;

*
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bient sum Landen sluZi za
pristajanje k bregu, =za
izkrecavanje

Fijcher, ber (Fifcher) ribar, ribid

Net, dag (Nepe) mreza

ficgen (ich fiche, du fifceft, ex
fifgt . . ) ribariti, ribiti,
ribe loviti

Fifchnes, bag ribja mreza, mreia
za, Tibe

Rubder, bag (Ruder) veslo

womit = mit welder, mit
welchem s katero, s ka-
terim

vubern (ich vubdeve, du rudext...)
veslati

Gtener, dag (Stener) krmilo

bavan = an ihm (an dem Kahue)
ob njem

freuern (ich fteuere, bu fteuerit. . .)
krmiti, kormaniti, krmariti

lenfen = f{teuern.

4.

Strid, der (Stride) vrv, voz,
voze

an einigen ob nekaterih

Behiilter, ber (Behilter) shramba,
posoda

Fifdh, der (Fifche) riba

Behdlter fiir Fijhe = Fijdbe-
hilter ribnjaca, ribarnica

gebrochen (brechen) strt, zlom-
Ljen

Brett, bad (Bretter) deska, dila,
zaganica

befeftigen pritrditi, pritrjevati
sum Befejtigen pritrjevanju,
za pritrjevanje

etncammen (ich vamme ein . . )
zabiti, zaphati; zabijati, za-
phavati; eingevammt zabit,
zaphan

Ring, der (Ringe) obrod

eifern zelezen (bag Gijen Zelezo)

gehiet dem Fijcher je ribarjeva,
ribiceva

Fifcherhiitte, die ribarska koda,
bajta

bavan = an ihr (an der Fifcher-
biitte) ob njej.

5.

juwenden (i) wende u, bdu
wendeft 1, exr wenbet u...)
obrniti na, proti; obradati
na, proti: i mende bdem
Gtronte zu obrnem na vele-
tok, proti veletoku

Aufmertjamfeit, die — pozor-
nost, pazljivost

fabren (ich fabhre, du fdhejt, er
fdbet. . . ) peljati se, voziti se:
pag Siff fahrt ladja plove,
pluje

Dampf, ber (Dimpfe) par, sopar,
hlap

treiben gnati, goniti

Dampfihiff, das (diffe) =
Dampfer, der (Dampfer) par-



S G S

nik, parobrod (ber Dampf |

par, bad3 S&iff ladja)
egel, bas (Segel) jadro | e
Segelidhiff, das jadrenica, ja- L.

drenik ‘Emm'ft, ber (Mdrfte) semenj,
fegeln (ich fegle, du fegeljt, ex | senjem

fegelt . . .) jadrati jwar sicer
Flof, bas (Flope) plav, i ©hriftmartt, bex boZiéni semenj,
Floper, der (Floger) plavee, senjem

plavidar Marttpla, der (-plite) trg, tr-
baran = an ifhr pri njej 7i80e, semnjisde, senjmiSce
Fabrmann, der (Fihrlente) brod- | su fehen videti; find ju fefen se

VIL Der Christmarkt und die

nik, brodar vidijo, moremo videti
iiberfesen (ich fese iiber, du feteft | Marftbude, die (-buden) senj-

itber, ex fetiiber...) predroziti; = marska koliba, senjmarska

prepeljati, prevoziti; prepe- |  prodajalnica

ljavati, prevazati; e fegt | Denge, die (PMengen) mnozica,

ywet Frauen iiber den Strom mnoZina

prevaza dve zeni prek vele- | find gefommen (fomumen) so prizli

toka | einfaufen (ich faufe ein, du faufit
iiber prek ein, e fauft ein . . .) nakupiti,
fich bebienen (ich bediene mich. . .) nakupovati; um einzufanfen

posluziti se, posluzevati se nakupovat (faufen kupiti,
Binerin, die (BViuerinnen) kme- = kupovati)

tica | Ghriftgefchent, baz (-gejehente)

|

jenfeitd onostran boziéni dar

ficg ndfeen (ih niihere mich, dbu | Weihnachtsfelt, das (-fefte) bo-
ndberft dich . . ) priblizati #iéni praznik
se, blizati se, priblizevati se | feiern (ich feieve, du feierft...)

biesfeitig tostranski slaviti, praznovati, obha-
vorbere (ber, bie, Dag) prednji, jati; fie wetben feiern bodo

sprednji, a, e slavili, praznovali, obhajali
eingeln posamezen Winterfleid, dag (-fleider) zimsko

Riicten, der (bed Berges) sleme. oblac¢ilo (ber Winter zima,
bag Rleid obladilo); bdie
Winterfleider zimska obleka




Pelz, der (Velze) kozuh }

biillen zaviti, zavijati; qebiillt I
zavit '

gegen proti

Rilte, die (—) mraz, zima .

fohittsen (ich fehiie, dut fehiipeft...) |
obvarovati, varovati; ge=
fchiit obvarovan

Winter, der (Winter) zima

verfaufen (i) verfaufe, du wver-
faufft...) prodati, prodajati
(faufen kupiti, kupovati)

Haube, die (Dauben) avba, dJe-
pica

Bilberbuch, dasd (-biicher) knjiga
s podobami (ba8 Bild po-
doba, dag Bud) knjiga)

audfucgen (i) fuche aus, bdu
fuchft aus. ..) izbrati, izbirati

ftehend stojed; ein ftehender
fnabe stoje¢ dedek

diefelben tiste

Bubde, die (Bubden) koliba, lesena
prodajalnica

Berfauf, der (Vertiufe) prodaja,
prodaj; zum Lerfaufe na
prodaj

Rletbung, die (—) obleka (bas |
Kleid obladilo)

ebenfall3 pravtako, takisto, tudi

Weihnachtdmann, der (-minner)
boZiéni moZidek, moZicelj

Sdhlitten, der (Schlitten) sani

Sdautelpferd, bas  (-pferde)
konjié za guganje (jchauteln
gugati, das Pfexd konj)
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Hiusddyen, dad (Hauschen) hisica
(ba8 Haug hisa)

Mannchen, dag (Mannchen) mo-
Ziek, moZicelj

pa8 = mwelched katera

anfcgauen (ich fchane an, du
fhaujt an...) ogledati, ogle-
dovati

neugierig radovedno (nen nov,
gietig Zeljan, pozeljiv).

2.

Fithnlein, dad (Fahnlein) zasta-
vica, praporee, banderce

Glefant, dex (Elefanten) slon

Ranone, die (Ranonen)kanon, top

Gifenbahnzug, der (iige) Ze-
lezniski vlak

Feftung, die (Feftungen) trdnjava

Trompete, die (Trompeten) tro-
benta,

Trommel, die (Trommieln) boben

Dioline, die = Geige, die (Bio=
linen, Geigen) gosli

Giibel, ber (Sibel) sablja

Gewehr, dag (Gewefhre) puska

Puppe, die (Puppen) lila, punca,
pundica, puncka

Pondourft, bder (Handwurite)
bajac, pojac, glumag, pavliha

Pelzwert, dad (—) kozuhovina

verbrdmen, (ich) wverbrime . . .)
obsiti, obsivati

Mantel, der (Mantel) plass

Pafet, bas (Pakete) zavo], zavitek

Mauff, der (Muffe) muf, rokavnica



dar, sladdidar

Gugelhupi, der (Gugelhupfe)
sartelj, pedenjak

®ebact, dag (—) pecivo (bacen
pedi) 4

Badwert, bag(—) = Gebdd, bag

befleiben (ich -Defleide, du be-
fleideft, er befleidet . . .) obledi,
obladiti (befleibet obleden)

Belzmiite, die (-miigen) kudma,
kapa iz kozuhovine
Miige kapa)

joeben prav sedaj, bas sedaj

ben = mwelchen (Baum) katero
(drevo)

er fat gefouft je kupil (faufen
kupiti, kupovati)

Rappe, die (Rappen) = Niige, |

die kapa, depica
Haldtuch, dasd (-tiicher) ruta za
okoli vratu, ovratna ruta,

ovratnica (ber Dald vrat,

pa3 Tuch ruta)

Gleen, ber (Sterne) zvezda

glingend blesded, lesketajod,
leskeg, lesdec

ein glingendber Stexn bleseda,
lesketajoda, leskeda, lesdeda
zvezda

Hintergrund, dex (-griinde) ozadje
(pinten zadaj)

fowie kakor = unb in

Grbboben, der (—) tla (die Erde
zemlja, der Boden tla)

Sdynee, der (—) sneg.
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Buderbicter, der (-bicfer) sladi- |

(bie |

i 3.

Stube, die (Stuben) izba, soba

Wolhnjtube, die (-ftuben) stanica,
soba, izba za prebivanje;
(wohnen stanovati, prebivati)

Wohnzimnter, dag (-3immer) =
Wohnjtube, die

Fufsboden, der (-biben) = Boben,
ber pod, tla

verfammeln (i) verfommle, du
verfammelft . . ) zbrati, zbi-
rati; verjammelt zbran

jtricfen plesti

Unterfab, der (-fibe) podstavek,
podstava

Ctrictorbchen, bdag (-Lirbchen)
jerbasGek za pletivo (ftvicfen
plesti, bag Rorbchen jer-
hastek)

fenduel, der (Ruduel) klobdid

Wolle, die (—) volna

Sdhiefertafel, die (-tafeln) skril-
nata tablica, skrildica

Qampe, die (Sampen) svetilnica,

} svetiljka

- Hingelampe, die (-lampen) viseda

svetilnica (hangen viseti, bie

| Sampe)

- Beleudhtung, die (Belenchtungen)

sveava, razsvetljava; zur

(= 3u dex) Beleuchtung sve-

éavi, razsvetljavi; za sve-

davo, razsvetljavo,




4.

jiingfte, der, bie, bad najmlajsi,
najmlaj¥a, najmlajie (jung)

Rinbdlein, dag (Rindlein) dete,
detetce, ofrodidek, otrode

Dede, die (Decten) odeja

Qehnituhl, dex (-jtiihle) naslanjas
(bie Qehne naslonek, ber
Stubl stol)

subdren (ich bHore su...) po-
slusati

Marchen, dag (Mixchen) bajka,
pravljica

@iltejte, der, Die, Dad najstarsi,
najstara, najstarse (alt)

Dfenbanf, die (-binfe) klop ob

pedi, klop okoli pedi (ber |

Ofen ped, die Bant klop)
Shemel, der (Schemel) stolica,
prudica, podnoznjak
Briiberchen, dad  (Briiderchen)
bratec (ber Bruber)
Gdymejterchen, bdag (Schwefter=
en) sestrica (bie Schmwejter)
umjchlingen (i) umjchlinge . . .)
objeti, objemati; umjchlungen
objet; id) Balte umjchlungen
objemam (imam objetega)
Gnfelin, die (Cufelinnen) wvnu-
kinja (ber Gnfel vnuk)
lacheln nasmehniti se, nasmi-
hati se ; smehljati se ; ldc)elnd
smehljaje se
Rippchen, bag (Rippchen) ka-
pica, epica (bie fappe)
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Diubchen, dbad (Hiunbchen) av-
bica (bie Haube).

5.

| Nifche, die (Nifchen) dolbina

| bavan ait biefem ob tem,
ob njem

Borhang, bex (Borhinge) zavesa,

‘ zastor, zagrinjalo (vor pred,
hangen viseti)

| Feniternijche, die (-nifchen) dol-
bina za okno

Blumentopf, der (-tbpfe) lonec
za cvetice, cvetlice (bie
Blume, der Topf)

Glaggefip, das (-gefife) steklena
posoda, posoda iz stekla
(bas Glasd steklo, dad Gefdp

| posoda)

Golbfijchlein, das (fijchlein) zlata
ribica (bag ®old zlato, ber
Fifch riba)

Bogelhaus, das ptidnik, ptidnjak
(ber DVogel ptié, das Haus
hisa)

Ranarienvogel, der (-vigel) ka-
nardéek

umbechiipfen (ich BHiipfe umber,
bu Biipfelt umber . . .) skakati
semtertja

Qeuchter, Der (Leuchter) svednik,
gvelnjak, svetilnik

Rerze, die (Rerzen) sveda

| Rachelofen, der (-Bfen) ped iz

pednic sestavljena (bie Rachel

peénica, ber Ofen ped)




aufhiingen (ich Hinge auf) obe-
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Ofennifche, die peénik i
Ofentiix, die (~titren) peéne duri, ‘
durce pri pedi (ber Ofen,
bie iir) |

siti, obeSati; sum Aufhingen
za obefanje ‘

Wijche, die (—) perilo (wafchen |
prati)

genannt imenovan (nemen ime-
novati)

fpalten razklati, razkalati;
kalati; gefpalten razklan

$olz, bag (—) drva

jchlafend sped (jehlafen spati)

Rage, die (Rahen) macka

Roble, die (Rohlen) ogel, oglje

fecten = najchen (ich nojche, du |
nafcheft . . .) lizati, sladko-
sneden biti

Stiefeltnecht, der (fnechte) izu- |
valnik, izuvak, hlapec ‘

Wiigelchen, dasd (Wigeldhen) vo-
zitek

Bimmertitr, bdie sobne duri,
sobna vrata; duri, vrata v
sobo (bag Bimmer soba, bdie
Fiir duri)

jubinden (ich binbe 3u, du binbejt
3, et binbet ju . ..) zavezati,
zavezovati; jugebunden za- |
yezan. ’ 1

|

|

VIII. Der Bauernhof.
2

seigen (i) geige, du zeigft...)
pokazati, kazati

Bauernhof, der (-hife) kmetija,
kmetigki (kmetski) dvor,
dvorec (ber Bauer, der Hof)

Wictjchaftdqebiude, dagd gospo-
darsko poslopje

Gtall, ber (Stille) hlev

Taubenhaus, bad golobnjak,
golobinjak (bie Taube golob,
bag Haus)

parin = in ihm v njem

| Neft, das (Nejter) gnezdo
- Taubenfchlag, der (hlage) =

FTaubenhaug, dasd
biirr suh, usehel, uvel, vel
Winter, der (Winter) zima
Rorbchen, dag (Rorbden) jer-
bastek, koSarica (ber Rorb)
Futter, bad (—) pida, krma, klaja
Perbeifommen (i) fomme BHex-
bei...) priti, prihajati
Hahn, bder (Hihne) petelin,
kokot

| Penmne, bdie (Hennen) kokos,

kura

Glucthenne, die kokla, kloka,
klota

Riichlein, dag (Riichlein) pisde,
piséanec

glud! klok! _

Mittagdmahl, bas (-mafhle) obed,
kosilo (bex Mittag poldan)



Hubhn, dag (Hiihner) kure

aufpicen (i) pice auf...) klju-
niti, kavsniti; kljuvati, kav-
sati

eifrig marljiv, marljivo

hingeftreut potresen, potresan

RKotnlein, dag (Rornlein) zrnce

fexbeifliegen (ich fliege Herbei...)
prileteti, priletevati (Herbei-
fommen priti, fliegen leteti)

fogar celo

Achiel, die (Achfeln) rama

fih jepen sesti (sedem), usesti
se; hat fich gefest je sedla
(jigen sedeti)

jutraulich zaupen, zaupljiv

langjam podasi, polagoma

Fliigel, der (Fliigel) perut, pe-
rutnica; perot, perotnica

man nennt imenujemo (nennen
imenovati)
Gefliigel, bas (Gefliigel) perut-
nina, perotnina, kuretina
Gpiilein, pag  (Spislein)
vrabéek

miteffen (ich effe mit, du iffeft (ift)
mit, e ift mit...) jesti § kom

fih teauwen (ich trawe mich...)
drzniti se, predrzniti se;
upati se

hingu s ibnen k mnjim.

2
befigen (ich befie, du befitseft . . .)

imeti
gedecft krit, pokrit
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Altan, der (Altane) altan, mo-
stovz, pomoli

bewachen (ich bewache, du De-
wadhit . . .) varovati, duvati

Widhter, be’c (%ﬁdbtet) varih,
duvaj

er wird genannt se imenuje
(nennen)

Hofhund, der (-hunde) hisni pes

Rette, die (Retten) lanec, veriga

Haudtiie, die (-tiiven) hisne ali
verne duri

Gtufe, die (Stufen) stopnica

Butterfaf, dad (Hfiffer) pinja,
motilnica, maselnica, ma-
slenjak

®iebeljeite, bdie (-feiten) &elo,
prodelje (kakega poslopja)

Holzichuppen, der  (-fchuppen)
drvarnica

Brennholz, bag (—) drva

aufbemwahren (ich bemahre auf...)
shraniti, spraviti; shranjati,
spravljati; e wirh aufbemabhrt
se spravlja

Holztlop, der (-Lloge) klada, panj

Hade, die (Haden) sekira

gefchloffen  zaprt,  priprt
(fchtiefen)

Gingang, der (Gingdnge) vhod.
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Dacherter, bder (-erfer) oslica,
ahker

Gtorch, der (Storche) Storklja



Gtordhneft, das (-nefter) Stor-
kljino gnezdo

Bauernwagen, der (-wagen) kme-
tigki (kmetski) voz, kola

Jaudgmwagen, der (-wagen) gnoj-
nice, kola (voz) za
gnojnico

Gerit, dag8 (Gerite) orodje,
oprava, priprava (Sdul=,
Garten=, Actergerit)

WagenjGuppen, der (-jGuppen)
kolnica, klonica, kolarnica
(Holzichuppen)

Scheune (die Scheunen) skedenj

drejchen (ich drefche, bu Drifchit,
er drijcht...) mlatiti

Drefcher, der (Drefcher) mlatis

Tenne, bie (Tennen) gumno,
gumnisée

Drejchflegel, der (-flegel) cep,
cepec, cepit

fitger krajsi, kradji (furp)

Gtiict, bag (Stiide) kos, del

Schlegel, der (Schlegel) kij, bet,
tolkad

Riemen, der (Rienten) remen,
jermen, goZ, goZa

befeftigt pritrjen (befeftigen)

Gieb, bag (Siebe) sito, reseto.

18 nam
niten (ich niibe, du niibejt . . .)
koristiti
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‘ Paustier, dag (-tiere) domada
zival (bag Haus, bad Tier)

fuh, die (Riihe) krava

Kubitall, dex (-jtalle) kravji hlev,
kravnjak (bie fuf, der Stall
hlev)

Gtalltiic, die hlevske duri

Binaufiteigen (ich fteige hinauf...)
gori iti, hoditi, kvisku sto-
pati

ithnerftall, dex kurnjak, kurnik
(bag Huhn kure, der Stall)

meijtend vedjidel, vedinoma

O3, der (Ochien) vol

Gdwein, das (Schweine) prasis,
svinja

Sdaf, dag (Schafe) ovea

Pferdeftall, der konjski hlev,
konjak (bag Pferd konj, bder
Gtall)

Odhfenitall, der volovski hlev,
volovnjak (ber Odhs, ber
Gtall)

Gdyweineftall, der svinjski hlev,
svinjak (ba8 Schwein, der
Stall)

Sdafitall, der ovéji hlev, ové-
njak (bag Sdaf ovea)

Biegenjtall, ber kozji hlev,
kozjak (bie Biege koza)

Bieh, dag (—) Zivina

DBiehitall, der (-tille) hlev

Wohnung, bdie (Wohnungen)
stanovanje, stani$de, biva-
lis¢e (wofnen stanovati, bi-

vati, prebivati)



Mijtgabel, die (-gabeln) gnojne
vile (ber Mift gnoj, bie Gabel
vile, vilice)

- Milcheiibel, dex (-Liibel) keblica
(bie Mildy mleko, der Riibel
kebel, keblica)

Milhwagen, der (-wagen) vo-
zidek za mleko (die Mildh,
ber Wagen)

Milhtanne, bdie (fannen) vrd
za mleko, mlednik (bie Milch,
bie fanne)

Gtabdt, die (Stidte) mesto

filbren (i fiithre) peljati,
voziti

er (fie, e8) mwird gefiihrt se
vozi

e (fie, e8) wird verfauft se
prodaje.

B
Das Pferd.

{chlant vitek, Sibek

Sdywang, der (Schwinze) rep

langlic) podolgovat, podolgast
(lang) :

lebhaft Ziv, Zivahen (leben Zi-
veti)

beweglic) gibljiv, gibek, gibden,
premiden (bewegen)

aujrecht pokonei

gebogen zakrivljen, upognjen

herabhingend vised, bingljajod
(hexad, Hingen)
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Mihne, die (Mdahuen) griva

genannt imenovan; fie mwerben
genannt se imenujejo

walgenformig valjast (bie Walze
valj)

Borberbein, bag (-beine) prednyji,
sprednji krak (noga) (vorn,
Bein krak)

Hinterbein , Dad (-beine)
zadnji krak; (noga Yiuten,
Bein)

| friiftiy moden, krepek

Huf, der (Hufe) kopito

Horn, bas (Stoff) rogovina ; aud
Horn roZen

Biifchel, dad (Biifchel) op, Sop,
puda

Ghyweif, der (Schweife) hvost,
rep

Rappe, der (Rappen) vranec,
murec :

Schinmmel, dex (Schimmel) belec,
srebrnié

rotbraun rdederjav (vot, braun)

Juchs, vex (Frichfe) [Pferbenamen]
rjavec

geflect Sarast, lisast, marogast,
pisan

Gdhecte, der (Schecten) Sarec

Rop, bag (Moffe) konj

minnlid) moski, bag mdnnliche

- PBferd konjski samec

i Hengjt, der (Hengjte) zrebee

| weiblich Zenski; dad weibliche

i Pferd konjska samica

| Gtute, die (Stuten) kobila




el s e
Fiillen, dag (Fiillen) = Fohlen, = frampfen (ich ftampfe . . .) pe-

bas (Fohlen) zrebe - ketati, topotati
wiehern (er, fie, e wiehert) rez- = {dhlagen  (ich  fhlage, bu
getati ilagft . . ) [von Pferben]
teaben (ich trabe, du trabft. . .) breniti, ritniti; breati, ritati,
dirjati teptati, biti

galoppieren (ich galoppiere . . ) fhorven (i) jehavee . . .) [von
v skok (skokoma) dirjati, = TPBferden] kopati.
na gplav dirjati ’



Alphabetifdyes

2A.

Wbend, der veder

abend3 zveder

aber a, ali, pa

abfalten (Hielt ab,
ben  Gotteddienit
sluzbo bozjo

ablegen (legte ab, abgelegt) od-
loziti, odlagati; Rleiber ab-
feqen obleko sledi, sladiti

ableiten (leitete ab, abgeleitet)
[Gilben] izvesti, izpeljati;
izvajati, izpeljavati

Ableitungsfilbe, die izvodni, iz-
peljavni zlog

abmiben (mébte ab, abgemifht)
pokositi, posedi; pokasati,
kositi

abjdgen (jagte ab, abgefdat) od-
zagati

abjchélen (jehdlte ab, abgejhalt)
olupiti, obeliti; lupiti, beliti

abgebalten)
obhajati
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[

|
|

‘Worterverserdhnis.

abjdhneiden (jhnitt ab, abges
{chnitten) od-, porezati,; od-,
porezovati; @rag abjdneiden
travo pokositi, poZzeti; tr. ko-
siti, Zeti; abgejdnitten po-
koSen, pozet

abtrennen (trennte ab, abgetrennt)
razdeliti, zazdeljevati

Abwifhtuch, dag brisada

*abyweigen (yweigte ab, abge-
sweigt) loditi se (ber Weg
smeigt ab)

ady! oj, o!

Adchiel, die rama

adyt osem

| adjten Cislati, ceniti

adytundzwanzig osemindvajset
adytsehn osemnajst

Acter, der njiva

Ucfergerdt, dbad poljsko orodje
adewn orati, pluziti

e, die klas

allein sam

allein = aber ali, pa

*) Die mit einem Stevne begeihneten Beitwdrter bildben die BVevgangenbheit

mit fein, bie iibrigen mit Haben.



SR

allexlei raznovrsten, raznoter

aller, alle, alles ves, vsa, vse;
alle vsi, vse, vsa

allegeit vsekdar,
vsele, vselej

al3 kakor, nego, ko

aljo torej, zatore]

alt star

Altan, dex altan, mostovz, po-
moli (mno%.)

Altar, der oltar

an ob, na

anbauen (baute am, angebaut)
obdelati, ob-, posejati; ob-
delovati, ob-, posejavati

anbinden (band an, angebunden)
privezati, privezovati

anbringen (bradhte am, ange-
bradht) napraviti, postaviti;
napravljati, postavljati;
angebradht napravljen, po-
stavljen

anbere dex, die, bag drugi, -a, -0

anfangen (fing an, angefangen)
za-, prideti; za-, pridenjati;
angefangen za-, pricet

Anfangsbuchitabe, ber zadetnica,
zadetna ¢rka

Ungefidyt, bad oblidje, obraz

dngftlid) bojed, strasljiv

anlehnen (lehute an, angelehnt)
na-, prisloniti; na-, prisla-
njati

Unmerfung, die opomba

Unna Ana :

Ynrede, die ogovor

vsak das,

anfehern (jah an, angefeen) po-,
ogledati; po-, ogledovati
anfprechen  (fprach an, ange-
fprodjen) ogovoritiogovarjati
Anton Anton, Tone

antworten  (antwortete, geant:
wortet) odgovoriti, odgo-
varjati

Unzahl, die Stevilo

amgeigen  (jeigte am, angezeigt)

naznaniti ;
zati
amgieen (305 an,
obledi, oblagciti
Apfel ber jabolko
Upfelbaum, der jablan, jablana
prifoje, bie = Marille, bdie
marelica
Uprifofenbaum, dex = Maxillen-
baum, der marelica
Npvil,  Dex april,
traven

naznanjati, ka-

angezogen)

mali

| 9ubeit, die delo
| avbeiten (avbeitete, gearbeitet)

delati
Urbeiter, ber delavec
Wrbeiterin, die delavka
Avm, der lakét, laket
avmt ubog, reven, siromasen
Avme, der uboZen, revez
rvmut, bdie ubostvo, revidina
artig vljuden, spodoben
Aft, der veja
Yfter, die nebina
aud) tudi
ouf na, po



e

auf und ab gori in doli
aufbauen (baute auf, aufgebaut)
postaviti, zgraditi; staviti,
graditi
auffithren  (fithete  auf,
_ pefiiget) = aufbauen
Nufgabe, die naloga
Aufhingen, dad obesanje; zum
Aufhangen, obeSanju, za obe-
sanje
anflefen (lag auf, aufgelefen) po-
brati, pobirati
anfmexfen (mexfte auf, aufge-
merft) paziti
aufmerffom pazljiv, pazen
aufpicfen (pidtte auf, aufgepict)
[Roenlein] kljuniti, kavsniti; |
kljuvati, kavsati
aufrecht pokonci
aufrichten (vichtete auf, aufge-
tidjtet) postaviti, postavljati
Aufjaheft, dad spisnica, spi- |
sovnik _
aufjcheuchen (jcheuchte auf, auf=
gefcheudyt) spladiti
aufjchiivzen (fchiivgte auf, aufge-
jdyiivzt) podpasati, podvezati,
podrecati; podpasovati
aufiehen (jah ouf, aufgejehen)
su etmas spogledati, (kvisku)
pogledati; spogledovati,
(kvigku) pogledovati
*aufitehen  (ftand  auf, aufge-
jtanben) vstati, vstajati
aufitellen (jtellte auf, aufgeftel(t)

auf-

postaviti, postavljati

auffuchen (juchte auf, aufgejucht)
poiskati

Auge, dag oko

Uugenblicf, bex trenutek, tre-
notek

Auquit,
srpan

aug iz

augdviicten (briidte aus, ausge-
britcft) [einen @ebanfen] iz-
raziti, izrazati

auggraben (guub aqus, ausge-

~ guaben) izkopati, izkopavati

auglaffen (fief aus, ausdgelafien)
izpustiti, izpuséati

augrupfen (tupfte aus, audge-
vupft) izpuliti, izpukati; pu-
liti, pukati, skubsti

Nusfageform, Ddie  povedna
oblika, povedni naklon

ausfagen (jagte aus, ausgejaqt)
izpovedati, izpovedovati

ausftreven (ftveute aus, audge-
ftveut) iztresti; trositi, iz-
tresati

augziehen (jo4 aus, ausdgejogen)
[Rleid] sledi, sladiti; augs
gesogen sleden

auferhald zunaj, vne

per avgust, veliki

8.

Bad, ber potok

Bichlein, dad potodek

Bactwerf, dad = Gebict, dasd
pecivo
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baben (badete, gebadet) kopati se |

bald skoro, skoraj

bald — bald zdaj — =zdaj
Ball, der Zoga

Band, dasd trak, vezilo
Bant, die klop
barfuf bosonog
Barven, dex bradla
Baer, dexr kmet
Dad
(kmetska) hisa

befeftigen (befeftigte,  Defejtigt)
pritrditi; pritrjevati

Befeftigen, bag pritrjevanje

befinben {ich (befand midh, Habe
mic) befunden) biti, nahajati
se

| begeben fidh (begab mich, BHabe

mich begeben) napotiti se

. beginnen (begann, begonnen) za-,

kmetigka |

prideti; za-, prienjati

 begiefen (begofs, begoffen) za-

Bauernhof, ber kmetija, kme-

tiski (kmetski) dvor

Biuerin, die kmetica

Bauernwagen,  der
(kmetski) voz, kola

Bawm, der drevo

Biumdyen, dbag drevesce

bebecten  (bedecfte, Dedecft) po-
kriti; kriti, pokrivati; be-
bectt, pokrit, krit

bebeuten (bedeutete, bebeutet) po-
meniti, pomenjati

Bebeutung, die pomen

bedbructen (bedrucite, bedruct) na-
tisniti, natiskati; natisko-
vati; bebrudt natiskan

bebiirfen (beburfte, beburft) po-
trebovati

Beet, bad greda

Beetchen, a3 gredica

Befehl, der zapoved, povelje

befeflen (befafy, befohlen) veleti,
zapovedati; velevati, zapo-
vedovati

Befehljap, der velelni stavek

kmetigki |

politi, zamoditi; za-, poli-
vati, namakati

begraben (begrub, begraben) po-
kopati ; pokopavati, pokapati

begrengen  (begvemste, begrenst)
omejiti, omejevati; Dbegrenst
omejen

Behdlter, der shramba, posoda

behaupten (behauptete, behauptet)
trditi

Behauptungdjab,
stavek

bei pri

ver  trdilni

| beibe oba, obe

Beifitqung, die pridevek, pri-
lastek

Bein, dad krak

beinahe skoro, malo da ne

beijammen skupaj

Betfpiel, dad primer; sum Bei-
fpiel na primer

Beiftrich, der vejica

Befannte, der znanec

befleiben  (befleidete,
obledi, obladiti

befleidet)

Deutides Nbungsbud) . flow. Schulen. L (XIL 1366.) 9
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pefommen  (befam,  befommen)
dobiti, dobivati
befrigeln  (befritelte, Defvibelt)

podrékati, poérkavati

beladen (belud, belaben) obloZiti,
oblagati

Peleuchtung, die svedava, raz-
svetljava

beméchtigen fich (bemdchtigte midh, |
habe midh Dbemdchtigt) lotiti
se, prijeti se; lotevati se

pemerfen (benterfte, Demexft) za-
paziti, zaznati; zapazovati,
zaznavadti

bendtigen  (benbtigte,
potrebovati

beniigen (Deniitte, beniigt) pora-
biti, porabljati

Dereitd Ze .

bejchiftint jein opravek imeti

befchenten (bejchentte, Dejchentt)
obdariti, obdarovati

bejhmugen  (bejchmute,
jhmupt) za-, umazati

befchittien  (Defchiitite, Defchiitst)
obvarovati, varovati

befefert (bejah, bejehen) ogledati,
ogledovati

Befitser, ber posestnik, gospodar

beforgen (bejorgte, beforgt) oskr- |
beti, oskrbovati :

befpanmen (Gefpannte, befpannt) l
na-, za-, vpreéi; na-, za-, |
vprezati .

befteben  (beftand,  beftanben) |
laug] biti [iz], sestajati [iz] |

beniitigt)

be-

beftinumt doloden

Beftimmung, die doloéba

Beftimmungdmwort, dag dolodilna
beseda, doloé¢ilno ime

bejtveben fid) (beftvebte midh, habe
mid) Deftrebt) prizadeti si,
prizadevati si

beftrenen (Dejtrente, Geftveut) po-
suti, potresti, potrositi; be=
ftreut posut, potresen

Befuchen (befuchte, befudht) obi-
skati, obiskovati

beten (betete, gebetet) moliti

betrachten (betrachtete, betradytet)
ogledati, ogledovati

betviiben (Detviibte, Detriibt) raz-
yaliti, Zaliti; betviibt Zalo-
sten, otozen

Petftuhl, Dder Kklecalo,
dalnik

Bett, bad postelja, postelj;
pewachen  (bewadhte, bewadht)
varovati, cuvati

_bewahren (bemwahrte, bewahrt)

ohraniti; obvarovati
bewegen (bewegte, bemegt) geniti
premekniti; gibati, premi-
kati; bemwegen fich (Hemegte
michy, habe mich) bewegt) pre-
mekniti se, premikati se
beweglich premiden, premekljiv,
gibek, gibden, gibljiv

| bemdlft obladen

Bewolhner, der prebivalec, sta-
novalec, stanovnik

Ko
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bezeichnien (begeichnete, Deeichnet) ’ Bleiftift, dev svindnik

zaznamenjati,
vati; zaznamenjevati

Bibel (Biblijche Gejdhichte), bdie
sv. pismo

biegen (bog, gebogen) upog-
niti, usloditi; upogibati,
gloditi; (ein Wort biegen)

sklanjati; gebogen upognjen, |

usloden
Biegung, die sklanjatev, sklanja
Biene, die debela, bedela
QBienenhaus, bdag  debelnjak,
uljnjak
Bienenforb, bder ulj, panj, kos
Bilb, dag podoba

bilben (bildete, gebilbet) tvoriti, |

tvarjati

Yilberbuch, dad knjiga s podo-
bami

binben (band, gebunbden) zvezati,
vezati

Birne, die hruska

Birnbaum, dexr hrugka

biffig ugrizljiv, wjedljiv, popad-
| brap priden, vrl

ljiv, popaden
bitten (bat, gebeten) prositi
blafen (blies, geblajen)

[vom

Winde] pihati, veti; [auf dex

Pfeife] piskati

Blatt, dag list;
listje

blan moder, vignjev

blaumeiy modrobel

*Bleiben (blieb, geblieben) ostati;
ostajati

Bldtter, bdie

Zaznameno- l blicten (blictte, geblicft) pogledati,

gledati

blind slep

PBlis, der blisk

bligen zabliskati se, bliskati
se, bliskati

blond rumenolas,
plav

Blume, die cvetica, cvetlica

Blumenbeet, dad cvetidna (cvet-
lina) greda

Blhumengavten, Dder  cvetnjak,
cvetlidnjak, cvetini (cvet-
liéni) vrt

Blumentopf, der lonec za cve-
tice (cvetlice)

Bliite, die cvet

Bobdert, der tla

Bofhne, die fizol, -a

Boot, dag doln, ladjica

bife hud, hudoben

Braten, der pedenka

braun rjav

braunlich) rjavkast

rumenkast,

brechen (brad), gebrochen) streti,
zlomiti; treti, lomiti; Obft
brechen trgatisadje ; gebrochen
strt, zlomljen

Dreit Sirok (Siroko)

- Dbreiten (bueitete, qebreitet) [bas

Tijdhtuch]  raz-,

raz-, pogrinjati

pogrniti;

.~ brennen (brannte, gebvannt) [vom

Holze] goreti; gebrannt zgan;
9*



SBiegel bremnen opeko ozgati |

(zgati)
Prennhol, dag drva, gorivo
Brett, dad deska, dila, Zaga-
nica
Brief, der pismo, list
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Chriftbaum, ber boziéno drevo

Chriftmaxtt, dex boZiéni semenyj,
senjem

- Ghor, bag kor, pevalisée.

bringen (brachte, gebracht) pri-

nesti, prinasati
Brot, dad kruh
Britde, die most
Bruder, dex brat
Briiberchen, dasd bratec

Brunnen, der vodnjak ($terna); |

fliefenber Brunnen Ziv stuo-
denec
Bruft, die prsi
Bud), dad knjiga, bukve
Budbinber, der knjigovezec
Buchjtabe, der &rka, pismenka
Budyweizen, dev ajda
Budhweizenfeld, dbad polje z ajdo

posejano (nach Dbexr Gunte) |

ajdisde
Biidhlein, dad knjizica, bukvice
Bude, die koliba, lesena pro-

dajalnica

Biirfte, die Ifet, krtaca

Bujd), ber = Gtrvaud), bder |
grm

Bitjchel, dag cop, Sop, kuda,
kukma

Butte, die brenta

Putter, Ddie maslo,
maslo, presno maslo

Butterfaf, dad pinja, motilnica,
méselnica, maslenjak.

sirovo

D.

~ ba tu, tukaj
Dadh, dad streha; fleined Dach
stresica
Dachboben, der podstresje
Dadjerfer, ber oslica, ahker
Dadyrinne, die stresni zleb
| baber torej, zatorej, zaradi-
| tega, zato
| bamit, dbap da
| Dampf, der par, qopar, hlap
Dampfer, der = Dampfichiff,
bag parnik, parobrod
paneben poleg
Danf, der hvala, zahvala
banfbar hvaleZen
banfen zahvaliti (koga),
hvaljevati (koga)
pantjagen = banten
pam potem, nato
pavauf, nato
 bavin = in diefem (beni, ipm);
in diefer (bex, ifr); in Diefen
(ihiten) v tem (njem); v tej
(njej); v teh (njih)
barretchen (veichte bar, bavgereicht)
 pomoliti, podati; pomaljati,
| podajati

za-



predstaviti, predstavljati

parum zatorej, zaraditega

doxum = um Dad zato; darum
bittenn prositi tega (za to)

barunter
im); unter diefer (Der, ihr);
unter diefen (ihnen) pod tem,
(njim) ; pod to (njo) ; pod temi
(njimi) ; med tem (njim) ; med
to (njo); med temi (njimi)

bag = Diefed fo

dafs, bamit da

bavon = von diefemt (bem, thm);
pon Diefer (ber, ihx); vom
biefent (ihnen) izmed (od) tega
(njega) ; izmed (od) te (nje);
izmed (od) teh (njih)

*bavonfliegen (flog davon, davon-
geflogen) odleteti, odletovati

bavontragen (trug bavon, davon:
getragen) odnesti, odnagati

bagugeben (gab dasu, dazugegeben)
pridejati [pridenem], pri-
devati

bagwifchen goijchen Ddiejemt
(bem, ihm); Fwijchen Diefex
(ber, ihv); wijchen bdiefen
(ifnen) med tem (njim); med
to (njo); med temi (njimi)

Dece, die odeja

Decel, ber (b3 Buches) plat-
nica (knjige)

beclen (bectte, gedect) pokriti;
kriti, pokrivati; (ben Zijch)
pogrniti, pogrinjati

unter diefem (bemt, |
| Dexjelbe, biejelbe, dagfelbe tisti,

138
barftellen (ftellte bav, davgeftellt) |

|
|
|
|
|

Dein, Deine, Dein tvoj, -a, -e

Dehnung, die (bex Silbe) zateza

bengeln (Dengelte, gedengelt) kle-
pati

penn kajti, zakaj; wad denn?
kaj pa?

tista, tisto; isti, ista, isto
pedhalb zaraditega, zategadelj,
zatorej, zato
bedwegen = bdeshalb
Degember, der december, gruden
dich tebe, te
pict debel
Dieb, der tat
diefer, diefe, Diefed ta, ta, to
diesfeitig tostranski
Ding, dad red, stvar
biv tehi, ti
Dijtel, die osat, bodljika
bod) vendar
Domner, der grom, grmljaviea
ponnexn  (Donnevte, gebonmert)
grmeti
Donnerdtag, der fetrtek
Doppellaut, der dvojni glasnik
poppelt dvojen
bivren (dovete, gediret) posusiti,
susiti
port tam
borthin tja
brehen (brehte, gedreht) sukati
brei trije, tri
preizehn trinajst
brefdhen  (profdh,

mlatiti

L]

aedrojchen)
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Drefcher, Der mlatec, mlatid | eingefriedet ograjen

Drejchilegel, ber cep, cepec, cepid

ou ti

punfel temen

Dunfel, dbod = Dunfelleit, die
tema, temota

bunfelblan temnomoder, temno-
vignjev

piinn tenek, droben

purd) skozi

bitvfen (burfte, gebuvft) smeti
[smem]

bitvr suh, usehel, uvel, vel

Durft, ber Zeja.

@.

eben raven

@©bene, die ravnina

ebenfall3 tudi, takisto

ebenfo pravtako, takisto

Ee, dieogal, vogal, ogel, vogel |

Ggae, bie brana

eggen (egate, geeggt) [z brano]
povledi, povladiti; vladiti

©Ehre, die dast

ehren (ehrte, geehrt) spostovati

eifrig marljiv, priden

Gigenjchaft, bie lastnost

Gigenjchaftdmwort, dad pridevnik, |
prilog

gin, eine, ein en, -a, -0

Ginband, der vez, -i

einbinden (band ein, eingebunden)
povezati, vezati '

einfac) enojen, enovit

Eingang, ber vhod

einige nekateri, -e, -a

| einfanfen (Cauft ein, eingetouft)

nakupiti, nakupovati

einmal = einft neko&, nekdaj - |

| einvammen, rammte ein, einge-

vammt) zaphati, zabiti; za-
phavati, zabijati; eingevanmmt
zaphan, zabit, (v zemljo)

eind ena

einfdhlafen  (jchlief ein,
{chlafen) zaspati

einfhlagen (jchlug ein, einge-
jchlagen) [vom Blige] tresviti
udariti; treskati, udarjati
e3 folagt ein tresci, udari

einge=

| einfilbig enozloZen

einft nekdaj, nekoé

einteilen (teilte ein, eingeteilt)
razdeliti, deliti, razdeljevati

eintunfen (tunfte ein, eingetuntt)
namoditi, namakati

Eingah!l, die ednina

eingeln posamié, posamez, vsak

posebe
Eifen, dag Zelezo
Gifenbahugug, bder Zelezniski

vlak, vlak
eijern Zelezen
Glefant, ber slon
Gltern, dbie starsi

- emporragen (vagte empor, empor=

geragt) kvigku moleti [mo-
lim]
Gnde, bad konec

~endlid) naposled, nazadnje




Gnbung, die kondnica

eng ozek, tesen

@Enfel, ber vnuk

@nfelin, die vnukinja

entbefhren (entbefrte,
pogresati, ne imeti

entgegen naproti

enthalten  (enthielt, enthalten)
obsedi; obsegati, v sebi
imeti

entlang = ldng3 poleg, ob, kraj

*entlanfen (entlief, entlaufen)
utedi, uiti; uhajati

*entfommen (entfam, entfommen)
uiti; uhajati

*entquellen (entquoll, entquollen)
izvreti, izvirati

*entftehen (entftand, entjtanden)
na-, postati; na-, postajati

er on

evbavmen fich (erbavmte wmid,
habe mich erbarmt) usmiliti
se

*erblithen (erbliihte, evbliiht) raz-
cvesti (se), razcveteti (se);
razevitati (se)

Grbapfel, der = Rartoffel, die
krompir, korun, podzemljica

Grbboben, der = Boben, der tla

@Erbe, bie zemlja

GrbgeihoB, bdas pritlisje;
ebener Grde v pritliju

evjordern (erforberte, erfordert)
zahtevati, potrebovati

erfillen (exfiillte, erfillt)
polniti, izpolnjevati

entbehrt)

U
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] exgreifen (erguiff, ergriffen) pri-
i jeti [primem], vzeti [vza-
mem) ; prijemati

| exfalten (erfielt, erhalten) ohra-

| niti; ohranjevati, obvaro-
vati; = befommen dobiti,
dobivati

evinmern  fich (evinmevte muich,
Habe mich evinnert) spomniti
se, spominjati se

evfenmen (exfannte, erfannt) spo-
znati, spoznavati

ernifhren (erndfute, exndbhrt) pre-

f
|
|

ziviti; prezivljati, ziviti,
hraniti

Grute, die Zetev

ervichten  (evrichtete,  evvichtet)

napraviti, napravljati

*erjchrecten (exichrat, erjchrocten)
ustrasiti se

| erftvecten  fich  (erftrectte mich,
habe mich erjtvectt) razpro-
streti se, razprostirati se

exwifuen (ermdbhnte, erwihnt)
omeniti, omenjati

~ evmeifen (erwies, erwiefen) izka-
zati, izkazovati

exmibern  (ermiberte,  evmidert)
odgovoriti, odgovarjati

ergitlen (ersaflte, evzdhlt) pripo-
vedati, pripovedovati

Grjihlung, die pripovest, po-
vest

effen (afs, gegeffen) jesti

Effen, dag obed, kosilo, juZina

Gffig, der jesih, ocet, kis
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Gfzeng, bad jedala, namizno i Febler, ber pogresek, na-

orodje

ench vas, vam

euer, euere, euer vas, -a, -e;
vajin, -a, -0

Goangeliumbuch), bag8 (Goan-
gelium) evangelij.

-

*fahren (fubr, gefahren) peljati
se, voziti se; (vom Dampfer)
pluti, [plujem, plovem)

Fdhnlein, dad zastaviea, pra-
porec, banderce

Fihrmann, der brodnik, brodar

Fall, der sklon

*fallen (fiel, gefallen) pasti, pa-
dati; in die ugen fallen v
o6i biti, oéi nase obrniti,
obradati

falten (faltete, gefaltet) zgeniti
[zganem], zgibati

Familie, die rodovina,
telj, -i

fangen (fing, gefangen) uloviti,
ujeti; loviti

Jarbe, die barva, boja

firben (farbte, gefirbt) pobarvati,
barvati; gefirbt pobarvan

fajt skoro, malo ne

faul len

Faujt pest, -

Februar, ber februar, svedan

Feder, die perd

fehlen (feblte, gefehlt), nedo-
stajati, manjkati

obi-

paka

feiern (feierte, gefeiert) prazmo-
vati, slaviti, obhajati

Feiertag, der praznik

Feind, der sovraznik

Feld, dag polje

Feloblume, bdie poljska cvetica
(evetlica)

Fels, ber = Felfen, der skala,
pedina

Felgjtein, der skalina; die Feld-
fteine skalovje, pedevje

Fenfter, bag okno

Jenfterladen, Der oknica, vetr-
nica, oknovka

Feniternifdhe, die dolbina za okno

ferner dalje, naprej, potem

fernevhin zanaprej, v prihodnje

fertig gotov

fejt trden

Jeftung, die trdnjava

Fichte, die smreka, brina

Ficdhtensapfen, der smrekov e-
sarek, storz

- Jinger, der prst
| finfter temen
| Fifch, ber riba

Fijhbehdlter, der ribnjada, ri-
barnica

- fifcgen (fijchte, gefifcht) ribariti,

ribe loviti, ribiti

Fifcher, der ribid

- Fifcherei, bie ribarstvo
- Fiicherbiitte, die ribarska koda

(bajta)



Rifchnes, dag ribja mreza,
mreZa za ribe

Fifole, ~ bie
fizol, -a

Flajche, die steklenica, sklenica

Fled, ber lisa, maroga

Fleifch, dad meso

Fleis, der marljivost;
iiben marljiv biti

fleipig marljiv

*fliegen (flog, geflogen) leteti,
letati

Fliefblatt, Das pivnik, pivni list

*fliegen (flof, gefloffen) tedi;
fliegend  tekod;  flieBender
Brunnen #iv (tekod) studenec

flinf hiter, brzek

Flof, dad plav, vor

Floger, der plavee, plavicar

— bie

Bobue,

Fleip

fliichten fich (fliichtete mich, Habe |

mich  gefliichtet)
ubezati; bezati
Fliigel, Der perut, perutnica,
perot, perotnica
fliiffig tekoé
Fohlen, bad = fFiillen, dbad Zrebe
folgen (folgte, gefolgt) ubogati
folgende bder, bie, das slededi,
-a, -e; naslednji, -a, -e
Fortfebung, die nadaljevanje
Fradtichiff, bad = Lajtichiff, bas
tovorna ladja, kupéijska
ladja, ladja za blago
Frage, die vprasanje

pobegniti,

fragen (fragte, gefragt) vprasati,

vprasevati
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- Fragefa, ber vprasalni stavek
Fragegeidhen, das vpradaj
Frang France, Frandisek
Frau, bie Zena, gospa
Freitag, der petek
freuen fich (freute mich, Habe mich

gefrent) veseliti se, razvese-
Ljevati se
freundlich prijazen

| Friede, der mir

| Siedhof, der pokopalisde, gro-

bisée, grobje

| frof) vesel
feoplich vesel, radosten
fromm poboZen
Srudht, die sad, plod
Frithling, der pomlad, spomlad,

vigred
‘ friihzeitig rano, zarana
Juchs, der (ein Pferdename)
rjavec
Fubrmann, ber voznik
Fuhrwert, dag voz
fitgren (fiihrte, gefithet) vesti
[vedem), peljati, voziti;
ber Weg fithrt pot drzi

fiillen (fiillte, gefiillt) napolniti;
polniti, napolnjevati; gefiillt
napolnjen

- Giillen, dag = ohlen, das

fite za

| Filvwort, bad zaimek, zaime

| Sufbodben, ber Boden, ber

‘ pod, tla

| Futter, bad pida, krma, klaja.

|




i (o

‘ .
®abe, bie dar, darilo
®abel, die vilice
*qaloppieren (galoppierte, galop-
piert) v skok (skokoma)
dirjati, na splav dirjati

®ang, bder hodnik, tremid,
pavlagd

Gang, die gos

Gdnfepivt, Dder gosji  pastir,
gosar

gany ves; cel,” den ganzen Tag
ves dan

gar zelo, prav

®arbe, die snop

®arten, der vrt, ograd

Gartengerdt, bag vrtno orodje

®artenlaube, die sencnica, hla-
dilnica na vrtu

Gavtenmidchen, Dbag  deklica
vrinarica
Gartentor, dad vrtna vrata,

vrata na vrt
®axtentiiv, bie
duri na vrt
Gartentiivchen, bad vrine durce;
durce na vrt
®értuer, der vrtnar
Gafthaus, dad gostilnica
®aumen, der nebo (v ustih)
Gebéude, dad poslopje, stavba
gebaut, fiehe bauen
geben (gab, gegeben) dati, daja-
ti; es gibt je,” so
®ebet, dag molitev, molitva

vrine duri,

Gebirge, Dag hribovije, gorovje

gebrannt, fiehe brenuen

gebrochen, fiehe brechen

Gebitjch, dad8 = Oejtrind), dad
grmovje

gebectt, fiehe dedlen

gedelnt (Silbe) zategnjen

Gedicht, Dag pesem, pesen

Gebdichtchen, dad pesmica

Gedbuld, die potrpezljivost

gebulbig potrpezljiv

gefallen (gefiel, gefallen) ugoditi,
ugajati, po godu biti

Gefiifs, bag posoda

geffect lisast, Sarast, marogast,
pisan

efliigel, dad kuretina, perut-
nina, perotnina

qefiillt, fiebe fiillen

Gegenteil, bag nasprotje, na-
gprotnost

Gegenwart, die sedanjost, se-
danji cas :

Gehiuje, dad okrov, ohigje

*geben  (ging, gegangen) iti, -
hoditi

gehoren (gehorte, gehort) pripa-
dati, spadati; bad Haud ge-
Hort bem Bater hisa je odeto-
va

gefocht, fiehe fochen

Gelidnder, dag ograja, driaj

gelb rumen, Zolt

gelblich rumenkast

gemalt, fiehe malen

gemauert, fiehe manern
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®emiife, bag zelenjad -i, zele-
njava

Gemiifebeet, Ddas zelenjavna
greda, greda za zelenjad

genug zadosti

Genitgjamfeit, die zadovoljnost,
zmernost

Geographiebuch, dbas (Geograpbhie,
bie) zemljepisna  knjiga,
zenmljepisje

Georg Jurij

gerabe raven (ravno)

Geriit, bag orodje,
priprava

geridumig prostoren

gern,. rad

Gerjte, die jeémen

Gerfjtenfeld, dasg polje z jetme-
nom posejano; (nac) ber
Grnte) jedmeniide

gejchirit (Silbe) oster

Gejchichte, die povest

Gefdhichtsbuch, bas (Gefchichte,

oprava,

bie) zgodovinska knjiga,
zgodovina

Gejchlecht, bag spol
Gejchlechtsmwort, bdad spolnik,

spolni Elen
gefchloffen, fiehe jchliefen
gefhmiict, fiehe fchmiicen
gefchnitten, fiehe jchneiden
gefchwirst zadrnel :
Gefchwifter, die bratje in sestre

(brat in sestra)
Geftrduch, dad =

Gebiifch, das
grmovje ;

gejund zdrav

geteilt, fiehe teilen

Getreide, bag Zito

Getveibeacter Der = Getreide-
felb, bag Zitno polje

Gewicht, bag utez, -i

gewif gotovo, izvestno

Gemitter, bad nevihta,
ura, hudo vreme

gewd(bt zboden, obokan

Gewiiv, dag diSava, zadimba

gepibnt nazobdan, zobat, zob-
cast

Giebeljeite, die delo, prodelje
(kakega poslopja)

Gieffanne, die Skropilnica, za-
livada

Gift, dag strup

Gipfel, der vrh

glangen (gldngte, gealingt) sve-
titi se, blesdati se, lesketati
se; glingend sveted se, ble-
Séec se; lesketajod, leskeg,
lesded

G®las, bag steklo; = Trinfglas,
pad kupa, kozarec

Glagbedel, der stekleni pokrov

Glaggefdfs, dad steklena posoda

glatt gladek

gleidh) enak

*gleiten (glitt, geglitten) dridati
se, smudati

Glied, bad ud

Glode, die zvon

Gluchenne, die kokla, kloka,
kloga

huda



gluct! klok!

®olbfijchlein, dad zlata ribica
®ott Bog

Gottesdienft, der sluzba bozja
Grab, dag grob

graben (guub, gegraben) kopati
Grabitein, der nagrobni kamen

Grad, der stopnja; in gleihem |

®rade v isti meri

®rag, dasd trava

grau siv

graumweif sivobel

Greid, ber stardek

Griffel, der kamendek

grof velik

®rofseltern, bie ded in babica

Grofmutter, die babica, stara
mati

©ropoater, der ded, stari ode

Grvundbwort, dag beseda osnov-
nica

Grundzahlwort,
stevnik

griin zelen

griinlich zelenkast

griinlichgelb  zelenkastorumen,
zelenkastoZolt

Griingenny, dad = Gemiife, das
zelenjava, zelenjad

Gugelhupf, dex sartelj, pedenjak

gut dober

®ut, bag posestvo, blago.

H. .

Haar, dad las
Daben (Hatte, gefabt) imeti

bag  glavni

140

|

hacten (hactte, gebhacdt) sekati

$Hafer, der oves

Haferfeld, dagd polje z ovsom
posejano; (nach ber Grnte)
ovsisée

Hagel, der toda

fhageln (agelte, qehagelt); o8
hagelt toda gre, tofa se
usiplje

Hahn, der petelin, kokot

Hafen, der kavelj, kljuka

$Halm, der bil, bilka, betvo

Halg, ber vrat

Halstudh, dad ruta za okoli
vratu, ovratna ruta, ovrat-
nica ;

balten (bielt, geBalten) driati;
Maf  DHalten zmeren biti;
umjchlungen Halten, fiehe ums=
jchlingen

Hamiter, der hriek

Hand, die roka

Handforbhen, bag jerbasdek,
kosarica, cajniea

*pangen [Gangen] (Hing,
Hangen) viseti

Hingelampe, die viseda svetil-
nica, svetiljka

Hanswurft, bder bajac, pojac,
glumad, pavliha

Hart trd

fiflic) grd

$Haube, die avba, Sepica

Hiubdhen, dad avhica

Haune, die motika

Haufe, der kup

ge-



Haupt, dag = Kopf, der glava

Hauptaltar, der veliki oltar

Hauptoort, dad samostalnik

Haug, dad hisa

PHaudgerit, dag pohistvo, hisna
oprava

Haustier, dad domada Zival

Haugtor, dad hisna vrata

Haustiir, die hisne duri

Haudvater, der gospodar

Heft, dad zvezek, sesitek

fejten (Heftete, gebeftet) sesiti.
seSivati

Peiden, der = Budhroeizen, der
ajda

Heivenfeld, das = Budweizen-

feld, bas ajdovo polje, ajdisde

Deilig, svet

Beifien (bieB, oeeiffen) imeno-
vati se, zvati se [zovem se]

heiter, vesel, -e, -0

bell jasen, svetel

Heller, ber vinar

Hembd, dag srajea

Hengit, der Zrebec

Henne, die kokos, kura

herab doli, sem doli

*erbeifliegen (flog Herbei, herbei
geflogen) prileteti, priletevati

*Herbeiformmen (fam Berbei, Her- |

Detgefommen) priti, prihajati
Derbit, der jesen
Derbitblunte, die jesenska cve-
tica (cvetlica)
Herd, ber ognjisde
Herr, der gospod
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| Derrlic) krasen
Herum okoli, okolo
- hervorblicten (blicfte Hervor, Yer=
- vorgeblicft) pogledati  iz;
gledati iz, pogledovati iz
" Derlich sréen (sréno)
- Deugabel, die senene vile,
' razsohe
| Bier tu, tukaj
| Hilfe, bie pomod
Himbeere, die malina, malinica
- Himbeerjtraud), dber malinjak
- Himmel, der neho, nebesa
| Hinab doli
hinabreichen (veichte hinab, hinab-
 gereicht) doli pomoliti, doli
podati; doli pomaljati, doli
podajati
| hinan gori, tja gori; den Hitgel
| Diman po gridu navzgor;
ben Berg Hinan v breg, na-
vkreber
*pinauffteigen (ftieg hinauf, hin=
aufgeftiegen) gori iti, kvisku
stopati; auf ben Baum —
splezati, splaziti se; ple-
zati, plaziti se
| Bhinaug vun
| *pinauslaufen  (lief  Hinaus,
hinauggelaufen) vun poleteti,
| vun leteti; vun letati
" Binein noter
| hineingucen (guctte Hinein, Hinein-
| gegucft) polukati, pokukati
v kaj (noter) ; lukati, kukati
v kaj (noter)
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Binftrenen (ftreute hin, hingeftrent)
potresti, potrositi; potre- |
sati, potroSati; Yingeftreut |
potresen, potresan ‘|

hinter za

Hinterbein, bad zadnji krak

hinteve dev, die, bag zadnji, -a, -e |

Hintergrund, der ozadje

Pinterteil, der (bas) zadnji del | |

hingu = su Diefem (bem, ifm;
diejer, ber, ihr; Dbiefen, Den,
ihnen) k temu (njemu; tej,
njej; tem, njim)

hodh visok

Hof, dber dvorisée, dvor

Hofhund, der hisni pes

Hohl votel !

fholen (holte, gefolt) iti po (kaj),
hoditi po (kaj)

Holz, bag les; Holy =
holy drva

Holatlot, der, fiehe Holzbocf, ber |

Holzchuppen, der drvarnica

holzern lesen

Honig, der strd, -i, med

Porn (Stoff) rogovina ; aus Horn
rozen

biven (horte, qehirt) slisati

Hofe, bie hlade !

Huf, dbad kopito

Hiigel, der grid, holm, brdo

Huhn, dbag kure !

Hithnerftall, der kurnjak, kurnik

Huld, die milost, blagost

biillen (Biillte, gebiillt) zaviti,
odeti  zagrniti; =zavijati

Bremu=

odevati, zagrinjati; gebiillt
zavit, odet, zagrnjen
Hund, der pes
Hunger, der glad, lakota
hungrig gladen, laBen
Hut, der klobuk.

3'
ih jaz

ihm njemu, mu
ifhnen njim, jim

ihr vi, vidva, vidve
ihr njej, nji

ihr, thre, thr njen, -a, -o;
njun, -a, -o; njihov, -a, -o
immer = immerdar vsele,

vselej, vedno, na vse &ase
in v
infolge vsled
innen notri, znotraj
innerhalb notri, znotraj.

3.

Sade, bie jopi&, jopica
Jahr, vad leto

| Satob Jakob

Sammer (Januar), der januar,
prosinec

Jauchmwagen, der gnojnice, kola
78 gnojnico

jeber, =e, =8 vsak, ra, -0

jebod) vendar, pa, toda

jener, =¢, =8 oni -a, -0

jenfeitd, onostran, onkraj, na
oni strani

et d



jebt sedaj, zdaj

Sohann Janez, Ivan

Jofef Joze, Jozef, Josip |

Quli, ber julij, mali srpan

jung mlad _

Quni, der junij, rZeni (rozni)
cvet, roznik.

.

Rachelofen, ber ped iz peénic
sestavljena

Raffee, ber kava

Raffeemiiple, die mlinec za kavo |

fafhn, der Eoln, ladjica

Raifer, der cesar

Raiferbild, dad cesarjeva po- |
doba

fammen (fimmte, gefimmt) Se-
sati

Ranarienvogel, der kanardek

fanne, die rocka, konva

fanone, die kanon, top

Rangel, die pridiznica, propo- |
vednica

Rapelle, die kapelica

Rappe, bdie kapa

RKippchen, dbad kapica, Cepica

Rarvtoffel, bdie Groapfel, ber
krompir, korun, podzemljica

Rartoffelfeld, bag krompirjevo
polje, krompirisce

Rartoffelfraut, bad krompirjevee,
krompirjevina, krompir- ‘
jevka, krompirjevo Scavje

fife, der sir
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Rifepappel, bdie Malve, bdie

slezenovec
Ratechet, ber katehet
Ratechismus, der katekizem
Rae, die madka
fawen (faute, gefaut) Zvekati
[Zvetem]

| faufen (faufte, gefouft) kupiti,

kupovati
Kanfmann, der trgovee
fein, feine, fein noben,
Reller, der klet
fennen (fannte, gefannt) poznati,
poznavati

-8, -0

| Rern, der (Steinfern) koSdica;

(Upfeltern) pedka
ferngehiufe, dad pesdisde
Rerze, bie sveta
fette, bie lanec, veriga
Rind, dad otrok

finderwigelhen, dad vozidek
za otroke -
| Rindlein, bad dete, detetee,

otrodidek, otroce

| R, dag brada, obradek

Rirche, die cerkev

Rirchplas, der cerkvidde, prostor
okrog cerkve

RKivchturm, der -zvonik

RKirfchbaum, der drefnja

firjdye, bie resnja

Rlat{chmohn, ber
purpelica

Rleid, dag obladilo

Rleidchen, dag obladilce

divji mak,

 fleiben (fleidete, gefleibet) obladiti



Rletbung, die obleka

flein majhen, mal

RKnabe, der dedek

$enduel, der klobdié

fonecht, ber hlapec

Snoblaudh, der Zesen

tochen (fochte, gefocht) skuhati,
kuhati; gefodht kuhan

*fommen (fam, gefommen) priti

RKondbuftenr, der Sdaffner,
per kondukter, izprevodnik

tonnen [fann], (fonnte, gefonnt)
modi [morem], znati

Ropf, der = Haupt, bad glava

Ropftuch, bad naglavna ruta,
ruta za na glavo

RKorb, ber jerbas, koS, koSara

Ricbchen, dad jerbasdek, ko-
Sarica, cajnica

Korn, dad zrno |

forn, bad Roggen, der rz

fornfeld, dad polje z rZjo po-
sejano; (nad) ber Grnte) r¥i- |
sde

RKornblinnte, die modrica, modriz, ;‘
plavica

Rornlein, dad zrnce

Rorper, der telo, truplo

foften (foftete, gefoftet) veljati; |
stati [stanem] !

toitlich slasten '

fotig blaten ‘

fraft, die mod, sila '

franf bolen, boldn,
bolno)

fraut, dad zelje, zeliSde

(bolna, ‘
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Rreide, die kreda

Rreid, der krog

fereuy, dad kriz, razpelo

Rrone, bie (Hed Baumes) obria,
kos

frug, der vré, rodka

Kiiche, die kuhinja

Riihengerdt, bad kuhinjska
oprava

Ritchenjchrant,
omara

Riichlein, dad pisce,

fugelvund kroglast

Ruh, die krava

Kubitall, der kravji hlev, krav-
njak

Rfufuruy, der turséica, koruza

Rufurmgfeld, bdas Maisfeld,
bag polje s tursdico (koruzo)
poseja.no, (rtad} ber Grnte)

vvvvv

ber  kuhinjska

piséanec

funfttg v prlhodn;] e,
odslej

odsle,

| Riitbid, ber buda, tikev, tikva

Riivbistrant, dad budevina, tik-
vinje

‘ fury kratek

Riirge, die kratkost.

L.

licheln (lachelte, gelichelt) na-
smehniti, se; nasmihati ge,
smehljati se; lddelnd smeh-
ljaje, se smehljajod

| Lampe, die svetilnica, svetiljka



Land, dad dezela
*lanben (landete, gelandet) pri-
stati [pristanem|, pristaviti

k bregu, izkrcati se; pri- |

stajati pristavljati k bregu,
izkrcavati se

Lanben, dag pristajanje, izkr-
cavanje
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Landmann, der kmet, poljedelec, |

seljak
lang dolg
Linge, die dolgost
linglich podolgovat, podolgast
longjom podasi
ling8 poleg, ob, za, kraj
[angft davno, zdavnaj

Lattengaun, der plot iz prekel, |

iz latev

Laube, bdie sendnica, hladnica,
lopa

“laufen (lef, gelaufen) tedi, le-
teti; tekati, letati; auf
Slittfchuben  laufen drkati
se, drsati se, drskati se

Laut, der glas

leben (lebte, gelebt) Ziveti

lecfen (lecfte, gelectt) lizati

Leder, Had usnje

feer prazen

fegen (legte, gelegt) poloziti,
dejati [denem]; polagati,

devati; gelegt poloZen, dejan
*lehuen (lehute, gelehnt) sloneti
fefuen fich ((ehnte mich, habe mid)
gelehnt) nasloniti se, nasla-
njati se

Lehuftuhl,
slanjaé

Lehre, bie nauk

lehren (lehrie, gelehrt) uditi, po-
udevati

Lebrer, der uditelj

Lehrerin, die uditeljica

leid zal

Qeiter, bie lestva, lestvica

Leitermagen, der voz z lestvami,
lestveni voz

Lerche, die skrjanec, Skrljec

lernen (lexnte, gelexnt) uditi se

Lefebuch, bdas &itanka, berilo

fefen (a8, gelefen) &itati, brati
[berem]; Trauben lefen brati,
trgati grozdje

Qefeftit, bag berilo,
sestavek

legte Der, die, bas zadnji, -a
-e, poslednji, -a, -e

Leuchter, ber svetilnik, sveénik,
svednjak

Qeute, die ljudje

Qicht, dag lus

fieh ljub

lieb Haben (Hatte, gehabt) rad
imeti, Ljubiti

licben (liebte, geliebt) ljubiti

liebreic) ljubezniv

Lied, bad pesem, pesen

Qineal, dag rawvnilo

Qiuie, bie &rta

der mnaglonjak, na-

bralni

?

" liniert natrtan

linfer, -e, -8 lev, -a, -o
linf8 na levo, na levi

Deutfdes [bungsbudy §. low. Sculen. IL (XIL 1568 ) 10



Lippe, die ustnica, ustna
Qod), dad luknja

Loffel, ber zlica
Loffelhilter, dex #litnik, zlidnjak
Luft, die zrak
Quft, die slast, sla.
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| Minnchen mozidek, mozicelj,

mozek

| méinlic) moski; bad minnliche

Perd konjski samec;

- Mantel, der plase
- Mivdjen, bag bajka, pravljica

| Marie Marija, Marica

;. |
Madht, die mod, sila

Maddjen, basd deklica

Magd, die dekla

mihen (mihte, gemiht) pokositi; | |
kositi, pokaSati '

WMiher, der kosec !

mafnen (mafute, gemahnt) opo- |
mniti, opominjati ‘

Mihne, die griva

Mai, der maj, majnik, veliki |
traven !

Maig, ber = Kuburug, bder |
koruza, turigica |

Maisfeld, dag polje s turddico, |
koruzo posejano; (nafI) ber |

mal krat

Maler, der slikar

Malve, die = Kifepappel, Die
slezenovec

mancher, -¢, -8 marsikateri, -a,
-0

mandymal vdasi, véasih, &asi,
dasih
Manbdel, bdie (beim Getveide) |

razstavka, jakec |
Miann, der moz |

i Marille,

die bie

marelica

= Aprifofe,

| Marillenbaum, der = Aprifofen=

baum, Der marelica

| Martt, der semenj, senjem

Marftbude, die senjmarska koli-
ba, senjmarska prodajalnica

Maxftplag, Dder trg, trZisce,
semnjisde, senjmisce

Midrg, der marcij, susec

Mafs, Dad mera; Maff Halten
zmeren biti

Mauschen, dad misica

Miehl, dag moka

Mehlipeife, die modnata jed

mehr ved

mehreve ved

mehrfilbig mnogozlozen

Mehrzahl, die mnoZina

meiden (mied, gemieden) ogniti
se, ogibati ze

meirnt, meine, mein moj, -a, -e

Melobdie, bie = Weife, die (cined
Qiebed) napev, melodija

Menge, die mnozica

| Menfch, dex Elovek ; die Menfchen

ljudje
merfen (mexfte, gemerft) zapo-
mneti, pomneti




Mieffe, die masa

Miejfer, bag noz

ntidh) mene, me

Mildy, die mleko

Milchtammer, die mlekarnica,
mlednica

Milchfanne, die vré za mleko,
mleénik

Milchtitbel, der keblica

Milchmwagen, bder vozidek
mleko

Mimute, die minuta

Minutenzeiger, der minutni ka-
zalnik, minutno kazalo

mir meni, mi

Miftbeet, dbag gnojna greda

.Dliftgabe[ bie gnojne vile

mit s,

mtteffen (ofp mit, mttgegeffen)
jesti s kom

mitgeben (qab mit, mitgegeben)
dati, dajati s seboj

Mitlaut, der soglasnik

© Mittag, der poldne, poldan

wmittagd opoldne

Mittagdmahl, dag obed, ko-
silo

SMtitte, Die sreda, sredina

mittelgrof srednjevelik, srednje
velikosti

Mitternacht, die polnod

mittlere, Der, die, Dad srednji,
-a, -

Mittwoch, ber sreda

Mitvergangenbeit, die sopretekli
das

za
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| mégen [mag], (mochte, gemocht) =

| fonmen modi [morem];
wollen hoteti [hoSem] ; mbdyte
er fommen da bi le pmsel

Monat, der mesec

Miond, der mesee, luna

Niontag, dber ponedeljek

| Morgen, ber jutro

| Miorgengebet, dag jutranja mo-
litev

Dorgengrup, bder jutranji po-
zdrav

morgens zjutraj, vjutro

Morfer, ber moZnar

Mioft, der most

| Muff, ber muf, rokavnica

“Mund, der usta

miinden (miinbete, gemiindet) iz-
livati se, iztekati se

| mitffen [muf] (mufte,
morati [moram|

mutig hraber (hrabro)

Mutter, die mati

Miite, die kapa, Eepica.

gemufit)

.m'

nady po, za; nad) Haufe domov;
nac) Hinten nazad, nazaj
Nad)bar, der sosed
Nachbarhous, bad sosednja hisa
Nachbarin, die soseda
Nachbardlente, die sosedje
Racdhmittag, bder popoldan, po-
poldne
nadhjichtig prizanesljiv
10*




L=

Nadiilbe,
ponka

Nacht, die noé

nahe blizu

nihen (nihte, gendht) Sivati

nihern fidh (nihevte mich, Habe
mid) gendbert) priblizati se;
blizati se, priblizevati se

nihren (nihrte, gendbhet) Ziviti,
hraniti

JName, der ime

najchen (najchte, genajdht) lizati,
sladkosneden biti

Naje, die nos

naff moker

neben poleg, zraven

Jteffe, Der nedak, netjak, strié-
nik

nefmen (nahm, genommen) vzeti

bie kon&nica, pri-

[vzamem]; jemati [jemljem] |

nennen (nannte, genannt) ime-
novati

Jtennform, bdie nedoloénik, ne-
doloéni naklon

Nejt, dag gnezdo

neu nov

neugierig radoveden

neumgehin devetnajst

Neh, dad mreza

nicht ne; ift nicht ni

Nichte, bie nedakinja, netja-
kinja, stricnica

nichtd nid

nie nikdar, nikoli .

*nieberfahren (fuhr nieder, nieber-
gefafren) spustiti se, spusdati

- se; ber Blip fahrt nieder strela
sine
niedrig nizek
niemand nihde
nimmermehr nikdar ved, nikoli
ved
nirgend nikjer
Nijche, die dolbina; Nijdhe am
Ofen peénik
Nifttaftchen, bag  skrinjica
(higica, okrov) za gnezdo
nod) Se
Jovember, Der november, listo-
~ pad
nun sedaj; zdaj, torej
nur samo, le
MNuf;, die oreh
Nupbaum, bder oreh, orehovo
drevo
niien (nitBte, geniift) koristiti.

D.
| pben zgoraj
ober nad
obere, bder, Dbie, Dad gorenji,

-a, -8, gornji, -a, -e
bit, dad sadje, ovodje
Objtbaum, ber sadno drevo
Objtgarten der sadni vrt, sa-
- dovnjak, sadovnik
D3, der vol
Ocfenftall, der volovski hlev,
volovnjak ;
! Oftober, der oktober, vinotok
- ober ali
- Ofen, der ped



Ofenbant, die klop okoli pedi,
klop ob pedi

Ofenlod), dad pecka, pecnica

Ofennifche, die pednik

Dfentiir, die pedne duri (durce);
duri (durce) pri peti

offen odprt, odklenjen

offnen (dffuete, gedffnet) odpreti,
odpirati

oft desto, destokrat, mmogo-
krat

29, dbad uho

1, bag olje

nfel, der stric

Orbuung, bdie red;
iiben reden biti

Ordnungszahlwort, dag vrstilni
Stevnil '

Drgel, die orgle.

.

paar nekoliko ; ein paar Kirnlein
nekoliko  zrnee,  dve-tri
Zrnea

Bafet, dad zavoj, zavitek

Papier, dag papir

Pappe, die lepenka

Pappel, die topol, jagned

pajfend primeren, prikladen

Pelz, der kozuh

Pelpmiige, die kudma, kapa iz
kozunhovine

Belzwert, das koZuhovina

Penvel, bad nihalo

Perjon, die oseba

perjonlich oseben

Ordnung

149

Pfarver, ber Zupnik

Pfeife, bie pisdal, -i, piscalka

Pfeffer, ber poper, peper

Pferd, dag konj

Prerbeftall, der konjski hlev,
konjalk

Piirfich, ber breskev, breskva

Biirfichbaunt, der breskev, bre-
skva,

Pilaume, die sliva

Pilanmenbaunt, der sliva

 pffegen (pflegte, gepflegt) stredi

[strezem]
Pilicht, die dolznost

| Pilod, der kol, kolec
| pffiicen (pfliicite, gepfliictt) utr-

gatl, trgati
PBilug, der plug, oralo
pitiigen (pfliigte, gepfliigt) plu-
Ziti, orati
Piliigen, dbas oranje
Pla, der prostor, mesto, kraj
plump okoren, neokreten
Pobiwm, dad oder
Porgellan, dag porcelan
predigen (predigte, gepredigt) pri-
digovati, propovedovati

- preijen (pried, gepriefen) slaviti

Preffe, die presa, stiskalnica

vrefien (prefte, gepreft) stladiti;
(Wein) preffen presati

Briefter, der masnik, duhovnik

PBringejfin, die princesa, kneima

Puntt, der pika

Puppe, die lila, punca, pundica,
punéka



puen (pute, geput) odistiti, 5

osnaziti, odediti; Cistiti,
snaziti, Gediti.

%

Rad, dag kolo
Rivchen, pad kolesce

Radievgummi, bder strgalnica, |
strgalka

Rand, der kraj, rob, okrajek,
omejek |

NRappe, der vranee, murec

Rajen, der ledina, rusa, trata,
griva,

Rauchfang, der dimnik

rauh hrapav

Raum, der prostor

Rechen, der grablje

Rechenbuch), dag racdunica

Rechenbeft, dad radunanka, ra- |
Sunski zvezek ‘

Redenmajchine, bdie racunski
stroj, racdunilo

rechnen (vechnete, gevechuet) ra- |
cuniti

red)t prav; redt Haben prav
trditi, prav praviti

rechter, -e, -8 desni, -a, -0;
redh)t8 na desno, na desni

Red, dad (telovadni) drog

Reqen, der dez

reidh) bogat

rvein &ist, snaZen

veinigen  (veinigte,  gereinigt)
osnaziti, o&istiti; snaziti,

Gistiti
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reinlid) snazen

Reinlichfeit die snaznost, snaga

veifen (xif, qeviffen) izdret,
iztrgati; dreti, trgati,
dirati

Religiongbudh), das knjiga za
verouk, knjiga o verstva

Niemen, Dder remen, jermen,
0%, goZa

Rinbe, die skorja

Ring, der obrod

Hod, ber suknja

Roggen, der Rorn, dad ri

Noggenfeld, bad polje z rZjo
posejano; (nach) bder Grnte)
rzigée

1Z-

- vomif) rimski

Rofe, die roza, vrtnica

Jofenjtrancy, der rozni grm

Nofs, dad = Pferd, bag konj

tot rded; votbraun rdederjav,
rotweif rdedebel

rb’tﬁcf) rdetkast;
rdetkastobel

Riibe, die repa

Riicfen, ber hrbet; Riicen (bed
Bergesd) sleme, hrbet

Riicenford, der kos

viidwirtd zadi, odzadaj; na,?ag

vufen (vief, gerufen) poklicati.
klicati

Rufjeichen, dad klicaj

Rumpf, der trup, fok

rmd okrogel

runbdlich okroglast.

rotlichmweifs



e.
Siibel, der sablja

Sad, der (im RKleide) zep; (fitr

®etreide n. a.) vreda
Gadtuch, dag robec
Sadufr, die =

Zepna ura

fden (jite, gefdt) posejati, se- |

jati

fagen (jagte, gefagt) reéi, pove- |

dati; praviti

©ige, bie zaga, pila

Galat, der salata

Salz, bag sol

Galzfafs, Das solnica, solnjak

Game, ber seme

jommeln (jammelte, gefamme[t)
nabrati; brati, na-, pobirati

Sanbd, der pesek

janft abfallen polozno, (pocas1)
se znizati, se zmizavati

Gaf, der stavek

Gaaugfage, bie povedek

Gagegenftand, ber osebek

jineclichfith kislastosladel

Sdhaben, der skoda

jehadlich skodljiv

Sdhaf, dag ovea :

Gdjafgarbe, die rman, korocelj,
koroncelj

Sdafjtall, der ovdji hlev, ové-
njak

Sdaff, dag (Wafferfhaff) Skaf

Sdhale, die skledica, skodela;
Shale des (Apfeld) lupina
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Tajchenubr, die

| jchdmen fich (fhdmte mich, Habe
- mid) gefchimt) sramovati se
' jharf oster
Sdyirfung, die ostrenje
| jcharven (jcharete, gejcharet) [pon
Rierden| kopati
{chattig senénat, senden
jchauen (fhaute, gejdhaut) gle-
dati
- Ghantelpferd,
guganje
Gdecte, der Jarec
jcheinen (jchien, gefhienen) sve-
titi, sijati
- &hemel, der podnozek, podno-

pa8 konjié za

njak, podnoZnica, stolica,
prudica
jchenten (jchentte, gefchentt) po-
l dariti, darovati

fchicten (fehictte, gefchictt) poslati,
posiljati
, Sehiefertafel,  Die
tablica, skriléica
- Gaiff, bas ladja
Sdjilf, bas trst, trstika, trstje
. Sdhimmel, der helec, srebrnié
- ichlafen (fehlief, gefchlafen) spati
[spiml; jchlafend sped
jhlagen (fohlug, gejdhlagen) unda-
riti ; biti [bijem], toli, tepsti;
udarjati; (von Pferden) bre-
niti, ritniti; hbreati, ritati,
biti, teptati
Sdhlagmwert, bag bilo
jehlant vitek, Sibek
Gdyleel, der kij, bet, tolkad

skrilnata




=l e

Sdjleifftein, bder brus, brusni
kamen

jehlieplich naposled, nazadnje

Schlitten, Der sani

Gdliiffelblume, Dbie
trobentica

fchmal ozek

Sdymalz, dag maslo, zabel, -i

jhmecten  (jehmedte, gejchmedt)
digati [diSim]

Schmetterling, der metulj

jhmitcen (fehmiictte, gefchmiictt)

okrasiti, olepSati; krasifi,

piskalica,

lepsati; fich fhmiicten okra- |

siti se, olepSati se, krasiti
se, lepSati se; gefchmiictt
okragen, olepfan, ozaljSan

jehmuig umazan

Gchnabel, der kljun

Sdhnee, der sneg

fchneiden  (jhnitt,
porezati, rezati;
Sidhel) pozeti, Zeti

Sdynitt, der obreza, rez, -i

Sdnitter, dbev zenjec

jdon Ze, uze

jchin lep (lepo)

jhonen (jchonte, gefchont) [Dad
Budh] varovati [knjigo]

Sdyinjcyreibheft, bad lepopisni

zvezek, lepopisnica

gejchnitten)
(mit Der

fopfen (jhdpite, geichopft) za- |

jeti, zajemati
Sdyvant, der omara

fhreiben  (fchried,

napisati, pisati

aefchrieben)

i Sdyreibheft, bag pisanka
| ©cyreibung, die pisava
1 Gdhuh, ber crevelj
Sdyule, die sola
Schitler, ber udenee
Shiilervin, die udenka
Sdulhous, bad sSola,
poslopje
Sdulzimmer, dad Solska soba,
I golska, izba, unéilnica
Sdugfell, da3 = Leberjchurs,
per usnjati predpasnik
| ©dhitrze, die predpasnik
| Gubiiffel, die skleda
jchiitten  (fchiittete,
usuti; suti, sipati
Sdywang, ber rep
jdhmwary érn
| Schmarzbeere,
érnica
Sdhweif, dex hvost, rep
Sdmwein, bad prasié, svinja
| Syeinefleifd), dag svinjsko
| meso, svinjina
Sdymweinftall, der svinjski hlev,
| svinjak
Sdywejter, die sestra
Sdywefterchen, dad sestrica
| Gdymejterlein, das sestrica
jchwinumen  (fhwamm,  ge-
‘ jcroommen) plavati, pluti
[plovem]
! fechs Sest
| fechseln Sestnajst
| fechzig Sestdeset
©ee, Der jezero

Solsko

gejchiittet)

Die

bhorovnica,




Gegel, bad jadro, vetrilo

Gegel{chiff, das jadrenica, ja-
drenik

jebent (fab, gefehen) videti

febnfitchtig hrepened  (hrepe-
neée)

fehr zelo, jako

feidgt plitev

fein, feine, fein njegov, -a,
SVO0], -8, -e

*fein (wax, gewejen) biti

Geite, die stran

Geitenaltay, ber stranski oltar

Geitenmeg, ber stranska pot

©efunde, die sekunda

jelbjt, sam, -a, -0

Gelbjtlaut, der samoglasnik

felten redko, redkokrat, malo-
kdaj

Genunel, bie zemlja

©enfe, bie kosa

Geptember, der september, ki-
movec

feten (feste, gefett) postaviti;
staviti, postavljati; fich feben
sesti, sedati

fidy se

Gidhel, die srp

fichtbar viden; ift ficdhtbar se
vidi, se more videti

fie. .ona; fie oni, one, ona;
onadva, onidve, onidve

&ieb, bas sito, reseto

fieben sedem

fiebzehm sedemnajst

Gilbe, die zlog

-0
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| Gilber, bag srebro

fingen (jang, gefungen) peti,

| popevati

- Migen (fafs, gefeffen) sedeti
Slimowi, der slivovka

i jo tako; jo — mwie tako —

l kakor

| jobald brzko, kakor hitro

| ©ode, bie modka nogavica

' fobann potem, nato

| foeben ravnokar, bas sedaj

fogar celo

jogleich, takoj, hitro

follen (jollte, gefollt): foll De-
walren naj ohrani, naj hrani

. ©ommer, ber poletje

| fonbern ampak

Sonne, die solnce

Sonnenblunme, die solnénica

©onnenlicht, dag solnfna svet-
loba

©onntag, der nedelja

| fovgen (jorgte, geforgt) skrbeti

| foxgfiiltig skrben (skrbno)

jowie kakor

foweit kolikor

fpalten (paltete, gefpalten) raz-
klati, razkalati, kalati

Gpaten, ber lopata (lopatica)

fpdter pozneje

Gpitlein, bag vrabdek

CGped, dev slanina, zabel, -i

Gpeife, die jed, -1

Opeifegerit, das jedilno orodje

©peifefammer, die  jedilna
shramba




e e s
foielen (jpielte, gefpielt) igrati se | teigevung, bdie stopnjevanje,

Gpielplat, der igralisde ‘ stopnjava
©pieljache, die igrada | Gtein, der kamen
fpinnen (jpann, gefponnen) spre- f Gteinfern, dex koddica

sti, presti [predem] | Gteimmauer, die kameni zid
©pite, die ost, vrh, konec | ftellen (jtellte, geftellt) postaviti;
fpislg Spidast, Silast, ostnat, | staviti postavljati; iy

konidast | ftellen postaviti se, postav-
Spracdibuch, bda3 - (jezikovna) |  ljati se

vadnica . Gtellung, bie (eines8 LWortes)
©prache, die jezik ‘ stava
Gpradhlefre, die slovnica . ftemmen (jtemmte, geftemmt) iz-
fovechen (fprach, gefprochen) go- | dletiti, izdolbsti; dletiti,

voriti | dolbsti
©prechen, bad govorjenje, iz- i Gtern, ber zvezda

govarjanje | Gterndjen, dad zvezdica
“ipringen  (fprang, gefprungen) | Stexs, dev Zganci

skoditi, skakati ftet neprestan, neprestalen
Gtab, der palica | Stener, bas = Stenerruder, dad
©tadt, bie mesto | krmilo
' Gtafl, der jeklo ftewernt (jtemexte, gefteuert) k-
Gtall, der hlev miti, krmaniti, kormaniti
Gtalltiiv, die hlevske duri | Gtiefelfnecht, der izuvalnik, izn-
Gtamm, der deblo ‘ vak, hlapec :

Gtiel, der (ber Frucht) pecelj,
recel]

jtill tih (tiho)

tixn, die Celo

toct, Der palica

ftampfen (jtampfte, geftampft) pe-
ketati, topotati }

Gtange, bdie drog, ranta, |

prekla | (S

Gtar, ber skorec !‘ &

ftaxf moden (moéno) Gtodwerf, dad nadstropje

CStedent, ber palica, kolec ‘ Stoppel, die strn, -1; bie Stop=

Gteg, ber brv, mostic l peln strnje

*ftefen (ftand, geftanden) stati | Stoppelfeld, Dasd strnisde
[stojim] Stovd, dex Storklja

fteigern (fteigexte, gefteigext) stop- ’ Gtorchneft, dag  Storkljino
njevati gnezdo
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ftofen (ftiefs, geftofen) suniti,
pehniti; suvati, pehati

Strafse, die cesta

Straud), ber grm

ftreiten (ftvitt, geftritten) prepi-

Giinberin, die gresnica
Guppe, die juha
fiig sladek.

rati se i
ftveng strog; jtrenge Rilte huda | tabeln (tadelte, getabelt) pogra-
zima | jati, pokarati; grajati, karati
Gtrict, ber vrv, voZ, voze | Tafel, die tabla
ftricten (jtrictte, gejtridit) plesti, ‘ Tag, der dan
spletati ‘ Taglohn, der dnina, mezda
Gtridtorbchen, bad jerbasek za ‘ Taglohner, der dninar, teZak
pletivo - Tagldhnevin, die dninarica, te-
Strich, der crta | zakinja
‘Gtroh, dag slama | tiglich vsak dan, vsakega dne
Gtrofhband, bdad povreslo, po- | Tante, die teta
veslo, povez | Zdtigfeit, die dejavnost, delo-
©trom, der veletok | vanje
Gtrumpf, her nogavica | Tatigleitdwort, bdag = Beit-
©tube, die izba, soba | mort, bag glagol
Ctiit, bad kos, del | Taube, die golob
©tuhl, der stol | Taubenhous, bag = Tauben-
ftumpj top | {dylag, der golobinjak, golob-
Stunbe, die ura | njak

Stunbenjchlag, der bitje ure | tauchen (taudhte, getaucht) poto-
Gtunbenzeiger, der urni kazal- = piti; topiti, potapljati

~ nik, kazalnik ure | Taufjtein, der krstni kamen,
©turm, ber vihar, burja i krstilnik

ftiemifc) viharen, buren (vi- | taufend tisod
harno, burno) | Feich, dex ribnik, ribmjak
~ Gtute, die kobila | Teig, dev testo

ftigen fich (ftithte mich, Habe = Teil, der del
mid) geftiigt) opreti se, opi- ‘ teilen (teilte, geteilt) razdeliti,
rati se | deliti; geteilt razdeljen
fudien (juchte, gefucht) iskati | Teller der, kroznik

Giinber, der grednik I Zenne, bie skedenj



tewer drag F

Thermometer, dad toplomer |

tief globok ‘

Tierdyen, dad Zivalca !

Tinte, die tinta, Srnilo |

Tintenflec, ber madez od tinte
(érnila) |

Tifd), der miza

Tijchvecterin, bdie pogrinjavka

Tifdhgebet, bdad molitev pred
jedjo (po jedi)

Tifhlade, die miznica

Tijdhtuch, bdad namizni prt,
namizno pogrinjalo,
krugnica

Tob, der smrt

Todjter, die héi

Todhterchen, dag hierka

Topf, der lonec, pisker

Tor, bag vrata .

*traben (tvabte, getvabt) dirjati |

tragen (trug, getvagen) nesti, |
nositi

Tragforb, der kos :

Trant, ber pijada |

Traube, die grozd; die Trauben |
grozdje

trauen fidh (tvaute mich, BHabe
mid) getraut) drzniti se, pre- |
drzniti se; upati se

treffen (teaf, getvoffen) zadeti,
zadevati

trennbar locljiv

frenuen (trennte, getreunt) raz-
loditi; loditi, razlocevati;
getrenut loden
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- diben

*treten (frat, getveten) stopiti,
stopati

tren zvest (zvesto)

Trinfglad, bag dasa, kupa, ko-
zarec

| Trinfgladhen, bag Casica, ku-

pica, kozaréek
trodfen suh (suho)
Trog, der korito

| Trommel, bie boben
| Txompete, die trobenta

ZTulpe, bie tulipan
tun (tat, qetan) storiti,  delati

| Tuem, der stolp, zvonik

Taenmfr, die ura na zvoniku,
stolpna ura, cerkvena ura

Tiix, bie duri

Tiivchen, dag durce

Turnpla, der telovadisde.

18

(iibte,  geiibt)  vaditi;
Orduung  iiben reden biti;
Fleif iiben priden biti

iiber ¢rez, nad

fiberall povsod -

iiberfeen (jette iiber, itbergefesst)
[itber einen Flufi] predroziti,

prepeljati, prevoziti; pre-
peljavati, prevazati [prek

reke]

iibvige Der, Ddie, bad ostali,
-a, -0

libung, die vaja

Ufer, dag breg, obrezje



1hr, die ura

Uhrmacher, der urar

um okoli, okrog

umgeben (umgab, umgeben) ob-
dati, obdajati; umgeben ob-
dan

*umberhiipfen  (biipfte umber,
wmfergehiipft) skakati sem-
tertja, poskakovati

Umlaut, der premenjeni glas

Nmjchlag, der ovitek >

umjchliefen  (umichlof,  um=
jdloffen) ograditi, obdati;
ograjati, obdajati; um=
jchloffen ograjen, obdan

umilingen  (umidhlang, wm=
fehlungen) objeti, objemati;
umjchlungen ~ objet;  ums=
fhhmgen  Balten objetega

imeti, objemati

unartig nespodoben, nepristojen

unaufmerfjam  nepazljiv, ne-
pazen

unbeftinumt nedoloden:

unbd in, ter

ungeduldig nepotrpezljiv, ne-
strpljiv, nestrpen

Ungliic, bad nesreda

Unfrant, bag plevel, dradje

Unredht, das krivica, krividno
dejanje; lnredht tun krivico
storiti, delati

unrein nesnaZen, nedist

unruhig nemiren

unfer, unfeve, unjer nas, -a, -e;
najin, -a, -0
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unten spodaj

unter pod, med

unterhalb pod, doli za

Untexleib, der trebuh

unterrichten (untervichtete, unter=
richtet) pouditi, poudevati

Unterfal, der podstavek, pod-
stava

unterjcheiben (untexichied, untex-
fchieden) razloditi, razlode-
vati _

unterftreichen (unterftvich, untev-
ftrichen) podértati, poddrta-
vati

| untrennbar neloéljiv

unverdndert neizpremenjen.

B,

PBater, der ode

PBaterhers, dad odetovsko srce

veviinbern (veriinderte, verdndert)
izpremeniti, izpreminjati;
fid) verdndern izpremeniti se,
izpreminjati se

verbinben (verband, verbunden)
zvezati, zdruziti; vezati,
druziti

perbrdmen (verbrimte, verbrimt)
obgiti, obSivati; verbrdmt
obsit :

verbanfen (verbanfte, wverbanft)
hvalo vedeti

vetboppeln  (verboppelte, ver-
boppelt) podvojiti, podvajati

Bergangenheit, die preteklost,
pretekli das



.

vergejfen (vergas, vergeffen) po-
zabiti; zabiti, pozabljati;
vergeffen pozabljen

Berfauf, der prodaja, prodaj;
jum Berfaufe na prodaj

verfoufen  (verfaufte,
prodati, prodajati

verlaffen (verlies, verlaffen) za-
pustiti, zapusdéati

vevrichten (verrvidhtete, vervichtet)
opraviti, opravljati

verjammeln  (verjammelte, ver=
fammelt) zbrati, zbirati; ver=
jonumelt zbran

verjdhiedenfirbig raznobarven

verftorben umrl, rajni

vertieft vglobljen, izgloban

vertvauen (vertvaute, vertvaut)
zaupati

Bermandte, der sorodnik

vergeiben (versieh, verziehen) od-
pustiti, odpuséati

vezieven (verzierte, vevgiert) okra-
siti, olepSati; kragiti, lepsa-
ti; vegiert okraSen, olepSan

viel mnogo

vier Stirje, Stiri

vievzehn Stirinajst

Bieh, bas Zivina

Biehftall, ber hlev

Bogel, der ptié, ptica

Bogelhaus, bag pticnik, ptidnjak

Bogelfchwarm,. der ptidja jata,
ptidje krdelo

Bigelein, dag ptidek, ptidica

Bolt, dbad Ljudstvo
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pectauft) |

ooll poln

von od

*porbeiffieen (jlofs vovbei, vor=
beigefloffen) mimo tedi, mimo
tekati

vorbeifithren (fithrte vovbei, vor=
beigefithrt) mimo vesti, mimo
peljati ; mimo voditi ; ber Weg

‘ fithet vorbei pot drzi mimo

| Bordexbeist, dag prednji, spred-
nji krak

vordere, Der, Die, Da3 prednyji,

-a, -6, sprednji, -a, -e

i Bordevteil, der (bag) spreduji
del

Borhang, der zastor, zavesa,

| zagrinjalo :

Bormittag, der predpoldan, do-
poldan, pred-, dopoldne

vorn spredaj, spredi

LBorfa, der sklep, naklep; mit

Borjap premisljeno, s pre-

- mislekom, wvedoma, nalagé
Borfilbe, bdie sprednji zlog,

predponka, prednica
vorjtellen (ftellte voxv, vorgejtellt)
predstaviti, pred oéi posta-
viti; predstavljati, pred oéi
postavljati
LBorwort, dag predlog.

.
*madien  (wuds,
zrasti, rasti
Wachtel, die prepelica, podprda
Wiichter, dex Suvaj, varih

gemwacdjen)

P QI e
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Wagen, der voz

Wagenjchuppen,  dex
kolarnica, klonica

Wagelchen, das vozidek

Walze, die valj, valjec

walzenfirmig valjast

Wand, die stena

Wandern, Hag potovanje

Wanbduhy, die stenska ura

TWange, die lice ‘

*manfen (wantte, gewantt) omah- |
niti, omahovati; pom Wege
wanfen pot zapustiti, za-
pusdati

wann ? kdaj? — wamt = mwenn
kadar

warm topel

Wirme, die toplota

was? kaj?

was fitv ein (eine, ei)? [Mehr-
jabl wag fix —? kakSen,
-a, -0 (kaksni, -e, -a)

Waffer, bag voda

weden (wedte, gewedt) vzbuditi,
buditi, vzbujati

wehen  (wehte, geweht)
[vejem], pihati

Weib, dag Zena

- weiblid) Zenski; das weibliche

Pferd konjska samica, ko-

bila :

kolnica,

veti

weich mehek
Weihnadhtsfejt, dag  boZiéni
praznik
Weihnadtdmann, der boziéni

moZidek, moZzicelj
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Weildgen, bag (ein  Weilchen)
malo dasa, kratek ¢cas

Wein, der vino

Weinbau, der vinstvo, vinarstvo

| Weinberg, der (vinska) gorica

weinen (weinte, gemeint) jokati,
jokati se

Weingarten, der vinograd

Weingartenftectent, der kolec (za
trto)

Weinlefe, die trgatev

Weinpreffe, die vinska presa,
stiskalnica

JReinrebe, die vinska trta, loza

Weinftoct, der trs

Weintvaube, die
grozd

Weife, bie nadin

weif bel

weit oddaljen, dale€ ; weiter dalje

Weizen, der plenica ‘

Weigenfeld, bag polje s psenico
posejano; (nad) ber Grnte)
psenidisde

weldher, -e, -82? kateri, -a, -0?

wem ¢ komu?

wenig malo; mweniger manj

wer ? kdo?

Werftag, der delavnik

Wejte, die oprsnik, telovnik

wetten (wettete, gemettet) sta-
viti, vadljati se

wepen (wepte, geweht) nabru-
siti, brusiti

wie? kako?

wieniel? wie viele? koliko?

Traube, die



wie kakor; wie — {o kakor
— tako
wie = al8 ko, kadar

wieder zopet, spet

Wiege, die zibel, -

wiehern (wieherte, gewichert) rez-
getati

Winb, der veter

MWinter, der zima

MWintertleid, dag zimsko obla-
dilo

Winger, der vinidar

Wingerhaus, dad vinski hram

Wingerin, die vinidarka

wir mi, midva, midve

wirflid), res, zares, resnitno
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- wiinjcjen  (wiinjchte,

Wholtchen, dad obladek

Wolle, die volna

wollen (wollte, gewollt) hoteti
[hodem]

woraud ? iz desa? od Cesa?

Wort, Had beseda

gewiinjcht)

seleti, vosditi |

Wunjch, der zelja

Wunjchja, ber Zelelni stavek

- Wurgel, die korenina.

Wirtjchaftsgebiude, dag gospo-

darsko poslopje

Wirtshaus, dag kréma

wiffen [weif] (wufte,
vedeti [vem]

wo? kje?

wo kjer

Woche, die teden

wof{ dobro, prav, pa, paé

wohljchmedend vkusen, okusen,
slasten

wohnen (mwohnte, geroohnt) sta-
novati, bivati, prebivati

Wohnhaus, dad hifa, dom

Wohnftube, die = Wohngimmer,
bag stanica, izba, soba (za
prebivanje, stanovanje)

qemuft)

nigde, bivalisce

Wolfe, die oblak

8.

Bafl, die stevilo
Bahlwort bad qtevmk Stevilnik
sibe vladen, Zilav
sihlen (3ihlte, gesplt) Steti
Bahn, ber zob
Bant, ber prepir, svaja
sanfen (zantte, gesanft) prepirati

se, svajati se, kregati se
Baun, der plot, ograja
Behe, die prst na nogi
sebut, deset
Seichen, dasd znak, znamenje

{

- Beichenheft, dad risanka

seichnen

(zeichmete,  gegeidhnet)

risati

i seigen (3eigte, geseiat) pokazati,

kazati, pokazovati
Beiger, ber kazalnik, kazalo

~ Beile, die vrsta
Wohnung, die stanovanje, sta-

Beit, die Gas
Beitneffer, der dasomer

| Reitung, die dasnik, novine



Beitwort, dasd
wort, das glagol

gerbrechen (jerbrach, zevbrochen)
streti, zlomiti; treti, lomiti;
serbrochen strt, zlomljen

serbriicfen  (secbriicfte, 5erbrﬁcft)
stladiti, potladiti, zmedkati;
potladevati, zmedkavati

serveifien (sercifs, gerviffen) raz-
trgati, raztrgavati; gerriffen
raztrgan

gerftantpien
ftampft)
tladiti

serftrenen
raztresti,
siti; raztresati,
zerjtveut raztresen, raztrosen,

(serjtampfte,  zer-
[Trauben] stladiti,

serftrent
raztro-

(sexftreute,
raznesti,
raznasati;

raznesen

Biegenitall, berkozji hlev, kozjak

Biegeldac), dag streha z opeko
krita, streha iz opeke

Biehbrunnen,  ber  vodnjak
(§terna) na vago

~ sieben (300, gesogen) vle i, vla-
Giti; siehen in preseliti se v,
seliti se v

Jterde, die kras, dika

 gieven (zlerte, gejiert) okrasit,
odiditi; krasiti, diditi

Biergarten, der = Blumengarten,
ber cvetnjak, cvetlitnjak

Biffer, die Stevilka

Bifferblatt, basd kazalna plosca,
cifrenica

Bigarre, bie smodka, cigara

Deutides Hbungdbuch f. flow. Sdulen. . (XIL 1866.)
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Titigleits- |

i

o

Bimner, bad soba, izba

- Bimmerdecte, bie strop

| Btmmertiir, bdie sobne duri,
duri v sobo
| Bita Zita

sornig jezen, srdit

|3 k; su Lande po suhem,
po kopnem; mm Waffer po
vodi

jubeveiten (bereitete su, subeveitet)
pripraviti, pripravljati

Buder, ber sladkor, slador

Juderbader, der sladidar, slad-
cicar

sudecten (decte su, sugedectt) po-

kriti, pokrivati; zugedectt
pokrit

*sufeieven (fror zu, sugefroven)
zamrzniti, zmrzniti; za-
mrzovati, zmrzovati

s Hauje doma

suboren (bovte zu, jugehort)

poslusati

Butunft, die prihodnjost, pri-
hodnji das

julet nazadnje, naposled

supfen (qupfte, gesupft) cukniti,
cukati

jurechtlegen (legte guvecht, surecht-
gelegt) pripraviti, priprav-
ljati; suvedhtqelegt pripravijen

suredhtrichten (vichtete suvecht, ju-
vechtgerichtet) popraviti, po-
pravljati

guceichen (veichte u, sugeveicht)
podati, podajati

11
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*aupiictbleiben (Blieb guviict, suvitct-
geblicben) zaostati, zaosta-
jati; guviicfgeblieben zaostal

wuciictofen (ftief suviict, juriid-
geftofien) nazaj suniti, odvr-
niti; nazaj suvati, odvra-
cati

sujommentegen (legte zujammen,
sufammengeleat), zloziti, skla-
sti (skladem]; zlagati, skla-
dati; gujommengelegt zloZen,
skladen

sufammenvechen (vechte jufammen,
jufammengerecht) vkup zgra-
biti, pograbiti; vkup grabiti,
pograbljati

sjammenfeen (Jete ujammen,
sujammengefest)  sestaviti,
zloziti; sestavljati, zlagati,
skladati

sufammenitellen (ftellte sujammen,
sfammengeitellt) sestaviti, se-
stavl ati

et G 8
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-
|
|
|

wdlf dvanajst.

sufommentragen (frug zufommen,
jufammengetvagen)  znesti,
znos ti; znadati; jujammen=
getragen znesen, znosen

sichanen (fchaute zu, gugefchant)
gledati

aufchliepen  (ichlof  sm, uge- =
jchloffen) zakleniti, zapreti;
zaklepati, zapirati; uge-
jchloffen zaklenjen, zaprt

sujeben (jah zu, sugefehen) = 3u-
fchauen

sutraulich zaupen, zaupljiv

gwanzig dvajset

swei dva, dve

stoeite, Der,
-8, -0

Bwetjchfe, die Sesplja

Bwetjdhfenbarm ber Fesplja

Bwiebel, bie debula, Febul, luk =

swifdhen med

bie, Dad drugi,
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